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iNo se deje
echar el lazo!...

Cuando usted compre Leche de Magnesia, no se
deje echar el lazo, aceptando imitaciones, que
bien pueden resultarle inefectivas o perjudiciales
para su salud. Para obtener el producto genuino,
fijese en el nombre PHILLIPS, porque si no es
Phillips no es legitimo.

Leche de Magnesia
de PHILLIPS

es el antidcido-laxante ideal, que los médicos del
mundo entero recomiendan para evitar y corregir
los desarreglos del estémago y de los intestinos,
tales como indigestién, estrefiimiento, biliosidad,
gases, pesadez después de las comidas, agrieras,
eructos, etc.

iExija la de Phillips!




RECEPTOR INTRAVARIO—LA ULTIMA PALABRA EN RADIOS

Por primera vez...

un solo cuadrante basta
para recibir las estaciones

m——gr

Radio INTRAVARIO RCA Victor
Modelo R 24

Un Radio Superheterodino de dicz tubos, el
cual contiene el novisimo y revolucionario
circuito Intravario, exclusivo de 1a RCAVictor,
para la recepcién en onda corta y onda larga.
Tiene un solo control para sintonizar todas las
longitudes de onda. Un interruptor de cinco
posicionces permite obtener vna seleccidn facil
y amplia de las estaci . Este radio tiene
también un Control Automatico d¢ Volumen,
Micro - Regulador de Matices Tonales y un
chasis montado sobre cojinetes de caucho.
Mueble tipo de mesa, acabado en nogal.
Dimensiones: Alto, 48 em.; Ancho, 36 cm.;
Fondo, 27 cm.

cercanas y lejanas

Con este novisimo Radio RCA Victor de
onda corta y onda larga, Ud. obtiené las
transmisiones lejanas con la misma claridad
que si las recibiera de estaciones locales.

1tAqui esta! {El Radio INTRAVARIO RCA Victor de onda
corta y onda larga! Es el receptor mas moderno, al cual se
ha incorporado un principio nuevo y exclusivo RCA Victor
para recibir programas transmitidos en onda corta con la
misma calidad tonal y facilidad de sintonizacién que tienen
los receptores de onda larga.

Ud. experimentara un placer indescriptible al escuchar los
programas transmitidos a cientos o miles de kilémetros de
distancia con una claridad y facilidad desconocidas hasta
ahora. Y tenga en cuenta que con el mismo cuadrante podra
captar las estaciones cercanas y lejanas.

El nuevo Radio RCA Victor contiene también otras carac-
teristicas nuevas y exclusivas que se han incorporado al
Receptor INTRAVARIO. Nuestro agente se complacera
en hacerle una demostracién de este nuevo instrumento, asi
como de los demads radios y aparatos combinados de Radio
y Fonégrafo que ofrecen los fabricantes mas importantes del
mundo de articulos de radio. Los precios son mas bajos que
nunca. Escribanos solicitando pormenores detallados de nues-

tros productos.

RCA Victor

RCA Vicror Co., INnc. CambpEN, N. J., E. U. A,

Di1vIsION INTERNACIONAL
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Nuestra Opinidn

$O-

de

''Life Begins''",
nora, en inglés,
First National

UNO de los dramas mds escuetos y mejor

representados que nos haya ofrecido el cine-
matégrafo. Comprimido e intenso, el tema es
breve rafaga de emocién. Todas las escenas
se desarrollan en una sala de maternidad, donde
la “vida estd a punto de comenzar” y a
nuestros ojos pasa—tan cerca como la cdmara
se ha atrevido a reflejarlo—el prélogo de un
alumbramiento. En aquel vestibulo del dolor,
hay varios tipos de mujeres, desde la sefiora
que ha dado a luz seis hijos y considera aquello
como un descanso a las tareas del hogar, hasta
la bailarina de cabaret que detesta anticipada-
mente al importuno vastago; desde la ena-
jenada que vaga por las salas en busca de un
bebé ficticio hasta la excéntrica que quiso ser
madre sin casarse, s6lo para sentir la emocién
de la maternidad. Pero lo que descuella en la
pelicula es la seleccién de los intérpretes. To-
dos estin en papel y todos lo representan con
talento. Sobresale, como siempre, una de esas
actrices a quienes se confian—sin que nadie
sepa por qué—sélo segundas partes y que, en
cada nueva cinta, resulta lo mejorcito del re-

Joan Blondell y George Brent en
una escena amorosa de “Miss Pin-
kerton”, cinta de Warner Brothers.

parto. Aludo a la insubstituible, alta, flaca,
confortante Aline MacMabon, que en esta peli-
cula aparece como enfermera. Se encomenda-
ron a Eric Linden y Loretta Young las inter-
pretaciones principales, pero el resto de los
personajes estd caracterizado con singular per-
feccion. La noche del estreno en Broadway
(estreno en el que sélo estabamos presentes los
periodistas locales) todas las colegas que me
rodeaban lloraron de lo lindo, a pesar de su
condicién de criticas. Si eso es una recomenda-
cién, no cabe duda que la cinta es altamente
recomendable.—Ariza.

SO -

de

"‘Downstairs'’,
nora, en inglés,

M-G-M

(‘UANDO, hace ya cuatro afios, John Gilbert

propuso a la Metro que le permitiesen
filmar una obra en la que él habia de encarnar
a un humilde chauffeur, los orgullosos pro-
ductores estuvieron a punto de indignarse.
iCémo podian consentir que el famoso galdn
descendiese a interpretar el papel de un cria-
do? ... (Walter Hampden también se negé
en un principio a representar el Crispin de
“Los Intereses Creados”, por tratarse de otro

sirviente, aunque después rectificé y lo hizo
de modo magistral.) La obra que Gilbert
patrocinaba era “Downstairs” (“Los de abajo”,
pudiera traducirse) y el autor del libro Io
era él mismo. ¢No es esto sorprendente? Pues
més lo es que se trate de una obra intere-
santisima, verdaderamente extraordinaria entre
la generalidad de mediocres asuntos que las
empresas acostumbran a brindarnos. Y el caso
fué que, después de cuatro afos, la misma
Metro apadriné el libro de John Gilbert, en-
cargando de su direccién a Monta Bell, que
lo convirtié en una gran produccién teatral,
aunque, inaturalmente!, para no perder la
costumbre, un poco a la americana ... El
tema lo constituyen las aventuras amorosas de
un chauffeur de casa aristocritica, europea,
donde el mayordomo es esclavo de la mis
rigurosa etiqueta y pone siempre su escrupu-
loso servicio muy por encima de las intimidades
de su vida familiar. El mayordomo (Paul
Lukas) se casa con Anna (Virginia Bruce) y
el chauffeur (John Gilbert) se dedica a corte-
jarla descaradamente . .. El pobre mayordo-
mo, incapaz de descomponerse, no encuentra
medios correctos para evitar el ridiculo que
se le echa sobre él, hasta que, forzado por las
insinuaciones de la Condesa (Hedda Hopper)
se decide a salvar el honer de los de abajo
haciendo un ejemplar escarmiento con el desa-
prensivo intruso. Esto es todo, en pocas pala-
bras. John Gilbert, que a si mismo se asigné
el papel de willano, no hace esfuerzo alguno
por conquistar la simpatia del publico, que
la pone en Paul Lukas. Pero es tan humana
y tan artistica la interpretacién de Gilbert,
que su triunfo como actor, a la vez que como
autor, es definitivo. Tanto que los directivos
de la Metro ya no piensan cn rescindir el
contrato de John, que ahora serd el prota-
gonista de “Red Dust’ (“Polvo rojo”), con
Jean Harlow ... (Esta obra se destinaba a
Greta Garbo y Clark Gable.) Y he aqui cémo
el ya casi olvidado John Gilbert retorna a
recoger los laureles de otros tiempos, admira-
blemente secundado esta vez, no sélo por Paul
Lukas, sino también por la sugestiva Virginia
Bruce, su cuarta esposa. Hedda Hopper, Olga
Baclanova, Reginald Owen y demds intérpretes
nos ofrecen un discreto conjunto. Las escenas
mds graciosas son aquellas en que el mayor-
domo se ve obligado a mantener una perfecta
ecuanimidad durante el servicio de la comida
a los sefores, mientras abajo, sabiéndolo él,
un improvisado Don Juan le roba el amor
de su esposa. También es deliciosa la escena
en que Anna le pide al mayordomo, su marido,
que la proteja contra las acechanzas del atre-
vido chauffeur. Virginia Bruce y Paul Lukas
se elevaron, en esos momentos, a la altura
artistica de John Gilbert, que ha sabido sobre-
salir e imponerse a todos en un personaje de
tanta dificultad como sutileza. Y agradezci-
mosle que se decidiera a brindarnos algo muy
distinto, y mucho mds admirable, de todos
aquellos almibarados galanes de mdximo y
absurdo romanticismo . . . cursi—Zdrraga.

""Big City Blues'"',
sonora, en inglés,
de First National

| A historia del muchacho que hereda a una

tia y se va a Nueva York a realizar sus
suefios. Una primita demasiado avispada se
encarga de guiarle por la Babel de Hierro, y

Entered as second-class matter October 7th, 1920, at the Post Office at New York, N, Y, under the Act of March 3rd, 1879.—November, 1932. Vol. XVII. No. 11.—

thi blished by Chal Publishing Company at 516 Fifth Ave., New .
A monthly publishe Y aimers uErfrin gL Halll,,anSecret;\ry and Treasurer.—Subscription Price: $2.00—Single Copy: 20 cents.
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de administrarle la fortuna heredada, de la
que participan alegres coristas y borrachines
amigos. Luego, el crimen imprevisto, las com-
plicaciones consiguientes . . . Lo de siempre.
Joan Blondell y Eric Linden encarnan a los
protagonistas, secundades por Walter Catlet,
Jobyna Howland, Josephine Dunn y Guy Kib-
bee.—Don Q.

""Love is a Racket'"',
sonora, en inglés,
de Warner Brothers

M ONDE un periodista se enamora de una
joven por culpa de la cual llega hasta a
asumir la responsabilidad de un homicidio (con
visos de asesinato) y donde cualquiera otro—
menos él—se debié enamorar de Ann Dvorak
que estaba mds cerca y echandole unas mira-
das tan envidiables como elocuentes. El perio-
dista en cuestién es Douglas Fairbanks, hijo,
con quien colaboran, ademis de la despampa-
nante Ann, Lee Tracy y Frances Dee. Al final
de la historia, y después de que, con unos
aguaceros diluvianos, se comete el crimen en
cuestién en la sucesiva presencia de dos testi-
gos, resulta que la dama culpable de tanto
desaguisado se casa con otro. Y el periodista
declara que no volverd a fijarse en ninguna
mujer . ..y se fija jpor fin! en los ojos
espléndidos de Ann Dvorak.—Guaitsel.

""Ave del Parafso'',
de sonora, en inglés,

Radio

ACE sesenta afios que Pierre Loti descu-

brié el sensual y contagioso atractive del
archipiélago polinésico y otros, después que él,
han cantado la nostalgia de sus paisajes y la
voluptuosidad de sus mujeres. En esta peli-
cula de extraordinaria hermosura, el director
King Vidor concentré—con la magnifica co-
operacién de Dolores del Rio y Joel McCrea—
el salvaje erotismo de aquellas islas del Paci-
fico en que es fama que la existencia consiste
en una sucesién de idilies. Si atrevidas son
las escenas, imponente también es el espectd-
culo de sus paisajes y, si domina la carne
como tema de atraccién, pocas cintas han pre-
sentado tan bien logradas vistas submarinas
y tan emocionantes episodios como uno que
aqui descuella y en el que se ve una canoa
atraida al seno fatal de un remolino, en plena
mar. El argumento es tragico y eso aiade
realismo a su concepcién. En otra pigina de
esta revista se alude a las dificultades de
Dolores del Rio para obtener contrato como
intérprete. Es indudable que tales tropiezos
desaparecerdn cuando se aplauda su trabajo
en esta pelicula. Los valores de Hollywood
sufren idénticas altas y bajas que las acciones
de la Bolsa. Nunca se habia visto a la meji-
canita m4s en papel ni mis hermosa y, como
los requisitos del didlogo coinciden con su exé-
tica personalidad, es seguro que esta produc-
cién la consagre definitivamente. Es un triunfo
de 12 Radio y un triunfo de la actriz.—Ariza.

""The Mystery Ranch'',
sonora, en inglés,

de Fox

T ODAVIA quedan peliculas del Oeste, con

montanas que dan vértigo, caballos que dan
increibles saltos, gente perversa que da pasa-
portes a la eternidad, y rubias que dan el opio.
Y ésta es una de las mds recientes, a cargo
de George O'Brien—en un corcel prieto y

Cine-Mundial

Novien bre,

magnifico—que asume ¢l papel de denodado
defensor de la rubia en cuestibn (Cecilia
Parker) y se la quita, después de lances y
batallas, a un sefior muy feo, que toca musica
en el piano cada vez que manda ahorcar a
alguien. Me he quedado sin resuello después
de un pérrafo tan grande y ya no tengo alientos
para aidadir nada.—Guaitsel.

"*Miss Pinkerton'',
sonora, en inglés,
de First National

GEORGE BRENT (acabadito de casar con

Ruth Chatterton) en papel de detective me-
diocre y Joan Blondell como enfermera-
detective de primera clase. Un par de asesi-
natos con macabros detalles, sombras, gritos
horribles y espeluznantes escenas. Cinta para
parar los pelos de punta.—Guaitsel.

""American Madness'"',
sonora, en inglés,

de Columbia

I INA gran pelicula sobre la ya tan comentada

depresiéon econémica. jEl drama del dine-
ro! Toda la tragedia que se encierra en el
pénico de quienes tienen sus ahorros en un
Banco que quiebra. Y el poema de los hu-
mildes comerciantes que, para salvar al Bancn,
acuden a depositar sus ganancias hechas a
fuerza de sudor y privaciones ... Walter
Houston, Pat O'Brien, Kay Jonson y Constance
Cummings realzan con su labor el mérito de
esta obra. Aunque es la obra en si, su tema,
lo que nos conmueve y nos sacude, como en la
vida misma . . .—Don Q.

1932

Tallulak Bankhead y Gary Cooper,

en un momento de la pelicula de

Paramount ‘“The Devil and the
Deep”.

''‘Back Street'',
nora, en inglés,
la Universal

F ANNIE HURST escribié un bello libro sobre

los amores clandestinos de un joven ban-
quero y de una linda muchacha que, por los
eternos convencionalismos de las conveniencias,
se sacrifica y se consuela con admirar desde
lejos el ascenso social del ser amado . .. John
Boles e Irene Dunne interpretan esos persona-
jes en la pantalla, emocionantemente. Y eso
le basta al piblico.—Don Q.

""Week-End Marriage'’,
sonora, en inglés,

de Warner Bros.

| ORETTA YOUNG y Norman Foster no

pueden casarse porque ¢él no gana lo bas-
tante. A él le hacen una buena oferta para
trabajar en Buenos Aires, y, en vez de irse,
que era lo razonable, se queda, por los conse-
jos de una amiga y se casa con Loretta. Pero
ésta no se ocupa mucho de su hogar, discute
a menudo con Foster, se aburren ambos, bebe
él, pierde su trabajo, y acaba por abandonar
a Loretta. Esta se dispone a pedir el divercio,
para casarse con George Brent, cuando se
entera de que Norman esti enfermo ... Y,
lo de siempre también: le atiende, |y todos
felices!—Don Q.

SO -

de
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'""The Roar of the
Dragon'', sonora, en
inglés, de Radio

ONDE aparecen Richard Dix, Rochelle

Hudson, unos chinitos de todos tamafios
iy Zasu Pitts! Con motivo de una revolucién
de esas que crénicamente dan célicos al ex
celeste imperio, unos turistas se ven obligados
a defenderse de los balazos de los ex celestiales
que intentan comérselos crudos. Con tan plau-
sible motivo, sobrevienen las novelas, peleas y
conspiraciones que son de suponer. Lo mejor
de la cinta, segiin costumbre, es la interpreta-
cién. Todos los cémicos se lucen—Guaitsel.

"'Speak Easily'', so-
nora, en inglés, de

M-G-M

D USTER KEATON en el papel de profesor

universitario que, creyéndose heredero de
una gran fortuna, se lanza por el mundo del
cual no conoce absclutamente nada. Para
cuando se aclara que lo de la herencia es falso,
ya el profesor estd al borde del matrimonio y
de la carcel. En los lances a que lo conducen
su buena fe, su sed de aventuras y su amor a
una cémica, intervienen un italiano, su mujer,
su bebé, el empresario de una compaiiia teatral
(que en este caso es Jimmy Durante) y una
sirena de cabellos de oro e intenciones de
miura: Thelma Todd. Como la pelicula tiene
un argumento mas sélido de los que, por lo
general, caracterizan a producciones de esta
especie, el humorismo de las situaciones se
conservard casi integro cuando se adapte al
castellano. Todos los que la interpretan mere-
cen aplauso.—Ariza,

"'Sniper'', sonora,
en ruso, de Amkino

OS horrores de la guerra en conjuncién con

los horrores de un didlogo en ruso. La
conjuncién es atroz. Ni la fotografia, ni la
presentacién ni el tema tienen nada que admi-
rar. Y eso que se supone que los rusos nos
estén poniendo la muestra en cuestién de cine.
Con franqueza, yo, que voy a ver las cintas
extranjeras a ver si aprendo algo de técnica,
sali pitando del cine donde me sirvieron este
esperpento. En inglés se llama “Sniper” (que
quiere decir un soldado de excepcional punte-
ria y que se dedica a matar a los del campo
enemigo como si fueran pichones, mientras él
estd escondido y protegido). En ruso, cual-
quiera sabe, con aquel alfabeto, como se llama

la cinta. Tal vez sea mejor asi.—Guaitsel.
'""Once in a Life-
time'', sonora, en
inglés, de la Uni-
versal

STA discutidisima comedia satirica, que pu-

diera titularse “Una vez en la vida” si se
hiciera en castellano, dificil es que en la panta-
lla obtenga el mismo ruidose éxito que obtuvo
en el teatro. Porque, como obra teatral, ape-
nas si la conocieron otros publicos que los de
Nueva York, Chicago y Los Angeles, unos y
otros mas o menos familiarizados con las inti-
midades de los estudios cinematogrificos de
Hollywood, donde se supone transcurre la
accién. Para los demds piblicos (y muy espe-
cialmente para los del Cine, tan distintos de los
del Teatro) no puede tener esta obra el mismo

PSgina

interés, ni es facil que se entiendan ciertas
alusiones ni determinadas caricaturas. Todo
lo que ocurre en “Una vez en la vida” puede
parecer absurdo a los no iniciados en los
misterios de la produccién. Por ejemplo, ha
de tenerse por imposible que un escritor se
pase seis meses contratado en un estudio, y
en todo ese tiempo no logre ver a ninguno de
los funcionarios con quienes debiera estar en
directa relacién. Pero eso es exacto y es gra-
cioso. Y mas gracioso ain la filmacién de
una obra, que se tenia por mala, y que, equi-
vocadamente, va a la pantalla y obtiene un
éxito formidable. Las ironias abundan. Un
productor, al que se tiene por genial, llega a
decir: “Desde ahora en adelante, alguien tiene
que leer los manuscritos que decidamos filmar”.
Y mds tarde: “Nosotros no podemos perder el
tiempo pensando en lo que hayamos de hacer”
... En la obra teatral se aludia claramente a
muy conocidos magnates del Cine, a muchos
admirados artistas, y a diversos escritores y
periodistas. Todo ello se atenué bastante en
la produccién cinematogrifica, procurando no
herir susceptibilidades, ya que, jdesgraciada-
mente!, los grandes estudios seguirin mango-
neados, muy a menudo, por solemnes sefiores
de supina ignorancia, que suelen cobrar bas-
tante mds que las estrellas mas caras ...

—Don Q.

‘em Jail'',
en inglés,

""Hold
sonora,

de Radio

CREO que esta es la dltima cinta que filma-

rdan juntos Woolsey y Wheeler y tal vez
por eso salié inferior. ¢O serd que, por infe-
rior, resulta la Gltima? No le hace. Ni esta
a la altura de las anteriores, ni sé cémo puedan
arreglar tanto lio para que se entienda en
castellano. A lo mejor, no la exportan. Ya
me ha ocurrido con dos o tres peliculas, que
comento a conciencia, y después se quedaron
a domicilio y yo perdi el tiempo y el lector
la orientacién. El argumento de ésta es una
mescolanza de vida de presidio con una parti-
da de futbol y las escenas humoristicas de-
penden, como siempre, del descaro con que los
intérpretes pasan a través de las situaciones
més absurdas. Edna May Oliver, que tanta
gracia tiene para trabajar en la pantalla, no
afiade ningin laurel a su reputacién aqui. Y
no digo mds, porque si no exhiben la obra en
ultramar sa qué ocupar espacio con tanto co-
mentario ?—Guaitsel.

""A Successful Ca-

lamity'', sonora, en
inglés, de Warner
I INA pelicula casi de actualidad. George

Arliss encarna a un famoso financiero a
quien el Presidente Hoover encomienda una
misién en Europa, donde se pasa un afio . ..
para encontrarnos a todos peor de lo que esti-
bamos. A su regreso se encuentra a su familia
espiritualmente alejada de él. Unos y otros (sus
parientes) tienen demasiado dinero y demasia-
dos instintos egoistas. Y el amigo Arliss se
apresura, a fuerza de talento y de paciencia,
a volverles al buen camino, encendiendo de
nuevo el fuego del hogar, que se habia apa-
gado . . . Arliss es admirablemente secunda-
do por Mary Astor, Hasdie Albright, Evelyn
Knapp, Randolph Scott y nuestro Fortunio Bo-
nanova, que actualmente recorre Centro Amé-
rica cosechando palmas y dinero—Don Q.

Cine-Mundial

""Movie Crazy'', so-
nora, en inglés, de
Paramount

A\L cabo de dos afos de ausencia, vuelve a
la pantalla Harold Lloyd con esta come-
dia, excelente por varios motives. Por lo
pronto, lo escaso del diidlogo facilita su adapta-
cié6n a los paises extranjeros. Eso da mayor
valor a los recursos humoristicos, que no de-
penden de chistes hablados, y universaliza las
escenas cémicas. La mejor de todas estas es
una, totalmentr, muda, que tiene que ver con
un “acto de magia”. El tema es, ademds, muy
a propdsito para explotar motivos de risa. Se
trata de un joven empefiado en meterse a actor
de cine y que llega a Hollywood a hacer sus
primeras pruebas ante la cimara. Por error,
ha mandado a la empresa peliculera un re-
trato que no es el suyo. Apenas baja del tren
en Los Angeles, empiezan sus aventuras, cuyo
cémico interés persiste hasta el final. La cinta
producird risa ...y dinero.—Ariza.

""Horse Feathers'',
sonora, en inglés,
de Paramount

L reverso de la anterior. El humorismo se

basa en los quid-pro-quos netamente norte-
americanos que saturan, en inglés, todo el
argumento. Las situaciénes absurdas van inva-
riablemente subrayadas con frases de doble
sentido, risibles para quien las entiende, pero
que, traducidas, ni conservan el mérito ori-
ginal, ni afiaden intencién a la escena. Esto
no quiere decir que la cinta desmerezca de la
fama de los hermanos Marx, que la interpre-
tan. Se lucen tanto como en sus producciones
anteriores y mantienen al espectador en casi
constante hilaridad. Pero no puede juzgarse,
para publicos de habla hispana, una comedia
que forzosamente debe modificarse antes de ir
a los cines de ultramar. Aparte de los cuatro
Marx—el falso mudo, el de los bigotes, el
pianista y el jovenzuelo—colaboran aqui
Thelma Todd y David Landau. Repito que, en
inglés, es una pelicula de primera. Adaptada
. .. no sé.—Ariza.

"'Strange Interlude'’,
sonora, en inglés,

de M-G-M

ARA muchos criticos, esta magna pelicula

ha constituido un fracaso . . . desde el punto
de vista cinefdnico. Y esto no es sorprendente,
ya que se trata de una de las mds dificiles
obras teatrales de Eugene O’Neil, siempre
obscuro en sus concepciones, aunque siempre
genial. Pero el simple intento de llevar a la
pantalla, dignamente, esa produccién excepcio-
nal, ya merece todos los aplauses. Tanto mas
cuanto que, en arte y en tecnicismo, no se pudo
llegar a nada més admirable. El tema, de
morbida indole, estd desarrollado con aniloga
lentitud a la del drama original, aunque en
forma sencillamente maravillosa. Y todo se
reduce a la historia de una mujer neurética y
de los tres amantes que tuvo en su vida ...
Como novedad se nos ofrece la de que eéscu-
chamos los pensamientos no hablados por los
personajes, aunque el procedimiento técnico
nos confunda a ratos, sin dejar por esto de ser
intensamente  interesante. Norma Shearer
vuelve a deslumbrarnos con una de sus mis
afortunadas creaciones, discretamente secunda-
da por Clark Gable, Alexander Kirkland y
Robert Young.—Zarraga.
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MODELO 294. Receptor superhe-
terodino y equipo para onda corta,
en tipo de consola grande. 12 vidlvu-
las, control automdtico do volumen,
nuevo regulador sincro - silencioso,
control completo de tono; deteccién
Duo-Diode y pentodos novisimos.
Es un receptor maravilloso, con
alcance de 15 a 550 metros.

Novie

y opera, undnimenm ente,
alaban los radios Majestic

OTRA vez MAJESTIC va a la cabeza con sus nueve modelos
de 1933, todos nuevos, todos insuperados! Como siempre, los
radios MAJESTIC se adelantan afios enteros a sus competidores;
sobre todo ahora, con su regulador sincro-silencioso que elimina
virtualmente toda intrusion extrafia y permite que la recepcidén

resulte excepcionalmente clara y melodiosa.

Entre otras mejoras mecanicas, de las cuales no pocas sélo pueden
hallarse en los radios MAJESTIC, se cuentan las valvulas o tubos
de cv2 voltios, que garantizan mejor sensibilidad y mayor selectividad, a la

vez que reproduccién y claridad mas perfectas.

Todos los modelos son superheterodinos, con control
automatico de volumen, deteccion Duo-Diode, amplificacion
100% de pentodo. Dos portavoces grandes y dinamicos
que poseen algunos de los modelos de 1933 contribuyen en
gran parte a la belleza y fidelidad de reproduccién del tono.

Los gabinetes son enteramente nuevos, de hermosisimo
disefio como, por ejemplo, los que imitan tubos de dérgano.
Todos son obra de expertos artifices y manufacturados en
las fabricas del MAJESTIC.

iNo compre usted su radio sin haber escuchado y visto,
antes, un MAJESTIC! Ningun otro le dejara satisfecha.

GRIGSBY-GRUNOW CO.
CHICAGO, E. U. A.

Fibricas cn los Estados Unidos: Chicago, Oakland y Bridgeport; en Canadd, Toronto;
en Inglaterra, Londres; y en Brasil, Sao Paulo.

Direccién cablegrifica: “Grigaut” Todas las Claves

bre 1932
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MODELO 311 —Para mesa, de
diseiio gdtico, de nogal americano
y daguilla australiana. Es un super-
heterodino de ocho vilvulas; con-
trol automdtico de volumen; control
de tono, deteccién Duo-Diode vy
amplificacién de pentodos integra
porque ésta se hace en derredor
de las nuevas vilvulas.

Pagina




Me dijo

que me veid
PINTORREADA

—No fué su intencién ofenderme, pero,
“de lo que rebosa el corazén habla Ia
boca” . . . y asi aprendi que una de las
cosas que un marido no perdona es ver a
su mujer pintorreada.

Ninguna mujer se conforma con resul-
tar desagradable ante los ojos masculinos;
¥, no obstante, muchas lo son involun-
tariamente. Con los ldpices ordinarios jes
tan ficil aparecer recargada de colorete!

No ponga usted en peligro sus encantos. No
vuelva usted a usar lipices ordinarios para los
labios. En adclante, sirvase de Tangee.

Con Tangee no puede usted aparecer pin-
torreada, porque Tangce no es pintura. Es un
descubrimiento extraordinario que da a los labios
el matiz que mejor harmoniza con la picl. Asi
aumenta belleza a2 sus encantos naturales.

Y Tangee es, ademis de impermeable, per-
manente. Su base de cold-cream cicatriza y
evita la irritacién de los labios, resguardindolos
contra los rigores del aire y el frio.

Procure usted Tangee en las farmacias o per-
fumerias. No cuesta mis que otros lipices
corrientes . . . jy elimina ese aspecto pintorreado!

Tanmwpoco deben parecer
pintadas las mejillas

Tangee se transforma
Igualmente en las me-
{illas., lo mlsmo que en
loe lablos y les da el
eolor que més convicne
al tipo de au nlel,

Cuando compre lépiz
Tangee para loz lablos,
pida Tangee Rouge.

INo parezca usted pin-
dal

THE GEORGE W. LUFT Co..
417 Fiith Avenue, New York, E. U. A,

CM1132

Por 20¢ oro americano, que adjunto, sirvanse enviarme
un Juego miniatura Tangee con las sels preparaciones
princlpales, y un folleto “TANGEE—Belleza Natural.”

— — ——
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M. Casanova, Tampico, México.—No hay medica-
mentos, ni remedios para curar lo que usted quiere.
Hay solamente el uso de los lentes, sin la preocupa-
cién de que le afeen, ya que la mayor parte de las
gentes los usan sin ocuparse de ello. Yo mismo los
llevo desde que temia 20 afios y jamas he pensado en
mi fisico. Y como, aunque parezca inmodestia, no
he dejado de agradar, saco la consecuencia de que
nada importa el llevar lentes o no. Para ayudarse
a vencer esa debilidad del nervio dptico le recomiendo
el ejercicio siguiente, que me extrafia no le haya
recomendado ya su oculista. Acuéstese en el suelo
en el centro de una habitacién. En esta posicién fije
su vista er la esquina derecha superior del techo y
despacio vaya haciéndola pasar en linea recta hasta
llegar a la esquina izquierda inferior. (Al decir su-
perior me refiero a la esquina que esti sobre su
hombre derecho y al decir inferior a la que esti a
sus pies a la izquierda, pero siempre la linea del
techo y no del suelo), Vuelva entonces a subir la
vista de abajo a arriba y repita el ejercicio 5 veces.
Cambie la linea_entonces y mire desde el rincén sobre
¢l hombro izquierdo hasta el rincén de la derecha a
sus pies. Repitalo otras 5. Despucs mire de lado
lo méas abajo que pueda cerca del suelo, al lado iz-
quierdo, y vaya subiendo la vista hasta pasearla por
toda la pared, por el techo, y por la pared del lado
derecho hasta el suelo. Repita el ejercicio 2 la inversa
comenzando por_el lado derecho. Haga ambos ejerci-
cios 5 veces. Y por tltimo, levante sus ojos todo
cuanto pueda mirando al techo lo mas atras posible
y vaya bajandolos en linea recta hasta mirar al suelo
lo méas cerca que pueda de sus pies. Todo ello sin
mover la cabeza y sin que la espalda cambie de
posicion en el suelo. Puede empezar estos ejercicios
hacxendglos tres veces cada uno para mo cansarse, y
aumentindolos gradualmente después de la primera
semana hasta hacer cada uno de ellos diaz veces.
Repitalos todos log dias de su vida y le aseguro que
su_vista adquiriri mayor vigor y sus ojos estarin
mas descansados. Por supuesto que, al acostarse en
el suelo, tendri que hacerlo sobre una colchoneta o
frazagi'a para que no le duelan los huesos. Para la
cuestién de su voz, pida comsejos a su maestro de
canto, pues yo ignoro la técnica que ellos emplean
con sus discipulos y la_voz es una cosa tan delicada
que un consejo mal dado puede acabar con eclla para
siempre,

Flip the Frog, Buenos Aires, Argentina.—Me parece
muy bien su sistema de cepillado diario, que debe
ampliar con un buen masaje en seco con las puntas
de los dedos por todo el craneo. Lavese la cabeza
con jabén de Castilla puro cada dos semanas y nunca
con mas frecuencia. Vaya sin sombrero todo lo mas
gue le sea posible y, que el clima le permita. Durante
0s o tres meses désc diariamente una fricciéon en el
craneo con la siguiente mezcla: Aceite de ricino, dos
onzas; agua de colonia, 16 onzas. Agite la mezcla
bien y frotese por toda la cabeza con la punta de
los dedos al acostarse. Creo que este sencillo tra-
tamicnto servira para que el pelo le crezca con mas
fuerza y abundancia. No use durante este tiempo
ninguna otra pomada ni brillantina.

Angel de damas, Cadiz, Espafia.—El asunto de
usted es muy delicado. El consejo a seguir tiene
que partir de usted mismo. Segin mi modo de ver
y de pensar, en el que jamas entran para nada las
conycniencias, creo que el mio no puede servirle. Es
posible que sea usted feliz con la mujer elegida, pero
es también posible que no lo sea con el recuerdo
de la otra. Consulte su corazén y vea con since-
ridad a cual de las dos es a la_que mas quiere. Y
decidase sin vacilar por ella. Solamente el -carifio
verdadero, cuando se halla plenamente correspondido
y cuando hay completa afinidad moral y material,
puede dar verdadera felicidad. En las uniones que
no tienen esta base llega inevitablement el hastio.
Usted es un hombre que en amor no tiene la seguri-
dad de sus actos. A usted le toca decidir para no
echar después culpas a madie. Yo me limito a
decirle lo que yo haria en su caso... antes de que
no le sea posible retroceder, porque después ya no
hay nada que hacer sino cumplir fielmente las obliga-
ciones contraidas.

Flor de Café, Medellin, Colombia.—Para perder el
exceso de grasa cn el estomago y la cintura haga
los siguientes ejercicios: Puesta de pie, alce los brazos,
extendidos y rigidos sobre la cabeza, y doble e
cuerpo por la cintura, sin doblar las_ rodillas, tocando
el suelo con la punta de los dedos. Vuelva a ponerse
derecha echando el cuerpo hacia atris todo cuanto
pueda, sin mover los pies del suelo. Repita el ejerci-
cio diez veces, ejecutindolo lentamente. El ~otro
consiste en ponerse de pie con los pies separados y
los brazos en cruz. En esta posicion haga girar el
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cuerpo hacia la izquierda doblindose por la cmtura
hasta tocar el pie izquierdo con la mano derecha,
sin_doblar las rodillas, Vuelva a ponerse derecha y
repita el movimiento, girando el cuerpo esta vez
hacia la_ derecha. Repitalo diez veces. Si tiene la
constancia de hacer estos ejercicios diariamente,
ronto se vera libre de la molestia que ahora tiene.
gu peso esti bien. Para remediar la flacidez del
busto_de su amiga la recomiendo este positivo reme-
dio. Haga hervir dos naranjas enteras en medio
litro de aceite de oliva, al bafio de Maria, durante
cuatro horas. Por la noche al acostarse corte un
pedazo de estas naranjas y friccibnese con él muy
suavemente los senos. En unas cuantas semanas
de tratamiento, ve le pondran firmes y duros.

George, Barranquilla, Colombia.—Escriba pidiendo
el tratado que desea a la casa Brentano's, 1, West,
47th  Street, Foreign Department, New York City,
donde es casi seguro que lo tengan.

Argentina en Nueva York.—La Academia de lenguas
a que usted se refiere tiene diversos planes para sus
estudios. El llamado “Plan A”, para el que tiene
usted que enviar $10.00 de entrada y pagar otros
diez ddlares mensuales durante cinco meses; el lla-
mado “Plan B”, por el que se pagan 18 délares de
entrada y otros 18 dolares al mes durante dos meses;
y el plan completo que vale 50 ddlares, Ensefian
toda clase de idiomas y es una academia muy
acreditada. Si usted no piensa vivir en los Estados
Unidos, donde podria seguir el curso de inglés en las
escuelas publicas, creo que le conviene este método
de discos, sin duda alguna.

Innovadora, La Paz, Bolivia.—Ni el azul ni el verde
son colores apropiados para decorar uma habitacién
que rectba luz del norte, El verde oscuro que usted
quiere es el color que mas absorbe la luz, y el verde-
azulado es considerado por todos los decoradores co-
mo demasiado frio para un cuarto sin sol. Si viviera
usted en un clima cilido ya seria otra cosa. Cual-
quiera de los dos estaria bien. En el clima de
Paz vo decoraria la casa con cualquiera de los
colores derivados de los rojos o amarillos en las
habitaciones de sol, y con los derivados del azul, en
tonalidades suaves, para las habitacionegs de sombra.
La Leche de Magnesia es efectivamente buena porque
neutraliza_ log acidos tanto interior como exterior-
mente, dejando la piel suave y admirablemente limpia.
No veo mal ninguno en que usted haga uso de ella.

Amador y Prats, Cartagena, Espafa.—Sentimos
mucho,_no poder complacerles en lo que desean. La
Direccién de esta Revista decidié hace tiempo no pu-
blicar esta clase de anuncios ni tampoco los de
cambio de correspondencia entre los lectores.

Un vecino de Harlem, New York.—Puede usted
cambiar su dinero en el departamento extranjero de
cualquier banco. Segin confesion propia, Paulino
Uzcudun, cansado del boxeo y de las mjusticias,
piensa dedicarse a los negocios, y segun parece
espera hacer fortuna si se vuelve a permitir de nuevo
la bebida en los Estados Unidos. Si se enrola usted
en el Ejército americano puede comprar su retiro
cuando lo desee, pero no_puede comparlo si se enrola
en la Marina. El gran Nueva York comprende_tres

randes islas: Manhattan, Staten Island y Long
slard, a mas de otras numerosas pequefas islas. EIl
tren mas rapido_de Nueva York a San Francisco
tarda 78 horas. Los viajes en Omnibus son los mas
baratos, aunque no creo que sean los mas comodos.

Mariposa blanca, Cienfuegos, Cuba.—Dicen que si,
que en Hollywood todo el mundo cambia fisicamente
¥ que al que no quiere hacerlo de buen grado
le obligzan a cambiar a la fuerza. Me refiero, claro
es, a los artistas de cine que tienen que sucumbir a
las exigencias de los directores o dejar de trabajar
y de ganar dinero. No me extrafia que haya usted
observado el cambio de Catalina Barcena en la peli-
cula “Mama”. Es que Catalina ha cambiado, efecti-
vamente. Estd mas delgada, mas gentil y con un
nuevo corte y color de pelo. A mi parecer, estd mejor.
A toda mujer ‘le sienta_bien el cambiar de peinado,
de magquillaje y de estilos en vestidos y sombreros.
La reina Maria de Inglaterra parece vieja hace 50
afios porque siempre usa sombreros y peinados que
no varian. ha sido, sin embargo, una inglesa
bellisima segun fotografias de antes de casarse. La
falta de vida y de color de su Jyelo se debe sin duda
a que no ha tenido usted cuidado al bafiarse y lo ha
mojado demasiado con agua salada. Por poco que
se moje el pelo con agua de sal, se debe aclarar
inmediatamente después del bafio con agua dulce.
Dese un tratamiento de aceite para combatir esa

(Contintia en la pdgina 775)
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iLa cinta de misterio mas sensacional que se haya hecho! La
historia secreta de un monstruo temible que mataba a sus victi-
mas sélo a la luzde laluna llena. .. . ;Sila ve usted, no la olvidaré!

WARNER BROS.—FIRST NATIONAL PICTURES le proporcionaréd a

usted este ano, con sus peliculas, las mé4s intensas emociones.
No deje de ir al cine cuando vea anunciadas estas cintas extraordinarias:

WARREN WILLIAM ANN DYORAK CONSTANCIZ“E BENNETT
EN EN " W E
"THEDARKHORSE" @ @  “ThE cRoONer® @ @ WO SEAIRT THE
{Cosas de la Politica) { A Media Voz) (Dos Contra el Mundo)
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E:lla—POSEE VARIOS MILLONES

Pero mientras mds suculentos son los manjares que come,
mayor es el peligro que a sus encias amenaza.

. s
El"—GANA DOS PESOS DIARIOS

Pero lo robusto de su constitucion y su vida al aire libre no

lo defienden siempre del “cepillo rojo”.

iEl “Cepillo Rojo”

A nos sirvan exquisitas viandas

en vajilla de fina porcelana, o
ya comamos en platos de modesta
loza, los alimentos hoy en dia son
demasiado suaves, demasiado con-
dimentados . . . y, asi, las encias
no hacen el ejercicio que requieren
para mantener firme y sana a la
dentadura.

La millonaria o el obrero, sean
cuales fueren sus edades, recha-
zaran la carne dura, o cruda, o sin
sazonar. . . .

PASTA DENTIFRICA

Ipana

Un buen dentifrico,
como un buen dentista,
no es lujo sino proteccion

Pégina 722

amenaa ad

¢Qué resulta? Debilitadas por la
falta de actividad, las encias se
vuelven fofas y, a veces, en el ce-
pillo de dientes aparece el rojizo
tinte revelador: las encias sangran.
iEse es el momento de atender a
la advertencia de la naturaleza,
antes de que se opaque el esmalte
de los dientes, o sobrevengan gin-
givitis, mal de Vincent o Ia
temida, aunque rara, piorrea!

Masaje la Dentadura con IPANA

La ciencia dental recomienda el

Todos!

masaje diario de las encias. El
dentista, probablemente, aconse-
jard a Ud. que, cada vez que se
lave los dientes, frote sus encias

con JPANA.

Es que esta fina y modernisima
pasta dentifrica contiene ziratol
que contribuye, con el masaje, a
robustecer las encias y a impedir
que se presente el “cepillo rojo.”

jComience usted a usar Ipana y
masaje hoy mismo y no le preocu-
para el “cepillo rojo™!

BRISTOL-MYERS CO., Dept. CM2
73 West St., New York, N. Y,E U. A

No quiero correr el peligro de_que me
amenace el ‘‘cepillo rojo.” Sirvanse
Uds. enviarme un tubo de muestra de
Pasta Dentifrica Ipana.

Cine-Mundial Noviembre

Y
—

1932




Joel McCrea, de Radio, se enfrenta
con las aguas del Océano Pacifico.
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S OLO faltan un par de se-
manas para entrar en noviembre y ya se
ha cumplido el vaticinio de Mr. Ayles-
worth, presidente de la RKO, que dijo
hace tres meses que para esta fecha que-
brarian todas las compaiiias cinematogra-
ficas de no romperse antes los contratos
con su alto personal y llegar, de ese modo,
a una reduccién considerable en los sueldos.

Hasta hoy no ha habido una sola quiebra
importante, aunque se tambalean desde hace
tiempo casi todas las empresas, pero el des-
moche en los salarios fué tremendo y cada
vez se intensifica mas.

Hay todavia mucha tela que cortar.

Quedan millares de sefiores ganando
sueldos fabulosos que, lejos de rendir servi-
cios al Cine, sélo sirven para enredar la
pita y armar lios en todo lo que tocan.

De que el negocio es fantdstico tencmos
una prueba evidente en que ha resistido
durante afios, y continlia resistiendo, esa
caterva de chupdpteros que con el nombre
de “ejecutivos”, ‘“‘expertos”’, ‘‘técnicos”,
“supervisores”’, ‘“‘genios” de produccién, o
de las finanzas, o de esto o lo otro, campean
por su respeto en Nueva York y Holly-
wood : en fin, todos esos superpegotes que,
no contentos con no dar un golpe, se
mezclan, y mandan, y enmarafian conti-
nuamente el arte de hacer y exhibir peli-
culas.

Y el Cine da para todo.

Lo que pasa es que muchos olvidamos
que con una sola compaiiia y unos cuantos
rollos de celuloide hay para mantener
abiertos centenares de teatros, que antes
del Cine necesitaban centenares de elencos
completos.

A A

U N empresario argentino re-
cién llegado de Rusia decia en esta re-
daccion:

—Sélo pasé tres dias en Moscou, pero
le advierto que si alguna vez me fundo,
me voy a vivir a Rusia. jAquéllo es ideal!
No tiene uno esta pesadilla constante de no
saber lo que sucederd mafiana. La vida es
cara para el extranjero, pero muy barata
cuando sabe uno donde ir. Por el hotel
me cobraban el equivalente de tres délares
diarios, y cada comida me salia a mas de
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un délar hasta que descubri a un italiano
que tenia un restaurant con mas de mil
mesas. La comida era excelente y barata.
Le pregunté como le iba el negocio-y me
dijo que estaba encantado de la vida. Mi
socio, explicd, es el Soviet, representado por
aquel individuo de barbas que ve usted alli,
y todas las noches hacemos un balance gene-
ral: no pago alquiler, ni viveres, ni nada,
sino que se descuentan los gastos y la ga-
nancia nos la repartimos a la mitad. Y si
el negocio fracasa y no hay utilidad, pues
me voy otra vez a trabajar—yo soy coci-
nero de oficio—y asunto concluido. Aqui,
el que trabaja siempre tiene alojamiento,
empleo, comida, teatros y diversiones sin fin.

Me aseguré el empresario argentino a
quien aludo que el teatro ha progresado
mucho en Rusia, y que las rusas son algo
inverosimil en inteligencia, cuerpo, mo-
dales, sentimientos y todo lo demas.

Antes de marcharse hizo una observa-
cidn este sefior que por un poco me con-
vierte al bolcheviquismo: me dijo que en
Rusia habian abolido por completo a los
abogados, y que de esa profesién no que-
daba alli ni el rabo.

A A

— A familia que mas dinero ha
dado a los curas—en este caso concreto a
los metodistas—es la de Rockefeller, y por
eso sus miembros siempre me han inspi-
rado cierta sospecha, ya que nunca he salido
bien en negocios con gente religiosa.

Digo esto a proposito de la reciente
muerte en Chicago—victima de cancer, que
no respeta a nadie—de una de las hijas
del fundador de la fortuna, dama que di6
millones al clero a pesar de que llevaba
veinte afios sin poner los pies en una igle-
sia, por qQue, segin decia, “ese era un sitio
donde un sefior expresaba opiniones y habia
que oirle en silencio, sin contestar ni discu-
tir con él”.

A A

_ A rehabilitacion de Adolph

Menjou es uno de los milagros del Cine.
Hace dos afios y medio iba a la cabeza
entre los favoritos; hace dos, después de
aquel desagradable contratiempo con eco
en Hollywood y en Paris, estaba eclipsado
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por completo, y, al regresar de Europa,
tuvo que empezar de nuevo.

Para lograr que lo contrataran otra vez
tuvo hasta que aprender castellano y hacer
papeles secundarios en peliculas espafiolas,
cuyas protagonistas interpretaban aquellos
correligionarios nuestros de cuyos nombres
ya nadie se acuerda.

Hoy ya ha recobrado todo el terreno
perdido, y vuelve a ser una de las figuras
centrales del Cine norteamericano.

A A

A MI juicio, las personajes
de mis relieve en el Cine hasta la fecha
han sido Max Linder (francés), Charlie
Chaplin (inglés), Pearl White (america-
na), Rodolfo Valentino (italiano), Greta
Garbo (sueca) y Maurice Chevalier
(francés).

Hubo y hay centenares de otras cele-
bridades, pero éstos han sido los grandes
soles de la pantalla.

A A

EN los Estados Unidos hay
por lo menos cien fabricas de aparatos
destinados a bajar la temperatura de las
casas durante el verano, y en Europa tam-
bién existen muchas empresas que trabajan
por resolver el mismo problema.

Aunque en los grandes teatros de Norte
América se ha conseguido vencer a la na-
turaleza, creando en sus salas una atmds-
fera agradable durante los meses torridos,
no ha sido posible hasta la fecha dar con
algo realmente practico para las viviendas.

Los aparatos que se conocen hoy, y que
por lo regular se colocan en los sétanos,
no solo enfrian la atmésfera sino que al
mismo tiempo hacen hielo y eliminan el
aire viciado; pero resultan bastante caros
y complicados.

Cuando los ingenieros den en el clavo—
que serd pronto, a mi juicio—tendremos
una verdadera revolucién en muchas co-
marcas de la América Latina, que en la
actualidad resultan casi inhabitables du-
rante la canicula para los europeos y sus
descendientes.

A A

ENTRE las cosas que le pue-

den suceder a un ciudadano en veinticuatro
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horas, voy a citar el incidente que acaba
de contarme un carcelero neoyorquino.

El ciudadano llega borracho a su casa
en Nueva York y sostiene un altercado con
su esposa, que lo increpa por gastarse el
dinero en beber. La dama recibe una cer-
tera bofetada que pone punto a la polé-
mica—punto final como ahora se vera.
Llega la policia y encuentra al marido dur-
miendo y a la mujer muerta, y se los llevan
a la circel y al necrocomio respectivamente.

El ciudadano sigue durmiendo en la
circel bajo los efectos del alcohol hasta el
dia siguiente, en que lo despiertan y le
comunican que ha matado a su esposa. Tan
agitado se pone al enterarse de lo ocurrido
que hay necesidad de “refrenarlo”, segiin
el carcelero.

Esto signica que lo tranquilizaron a esta-
cazos.

Lo llevan ante el juez.

Ya van a acusarlo de homicidio cuando
el médico forense, encargado de la autopsia,
atestigua que la mujer murid, no a resultas
del golpe, sino de meningitis aguda.

En este momento, el hombre pierde los
estribos de nuevo, inicia ntro escandalo,
y, en una camisa de fuerza, va a parar

Mafrimonios

—Explicame, si no es indiscrecién, por
qué vives tit en una casa y tu marido en

otra distinta. . . .

Cine-Mundial

a la sala de enajenados del Hospital de
Bellevue.

A A

HACE poco visité una fami-
lia americana compuesta de padre, madre
y tres hijos de veintidés a veinticinco afios.
Son descendientes de alemanes—gente aco-
modada, mis bien rica, pero sin preten-
siones. La madre es una esclava de los
hijos, y el padre un bonachén. Todos son
de gran estatura y corpulencia.

Cuando entré estaban en la casa la madre
y uno de los hijos, Juan, el mayor, que
hacia una maleta.

—-Dédnde pusiste mis camisas blancas?

—Sobre la cama. Ayer te las lavé y
planché.

(Pausa)

—¢ Piensas marcharte lejos?

—No, no muy lejos. . . Al Canada.

—:Cuindo te vas?

—Dentro de un par de horas.
de las siete.

A eso

— Ay, hija!

(Otra pausa)
—Oye, Juanito, ;me dejas que vaya a
la boda?

—Bueno . . . si quieres venir . . .

A A

_N el libro sobre la lucha
por la independencia de Cuba que acaba
de escribir Mr. Horatio S. Rubens, una
de las principales figuras de aquel drama,
se relata un incidente curioso.

Ocurrié en Filadelfia hace treinta y pico
de afios, durante un mitin destinado a re-
colectar fondos para los insurrectos. En
la plataforma, un orador norteamericano,
en un acceso de emocién al final de su dis-
curso, agarré el sombrero de un espectador
y, sacando del bolsillo un billete de cin-
cuenta délares, lo eché en él con las si-
guientes palabras: “;Ahf van mis simpa-
tias!”’

La sala prorrumpié en aplausos.

Casi al mismo tiempo, y en medio del
entusiasmo general, los que estaban cerca

(Pausa) oyeron que el orador decia al tesorero de
—Me voy a casar. Pasaremos alli la la Junta Revolucionaria: “Eso no va en
luna de miel . . . un par de semanas. serio, conste; sélo es el cebo.”
i
i
——
\v——M
—
_— —_ -

de Hollywood

Es que filmamos juntos
tantas escenas de amor, que cuando sali-

mos del taller sélo anhelamos descansar.
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Prondéstico Politico

I |ACE tres meses me compro-
meti a decir en este nimero quién iba a
ganar las elecciones en los Estados Unidos.

Esa promesa temeraria voy ahora a
cumplir.

Fijese bien el lector que esta edicién
de CINE-MUNDIAL se pone a la venta
en el mundo, lo mismo en Buenos Aires
que en Madrid o San José de Costa Rica,
en las dltimas semanas de octubre, y que
toda ella se redacta aqui en Nueva York
o en Hollywood.

Los colegios electorales se abren el ocho
de noviembre a las seis de la mafiana y
se cierran a las seis de la tarde. El resul-
tado se sabe, por lo regular, al dia siguiente
o aquella misma noche a eso de las doce
en casos de avalanchas; pero, cuando las
elecciones son renidas, a veces transcurren
semanas antes de averiguar quién ha sido
el candidato electo.

Mis de una semana en la campafia
Wilson-Hughes; cerca de tres la segunda
vez que los republicanos postularon a
Hayes y éste derroté a Tilden.

De manera que mi profecia es de grueso
calibre.

A

Cuando el difunto Tex Rickard anuncié
el combate entre Carpentier y Dempsey,
aquéllo me parecié un desatino.

La diferencia en peso, facultades, fuerza
de golpe y resistencia era tan grande que
en seguida me dije: eso no dura tres mi-
nutos.

Luego vinieron los comentarios, la pro-
paganda intensa y el despertar de las pasio-
nes, y, el dia del encuentro, hubo un
momento—poco antes de sonar la campana
para comenzar el primer asalto—en que la
lucha me pareci6 pareja.

Tan pronto se cambiaron los primeros
golpes volvi a pensar lo mismo que cuando
a Rickard se le ocurrié concertar la pelea.

‘Tal vez ahora me suceda algo anilogo.

Hace seis meses estaba convencido de
que no habia la mds remota posibilidad de
sacar a Mr. Hoover de Washington.

Hoy. . .

A

Pero vamos por partes.

En esta justa Mr. Hoover simboliza
abiertamente la tradicion, la defensa de los
intereses creados, la proteccion del capital
tal como se ha entendido hasta el presente.

En una palabra: el statu-quo.

Hace cuatro afios, Mr. Hoover se disfra-
z6 e hizo unas cuantas piruetas liberales,
logrando asi atraerse a ese elemento de
cerebro blando que abunda en todos lados;
pero en la actualidad se ha quitado la
careta y se nos presenta tal como es y ha
sido siempre: el amigo, el sostenedor, el
paladin de la clase alta de la nacién—tal
como ese papel se interpretaba antes de la
crisis.

Mr. Roosevelt, por el contrario, pro-
clama que ha llegado el momento de esta-
blecer un cambio.

En épocas normales, la actitud de Mr.
Roosevelt produciria escalofrios en la masa
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electoral, y la de Mr. Hoover es, precisa-
mente, la que hubiera sido necesario adoptar
para alojarse en la Casa Blanca, pues no
hay que perder de vista que la minoria
privilegiada de Norte América ha conse-
guido implantar, como axioma politico, la
doctrina de que sus intereses y los del
Estado en general son idénticos.
Aludo a épocas normales, repito.

En esta campafia las frases tendran re-
percusion.

El piblico recuerda las siguientes:

Yo soy proteccionista—Hoover.

Dos autos en cada garage—Hoover hace
cuatro afios.

La crisis desaparecerd antes de sesenta
dias—Hoover hace dos afios.

La prosperidad estd a la vuelta de la
esquina—Hoover hace un afio.

sPor qué no aprovechan esta oportuni-
dad para irse a cazar y pescar?—Hyde,
uno de los ministros de Hoover, aludiendo
a los desempleados.

Gracias a Mr. Hoover, el pueblo ameri-
cano ha pasado la depresion sin darse cuenta
de que existis—Dolly Gann, hermana del
vice-presidente Curtis, en reciente discurso.

Mr. Hoover sélo quiere ayudar a una
clientela selecta—Garner, candidato a la
vice-presidencia por el Partido Democra-
tico.

Yo defiendo los intereses de “el hombre
olvidado”—Roosevelt.

Han convertido al obrero en carne de
caiion industrial—Roosevelt.

Eddie Cantor dando un wvolapié de-
lante de su profesor en tauromaquia,
el matador americano Sidney Franklin,
que lo asesora en “The Kid from
Spain” (United Artists)

Cine-Mundial

Hay que abolir la Prohibicion—Roose-
velt.

La subida del arancel dejo sin trabajo a
millones de americanos—Roosevelt.

Mr. Hoover tiene que luchar contra los
veteranos de la Gran Guerra, que re-
cuerdan la expulsién de sus compafieros en
W ashington :

contra los once millones de desemplea-
dos, que lo consideran causante de su des-
gracia;

contra los agricultores, que estan llenos
de hipotecas y en la miseria;

contra la crisis por que atraviesa toda
la estructura comercial de la nacién;

contra las simpatias personales de su
contrario {Hoover es incoloro) ;

contra gran parte del elemento financiero,
harto ya de comisiones para arreglar esto
o aquéllo, que sélo enturbian el agua y
terminan en fracasos;

y contra el deseo natural en todo hijo
de vecino de echar a la calle a cuantos han
estado comiendo la sopa boba del Presu-
puesto en estos ultimos afios, y de poner
gente nueva—a ver qué pasa.

A

Roosevelt tiene que luchar contra tantos
elementos que no hay espacio aqui ni para
citarlos por encima.

El mais temible consiste en ese wirus de
imbecilidad que ataca al pueblo americano
cuando se acercan las elecciones presiden-
ciales, que no hay palabras en espafiol para
describirlo ni tengo yo tampoco paciencia
para intentarlo. Es algo imponderable,
pero tan decisivo que seria perder tiempo
el discutir los resultados de la campaiia si
ésta no fuera una época de panico, de
abyecta desesperacién en muchos sectores
de la sociedad.

A

A mi modo de ver, durante los dltimos
seis meses Carpentier ha crecido dos pulga-
das y ha engordado treinta libras.

Quiero decir que se ha emparejado la
pelea.

Llevo semanas preguntando su opinion
a todo el mundo, y eso es lo que saco en
limpio.

Después de analizar los distintos fac-
tores, de leer y estudiar los juicios de multi-
ples expertos, de observar el rumbo de las
corrientes politicas, de aquilitar friamente
las tendencias del momento, echando a la
vez una moneda al aire para mayor exacti-
tud, me he persuadido de que Franklin
Delano Roosevelt, medio paralitico, de
cincuenta y tres afios, neoyorquino y el
politico de mas agallas que ha dado Norte-
América en veinte afios, serd el préximo
presidente de los Estados Unidos.

Ganara por una pequefia mayoria.

Si el augurio se cumple, bajarin los
aranceles y la América Latina estard de

placemes.
A

Ojala no me equivoque.
Jorge Hermida.
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lIn Ciclista Fracasado

vaya al teatro Capitol ahora mis-
mo y lo atrapard durante un en-
treacto—me comunica por teléfono el ami-
go Frantz (a quien no hay que confundir
con el Amigo Fritz) de la Metro-Goldwyn.

Para ir al Capitol, necesito tomar un
tren subterraneo. Otras personas se meten
ahi, se acomodan como pueden y lo mais
que puede ocurrirles es que alguien les
encienda, con un pisotén, un callo. Pero
a mi siempre me suceden cosas. . . .

Apenas me siento, noto que una joven
regordeta y rubia me lanza miradas que
tengo que recibir con el rabo del ojo, por-
que va pegadita a mi y no estd bien tor-
cer el pescuezo para agradecerle su aten-
cién. El tren avanza y la muchacha me
contempla cada vez mas. Comienzo a sen-
tir cosquillas en la nuca, a causa de la san-
gre que atrae mi natural rubor. . ..

De pronto, me dirige la palabra:

—; Caballero!

Es la primera vez que una dama toma
conmigo la iniciativa y me aturdo com-
pletamente. Humedeciendo los secos labios
y con el tono mas sentimental que encuen-
tro, respondo:

—Seiiorita. . . .

Y ella, coloradisima, sofocada, entor-
nando los ojos, continda:

—Tiene usted una chinche en el cuello
de la camisa.

Y, espantada de su audacia, se levanta
entre las risotadas de los demas pasajeros,
mientras yo, a tientas, me pongo a cazar
el insecto. Cuando lo encontré, resulté una
“mariquita’ preciosa e inofensiva, de esas
que visten de negro con pintas rojas.

En tales condiciones llego al Teatro Ca-
pitol—tres mil asientos, ochenta profesores
en la orquesta, estacién radiodifusora, sala
de refrigeracién automitica y con cada
ujier como una torre—y voy pensando que
la nifia del tren no sabe nada de entomo-
logia, pero que, en cambio, posee los ojos,
aparte de penetrantes, lindisimos. . . .

—-Lo estian esperando a usted por la en-
trada de los comicos, en la otra calle—me
explica condescendiente uno de los ujieres-
rascacielos.

Me meto por donde entran y salen los
chmicos y me encuentro en una especie de
patio circuandado por inmensos muros y
por las escaleras de escape. Y, sentados
en unas vigas, bebiendo refrescos y sudando
la gota gorda, porque hace un calor de
ordago, veo, vestidos teatralmente, a Lew
Cody—que es el que mas muestras de sed
da—Una Merkel y Anna May Wong.

No obstante el sol, esas nifias visten
blancos, pesados trajes de baile, con largas
colas y que resplandecen como plata. Anna,
palida, sinuosa e interesante; Una, color
de remolacha y rebosando picardia y ani-
macion.

SI quiere hablar con Jean Hersholt,

Cine-Mundial Novie

bre,

Por Eduardo Guaitsel

Jean Hersholt, uno de los actores mds
competentes y modestos del cine, que

figura en los elencos de M-G-M.

Una chica del coro, alta y con unas
faldas de “época”, llenas de alforzas y un
vuelo de cinco o seis metros, solicita que
la dejen sacar una instantdnea de la Merkel
y de Lew Cody. Los dos artistas acceden.
A la joven de la camara le estorba la ropa
¥, para enfocar bien, la sube y me deja
admirar unos muslos que, en aquella luz,
deslumbran mis.

—:No resultard comprometedora esta
fotografia intima?—exclama con falso aire
de susto Una Merkel. —Como estamos
tan pegaditos éste y yo. . .

Todo el mundo se echa a reir . . . me-
nos Cody.

Jean no parecia por ninguna parte y yo
comenzaba a derretirme perceptiblemente.
Por fin, se acercé a mi una secretaria feisi-
ma y me dijo:

—¢ Usted es quien viene a buscar al
sefior Hersholt?

1932

—Precisamente—asenti limpiindome el
sudor.

—Pues sigame usted.

Aquello no fue facil. Las escaleras del
teatro son amplias, de acero y con anchisi-
mos peldafios; pero estaban atestadas de
muchachas del coro que buscaban aire fresco
¥ que, por lo mismo, se habian sentado ahi
en toda clase de posturas, sin importarles
quiénes subian o bajaban, ni mucho menos
qué porciones de sus respectivos cuerpos li-
braban del calor. Una persona timorata,
como yo, no puede seguir a una secretaria
en tales condiciones sin incurrir en tro-
piezos y tropezones. . .

Pero hasta las escaleras tienen término
en este mundo y llegamos mi guia y yo al
camerino de Hersholt.

El actor tiende ya a la obesidad, que
acentia la extrema prominencia del labio

(Continta en la pigina 767)
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CENTELLEOS

Por Don

UN idilio en peligro. Joan
Crawford, absorta en su empefio de llegar
a las mas alta cumbre artistica, empieza a
olvidarse un poco de Douglas Fairbanks,
hijo, quien, a su vez, procura consolarse
filoséficamente. Ahora estid filmando “El
Hijo de Rusia” y sus escenas de boudoir
con Lil Tashman las hizo a fuego lento, pe-
ro creciente. Para ponerles en situacion se
eligi6 el famoso record “Paradise”, de Bing
Crosby, cuya voz tiene, segin los expertos,
el doble sex appeal apetecido, y la pareja
se pas6é toda una tarde repitiendo el disco,
ihasta que el volcin amoroso hizo erup-
ci6bn! La Tashman y el joven Douglas per-
dieron la memoria y ya no se acordaron de
Edmund Lowe y de Joan Crawford,
respectivamente, hasta que acabaron de
filmar todas sus escenas.

BABY PEGGY, la deliciosa
nifia de hace diez afios, crecié y ya cumplié
los catorce, disponiéndose a volver al Cine
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[lustrados

Q

por

en compaifiia de los Gleasons. Pero antes
va a publicar un libro titulado “Ex Baby”,
producto de sus experiencias. . iSi la
Censura se lo permite! Porque, segin se
dice, las mas interesantes paginas de la
obra no fueron escritas precisamente para
los nifics. Lo fueron para las nifias. Y
como las nifias de hoy saben tanto. . . Se
agotara la edicion.

CLA fruta predilecta de Con-
stance Bennett? jLa sandia! (O el me-
lén de agua, como la llaman los america-
nos.) Y se imaginan ustedes a la exquisita
marquesa de la Fallaise disfrutando de esa
dulce cucurbiticea que los negritos de
Harlem venden, como los golfillos madri-
lefios, con el ya clasico pregén que dice:
“;Quién, por diez centavos, no come, bebe
y se lava la cara?”’. . .

(GCARY COOPER  parece
otro. Ya no es el mismo que se divertia
como un provinciano en Ocean Park con
Lupe Velez. Desde que es amigo de la
Condesa Frasso ha cambiado radicalmente,
y su mayor preocupacién es la de vestirse
a la tltima moda. Pero aln le faltan
algunos detalles complementarios, y asi no

Una estrella
al sol . . .Y

punto de prender
fuego al estudio
de Paramount:
Fredric March
durmiendo la
siesta con el ci-
garrillo entre los

dedos.
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Riverén

es de extrafiar la sensacién que produjo
dias pasados al presentarse, acompaiado de
la Condesa, en el Jim’s Beauty Parlor, pa-
ra que le cortasen el pelo. . . La propia
Condesa le explicé al barbero lo que habia
de hacer, para darla gusto. Y el ex cow-
boy de Montana no hizo ni la menor
objecién. Para él no hay ahora mis que
lo que ella quiera y como ella lo quiera.
i Qué le parecerd esto a Lupe?

COMO anunciamos Ooportu-
namente, ya se casaron Ruth Chatterton
v George Brent. Con la misma antici-
pacidn anunciaremos el divorcio.

LAS pajamas desaparecen de
las playas. Demasiada ropa. Ahora el
ideal es un simple pafiuelo o una esclavi-
nita: el complemento del calzén corto y el
brassiere, la doble prenda a que quedé
reducido el antiguo vestido de una sola
pieza. (Una sola pieza, aunque todo lo
tapaba, era inmoral, y ahora se exigen dos
piezas: el calzdén, de un palmo de tela, y el
brassiere, casi transparente. . .)

CLARA BOW, delgada y
gentil, ya estd filmando. Los que van a
engordar ahora son los productores. Su
primer pelicula se titula “La llaman sal-
vaje”. No sabemos por qué.

JEAN HARLOW, 1a delicio-
sa recién casada con Paul Bern, se dispone
a triunfar, como en “La Pelirroja”, en su
préxima pelicula que llevara por titulo el
de “La Rusia del Soviet” o “The Ritz
Bar”. Y su compaiiero en la nueva pro-
duccién lo serd Clark Gable o John Gil-
bert. {No podrd quejarse la ex platinada
estrella! Su esposo, alto funcionario en
los estudios Metro-Goldwyn-Mayer, vela
por ella: la elegiri la mejor obra y el
mejor galan. Y ni siquiera tendra celos
de éste, aunque el inteligente Bern tiene
veinte afios mas Que su esposa.

TALLULAH BANKHEAD
y Marlene Dietrich, que no se hablaban—
aunque trabajaban las dos en los mismos
estudios de Paramount, y, por supuesto,
estaban presentadas socialmente— [se han
hecho amigas! Ahora se las ve juntas a
menudo, y se las oye bromear y reir. . .

NORMA SHEARER, que
acaba de filmar “Smilin’ Through”, quiere
descansar un afio. Y no precisamente
porque espere que la traigan de Paris otro
nifio, sino porque se siente un poco fati-
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gada y desea distraerse algo, lejos de la
agobiante labor del estudio. Dice, y con
razén, que si se casé con Irving Thalberg
no fué sdlo para pasarse la vida trabajando,
sin disfrutar de nada. {Que trabaje Thal-
berg, mientras pueda permitirse el lujo de
ganar un millén de délares por afio, y que
la deje a ella divertirse a su gusto! Po-
niéndose previamente de acuerdo, no serd
necesario el divorcio. Ya no se divorcian
mas que los intransigentes.

CHARLES RAY se ha pa-
sado los cuatro afos tltimos trabajando
en el teatro, y sofiando con volver al Cine.
Centenares de noches hizo ““T’he Church
Mouse” con Colleen Moore, y a ésta ya
la contraté la Metro. En tanto, Charles
ha estrenado ‘“The House Beautiful” con
éxito excepcionalmente extraordinario . . .
y sigue en espera.

EL dltimo amor de Billie
Dove ya no lo serdi George Raft, el se-
gundo Valentino, que ha sido desplazado
por Austin Parker, el ex de Miriam Hop-
kins. La Dove asegura que esto de ahora
es serio. ¢Por qué no?

LUPITA TOVAR se va a
Alemania, invitada por Paul Kohner. Y
se dice que volverdn casados. Lo que no
se sabe ain es si habrd una sola boda (la
de ellos dos), o cada uno de los dos se
casard con quien le de la gana. . .

(GRETA NISSEN y Weldon

Heyburn, casados hace pocos meses, ya

empiezan a cansarse de estar tanto tiempo

juntos. jSi pudiera implantarse en los ma-

trimonios la jornada de las ocho horas!

Aunque a muchos todavia les pare-
cieran muchas.

ETHEL BARRYMORE,
que ahora estd filmando el papel de Cza-
rina en “Rasputin”, con John y con Lionel,
sonrie cada vez que observa lo tan en serio
que Hollywood toma a Hollywood. Dias

—jComo le entra al melon la se-
fiorita Constance Bennett!
—8i; a ella siempre le han gustado
las buenas tajadas .
Cine-Mundial
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Lita Grey Chaplin, ex mujer del gran
cémico Charlie, que se lanza d la pantalla

por su cuenta . .

pasados, durante una comida en casa de
Fairbanks, Ethel aludi6é a los business y a
los bosses. Y Mary Pickford la interrum-
pié para advertirla, por lo bajo: “No se
dice business, sino Industry; ni bosses, sino
executives”. . . Hay que ser finos, Ethel.

HARRY BANNISTER, el
divorciado de Ann Harding, fué sorpren-
dido hace unos dias, en Malibu Beach,
practicando el nudismo con un selecto gru-
po de adorables rubias. EI fotégrafo de
un diario de Hollywood quiso retratarle,
y €l se opuso caballerescamente: “No, no,
ique puede no gustarle a Miss Harding!”
. Un increible escripulo.

| UANA ALCANIZ, la en-

cantadora estrella hispana, se ha divorciado

1932

.y por la de la Fox

que la acaba de contratar.

del bailarin Juan Puerta. jPara que vean
ustedes como también las nuestras se di-
vorcian! La tnica diferencia es que las
nuestras lo hacen sin escindalo y nadie
tiene que enterarse del por qué. ;Alla
ellos!

C_LA proxima maravilla his-
pana?: jel brasilefio Radl Roulién! Estd
contratado en la Fox para hacer peliculas
en inglés, pero, después de la prueba que
se le hizo en “Eran Trece”, se trata de
lanzarlo en espafiol, y ya verdn ustedes
la propaganda que le preparan. Aunque
lo 16gico seria que le presentasen en portu-
gués, que es su idioma. (A menos que Mr.
Moore, como el personaje de Julio Verne,
haya confundido el espaiiol con el portu-
gues, y crea que es lo mismo.)
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Victor MacLaglen y Ed-

mund Lowe disputandose

la posesion de Adrienne

Ames en la pelicula de

Paramount “Guilty as

Hell”. Apostamos por
Lowe.

Y A propésito de Sud Amé-
rica. Al campedén Juan Zabala, el formi-
dable corredor argentino, ya se lo disputan
Thalberg y Laemmle. Y realmente nin-
gin contrato mas oportuno para cualquier
gran estudio. El simpatico Zabala, ¢no
lo hace todo con los pies? jPues que haga
ahora peliculas en espaiiol !

DESDE que la Garbo se fué
a Suecia, Hollywood estd a caza de otra
Garbo. Y ya se han fijado en Geraldine
Dvorak (que nada tiene que ver con Ann
Dvorak), la asombrosa doble de la famosa
sueca. A Geraldine se la confundié innu-
merables veces con la propia Garbo, y
cuando, imitandola, represent6 la obra tea-
tral “Once in a Lifetime”, su éxito fué
tremendo. Para ella se quiere filmar “The
Match King”, en los estudios de Warner,
con Warren William como compaiiero.

C_NUEVO procedimiento pa-
ra conseguir un buen papel en una peli-
cula? El empleado por Regis Toomey,
al enterarse de que la Universal iba a
filmar “Laughing Boy”, la popular novela
india de Oliver LaFarge: tomd quince mi-
nutos de la estacidn de radio KFWRB, y
personalmente pidié a sus oyentes que wvota-

Pagina 730

sen por Toomey, escribiendo al mencionado
estudio y expresando su deseo de que le
dieran a él esa parte. . . Al mismo tiempo
Toomey envié 10.000 postales a sus admi-
radores, rogindoles que las devolvieran
con sus votos a los estudios de la Universal.
Y ya nos enteraremos de lo que en ésta
se resuelve.

ANDRES DE SEGURO-
LA tiene una nueva novia. O por lo me-
nos lo parece, ya que se le ve ir a todas
partes con una linda amiguita, que no le
conociamos. El Comendador tiene buen
gusto. (Y ella también, jclaro es!)

LA repentina e inesperada
muerte de Rin Tin Tin, el célebre artista
canino, ha sido muy sentida en Hollywood.
Habia cumplido catorce afios y ya estaba
ensayando su papel para despedirse de sus

—

I

—No,; no estd lloviendo. Es el
llanto de Barbara Stanwyck mientras
filma una escena dramdtica.

Cine-Mundial

admiradores encarnando al protagonista dc
“El Orgullo de la Legién”, obra para la
cual acababa de contratarle Nat Levine.
Deja un hijo legitimo, Rin Tin Tin II,
que ya estd entrenindose para sustituir a
su malogrado padre. Lee Douglas, su
manager, ha prometido reservarnos las pri-

SEGUROLA.—Las novias pasadas son
copas vacias . . .
Traedme mas copas de rubio licor.

micias de las memorias del glorioso finado,
en cuya vida intima abundaron las aventu-
ras, siendo incontables las viudas y huér-
fanos mas o menos naturales que deja en
este picaro mundo donde hasta las hombres
suelen ser perros. . Sobre todo entre los

artistas y, mucho mas aiin, entre los escri-
tores. R. I.P.

LAS peliculas llamadas épicas
se van a poner de moda otra vez. La
RKO prepara “Los Conquistadores”, con

(Contintta en la pdagina 764)
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Alice Adair. des-
conocida hasta
este preciso ins-
tantfe; pero ;quién
la olvidaréd .ya?
Estd con Para-
mount




P

Franklin D. Roosevell, candidato presidencial
de los Demacratas norteamericanos, dandose
un chapuzon en las rostas neoyorquinas.

MUNDIALES

Informacién universal y exclusiva para esta revista, suministrada por
nuestros corresponsales y por el servicio International Newsreel.

.
George Bernard Shaw, el drama- e ————————
turgo inglés, con una actriz que no
sabe enfocar camaras. Vagon de dos pisus—para que quepan mdas pasajervs, unos

encima de otros-——puesto a prueba hace poco en Nueva York.
Cine~-Mundial Noviembre, 1932 Pagina 733
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Isidore Castaiaga, ¢l boxea-
dor espaiiol que mdas casta-
nazos ha dado en Nueva
s - Yaork esta temporada.

El ex gobernador neoyorquinoe A1 Smith ——

mostrando los rascacielos de la cindad al

capitan ingles Mollison, primer aviador que

cruzo  solo el dtlantico, de oriente a

occidente.
e Y
En el centro, el presidente-electo de En Londres, de turistas, Stan Laurel,
Paraguay, Ayala, a su llegada a Oliver Hardy, Douglas Fairbanks, hijo.
Asuncion. v su mujer, Joan Crawlord.
Pidgina 734
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El Rey del Alu- :
minto, embajador
de su pais en
Inglaterra y ex
secretario de Ha-
cienda de los
Estados Unidos,
| echando un dis-
curso « su regre-
so a los patries
lares.
Lt
- e ] —— T TRy

o Las calles de La Paz, en

Bolivia, atestadas de mani-

festantes  antiparaguayos

con  motivo re-

cientes diferencias entre

e vmpasnt ambas naciones sudameri-

Los ainicos gemelos de un nmsmo rea
mienta: capitanes Charles v William Craiy
de la infanteria norteamericana,

Cine-Mundial

Noviembre., 1937

canas.

Fstadi, de N neva

Batlarinas que participan en los conciertos del magn:

Youourk, en barle caracterisio
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Horatio 8. Rubens,
presidente de los Ferro-
carriles Consolidados de
Cuba, sobrevi-
viente de la Junta origi-
nal de Independencia cu-
bana (y el unico ameri-
cano de ella), que acaba
de escribir ' Liberty, the
Story of Cubaa en que
se relata con mano mae-

unico

stra la epopeya de la
emancipacion de la Gran
Antilla.

B'

PSS NS AN NN

Una familia de gitanos establecida en pleno Nueva York y rodeada
de los animalitos que son de rigor entre estos pintorescos nomadas.

JEste es un conejo, seiores!
cazador que cobro la  picsa
tejano, como el animalito.

Pagina 735
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Il principe de Gales y el presidente de Francia, Lebrun, en la inangu-
racion de un monumento, en Thiepval, a lus soldados britdnicos.
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La Boda del Viejo Caid

Por Luis

I. dia amanecio para mi con una alegria

nueva., con una alegria de oasis en

fiesta, con musica de chirimias y de
tambores.

EJ barbero moro vino a la casa de Sidi
Mustafa el Mekenasi, de quien sov huésped,
v me afeito el crineo sin darme excesivas
cortadas en el cucro cabelludo; después me
perfumé la barba con sahar y me arrollé el
turbante. .

La mejor chilaba y las babuchas de cuero
mas relucientes. En la cintura la gumja
de plata labrada, y de plata labrada tam-
hién y con incrustaciones en ndcar la espin-
garda que, aun en el oasis de Beni Ounif,
es un arma. anacronica. Cuando Bem
Qunif ha hecho frente a la colonizacion
curopea ha dispuesto de fusiles de ultimo
modelo que el contrabando de armas hace
llegar hasta el Sahara, pero todavia se usa
la espingarda en las parodias de guerra, es
decir en las fiestas en que se corre la
polvora.

Frente al espejo, importado de ltalia,
me miro sin conocerme del todo en mi traje
arabe, pero sin desconocerme del todo
tampoco.

Poseo—me dije—las tres cosas que el
musulman tiene en estimacion mas alta:
una espingarda, un caballo, un libro. Estas
tres cosas—y mejores que las mias—tendra
también Sidi Abderrajim ben Diuri, ¥ ade-
mas desde hoy poseera una nueva muier en
sus harenes.

Porque si yo hoy he
afeitado mi craneo y per-
fumado mi barba es por-
que estoy invitado a los
esponsales de Sidi Adbe-
rrajim ben Diuri, a quien
de nada conozco y del que
no oi hablar hasta ayer, v
que se casa con Yasminah,
a-la que tampoco he visto
en mi vida el rostro, pero
que es hija de Sidi Musta-
fa el Mekenasi, en cuva
casa me encuentro alojado.

Sidi Mustafa me confid
que Yasminah era su can-
dilito pequeno, el jardin
en que se recreaban sus
0jos.

No pregunteis nunca al
arabe cuantos afios tiene.

La cronologia no cuenta
en el Imperio del Ocaso.
Ademas hay la supersti-
cion de que contar el
tiempo es llamar a la
muerte. Sidi Mustafa se
acuerda de que Yasminah
nacid “cuando la primera
entrada de los rumis”
(cuando los franceses se

Cine-Mundial Noviembre,

Antonio de VYeg

presentaron por primera vez en Beni
Ounif) en el ano 1.348 de la Hégira que
corresponde a nuestro 1.920. Por tanto
la novia cuenta doce anos, lo que no se
puede asegurar que sea una excesiva ju-
ventud en los oasis.

Del pretendiente no sé sino que toda
su barba es de nieve, que sus cabellos son
del todo blancos.

Es caid en el oasis vecino de Qunigla

como caid, acostumbrado a ejecutar justi-

cias crueles.  Esta tarde frente a la puerta
de su caidato junto a cuarenta o cincuenta
mozos darabes correré la  polvora, hare
fantasias con el caballo lanzado a galope,
disparando en tanto la espingarda, pasando
entre los caballos de mis companeros de
viaje. mientras las moras en las azoteas,
bien enfundadas en sus jaikes blancos, v el
rostro cubierto hasta los ojos. prorrumpi-
ran en esos gritos guturales que equivalen
a nuestros aplausos.

Por esto es por lo que estoy contento de
que Yasminzh se case con un caid acostum-
brado a ejecutar justicias crueles.

A amaria es la caja en que va encerrada
- la novia para que por nadic pueda ser
vista durante el travecto.

Esta caja es forrada de seda v de su
techo en forma de tejado de mezquita
parten lazos, de seda también. de todos los

1932

colores.  Un caballo lleva la caja sobre sus
lomos. Dos mozos cuidan de que no caiga
#l suelo con los bamboleos de la marcha.

Nadie antes que el novio ha de ver el
rostro de la esposa. Después tampoco na-
die la vera porque Yasminah entra en sus
doce anos en el harén de Sidi Abderrajim
para no salir jamas de él, como entran
todas las moras en casa de sus maridos.

Los europeos se baten hov mas alla de
la Palmerania, en el Sahara mismo, los
aviones cruzan el oasis, se estan tendiendo
lineas telegraficas en el paisaje hasta aver
rebelde, se habla de un ferrocarril que
cruzara esta tierra verde del Imperio. La
esclavitud de la mujer arabe continua,
continuara acaso siempre, porque asi estd
escrito en el Koran v el hombre no puede
borrar lo que el Enviado escribiera.

Me imagino a Yasminah dentro de su
amaria; vestida lo mismo que un idolo, con
el corazon angustiado sin saber de donde
procede la angustia, o porqué lugares se
tiltra en sus doce afos tempranos v nup-
ciales.

Hace un calor atroz.

Los musicos no cesan de tocar sus instru-
mentos.

Nosotros damos cortejo a la amaria, un
cortejo lucido de chilabas nuevas, de espin-
gardas cruzadas sobre las sillas de los ca-
ballos,

Yasminah se debe ir
asando dentro de su jaula
de seda.

Menos mal que el tra-
vecto es de una hora na-
da mas. Esta ventaja tie-
nen las mujeres sedenta-
rias sobre las nomadas en
Africa. Las nomadas, las
de las caravanas que atra-
viesan el desierto, viajan,
lo mismo que ahora lo
hace la pequena Yasmi-
nah, horas v horas de
jornadas largas dentro de
las cajas que vacilan ata-
das a los dromedarios, sin
siquiera el consuelo de vef
el pasaje de color de miel.

A he conocido a Sidi
Abderrajim, el caid
acostumbrado a las justi-
cias crueles. Mal compa-
fero para la adolescencia
insinuante de Yasminah.
Sidi Abderrajim es un
anciano desdentado, con
este empaque seiorial que
tienen los moros viejos,
pero con una crueldad de
(Contintta en la

pagina 756)
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HOLLYWOOD

AVIER CUGAT, uno de los
cursores del cine parlante hispano
excelente violinista, acaba de regresan
a Hollvwood, despues de una larga tempo-
rada en San Francisco. donde reverdecio
wus taureles v orelleno su bolsa. Vino con

pre-

Laonel Barrvimore

Ralph  Graves char

lande  con el nove-

lista John Meehan a-

las puertas del taller
de M-G-31"

su seductora esposa la admirada cantante
Carmen (Elena) Castillo, contratados am-
bos por la empresa del *“Ambassador Hotel™
para la mundialmente famosa Cocoanut
Growe. el principal centro de atraccion de
las estrellas de Hollvwood. Y en busca
del gran Cugat aos fuimos.

Digo nos perque lo hice en compaiia de
Dorethy: Calhoun, la mas interesante cro-
nista del mundo cinematografico, que co-
nece a todos v sabe siempre donde se oculta
cada cual. . Sin la buena amiga Doro-
rhv. facilmente hubiera encontrado vo a

Segura de su belleza v, por lo
mismu, audaz, Carole Lombard,

[IIHIIIIIII de ]’(ll'{llll(lll”’
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Por Don @
Navier. ancontundible. Pero es sepuro
que. como cualquier ingenuo turista, hu

biera pasado cien veces por delante de mas
de una .estrella. romandola por alguna
vulgar *rocotie o por cualquier cursi pue-
blerina. v hasta posible es que. por el
contrario. me hubiese derenido ante algun
almibarado  barbero trabato, creven-
dole Menjou!

Con Dorothv mis
“Ambassador” tueron

san

en el
Apenas

ohservaciones
atorrunadas.

entrames en el enorme jardim que tiene pon
tondo el principal edificio de! Hotel, cuvo
piso bara, lleno de tiendeaillas de hajo, e
resnuscencia des la Qanta Avenida
neovarguing Niss Cathoun me mostro los
hndos bungaloses en que a menude viven.
temporadmente, Gloria Swanson Pola Ne
en. Jetta Goudal, John Barrvimore,

Sen estos bungalores, a derecha ¢ azquerda
del jardin, como las avanzadas del Hotel:

Nadie

wun:

pera en absoluto aisladas de este
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Jean Harlow ;e/g&{od’é’c;la
insolente, avasalfa&lora

queteria de sus‘ﬁeirﬁe_;a_noﬁ
Filma para M‘t%- W

. ettt
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“Spanky
de pinents en las exply
steas comedias anfantile

de Hal Roach

nernninG  grone

sabe nunca quienes viven en cllos, ni a
curioso alguno se le dice.

In la piscina nos encontramos a la pi-
caresca Mitzi Green, que nos da la impre-
sion de una nifa muy - mujer, o de una
mujer muy nina. . . Sin ser una gran
belleza, es sugestiva en grado sumo. ;Ya
veran ustedes en cuanto tenga unos cuantos
meses mas !

Al Ambassador van todas las noches tres
clases de estrellas: algunas, no muchas, de
las que mas brillan hoy; muchas de las
que, sin haberse apagado por compieto, va
no deslumbran: v muchas mas de las que,
desconocidas aun, van sonando con que las
descubran.

Mientras nos dirigimos a la Cocoanaut
(;rove, Dorothy me va contando: Richard
Dix pasd en uno de esos bungalowws los dlti-
mos dias de su solteria, no tanto por esca-
par de los reporters como por huir de las
innumerables adoradas victimas de la consi-
guiente decepcion al enterarse del matri-
monio del voluble amado. Mary Nolan,
con un nombre supuesto, estuvo escondida
en otro durante todo el largo proceso de su
bancarrota comercial. Y Walter Winchell.
el famoso cronista, de riguroso incognite
vivio en otro.

'I.UIII 11']!)‘ v
truecan som ]}I'PI'I/\ en

No pocos noviazgos se
iniciaron en el ‘‘Ambassa-
dor”. Uno de ellos, el de
Claire Windsor v Buddy
Rogers. En la Cocoanut
Grove descubrio el director
Marshall Neilan a  una
ingenua chiquilla, irlande-
sa, Virginia Noonan, a la
que ¢l convirtio en la Sallv
O’Neil actual. . . Y en
un té, va lejano, una baila-
rina de Kansas Cinv, Lu-
cille la Sueur. a la que
cortejaba el joven millona-
rio Michael Cudahy, paso
a llamarse Joan Crawford,
gracias a la intervencion
del mismo Paul Bern. que
ahora acaba de casarse con
Jean Harlow. Douglas
Fairbanks, hijo, conocid
anos después a la Crawford
en el mismo “Ambassador”,
v alli pasaron su luna de
miel, <in miedo a las som-

Up” de ta Universal

Mickey Roovney

“Kina

Daorothy Jordan retocando su rosiro
de diosa en un rincon del tatler de
Merro-Goldwovn-Maver .

bras de los incontables adoradores que Joan
tuvo.

En el gran salon de fiestas. convertdo
muchas veces en capilla nupcial, se casaron
numerosas estrellas. v entre ellas Bessie
Love con William Hawks. Otra boda
memorable, por lo fastuosa. fué la de John
Considine.  Ji.. con Carmen  Pantages.
después de haber estado aquel a punto de
casarse con Joan Bennett, de la que sigue
siendo inseparable amigo.  Johnnv Weiss
muller ( Tarzan) celebro aqui, dias pasa

oA quienes reconoce Ud. entre estos intérpretes de la Radin que figuran en " The Phantom ot Grestweood™ ”

Ricardo Cortez, . B. Warner. Marvy Duncan. Pauline

1932
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Kay Francis, méxi-
ma estrella de War-
ner Brothers, en una
actitud que a la vez
invita y desafia.

-3
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dos. el primer aniversario de su boda con
Bobbe Arnst.

Muchos son los artistas que se hospedan
en el Ambassador y nunca dan su nombre,
evitando asi que les molesten los visitantes
indeseables. Fn cambio, todos los que 1lé-
gan de Nueva York, especialmente los
actores de teatro o lus de variedades, se
apresuran a estampar bien claramente sus
nombres v apellidos, jpara que no tarden
en aparecer en los periodicos! Entre los
que s¢ alojan guardando el incégnito figu-
ran Janet Gaynor y Lyda Roberti.

Hace siete afos, mientras bailaba en la
Cocoanut Grove, la esposa de Lasky se
fj6 en un muchacho, al parecer latino, de
buena figura, que resulto ser un pobre actor
de Broadway, hambriento y enfermo del
corazon. . La csposa del magnate cine-
matografico creyé descubrir en ¢l un se-
gundo Valentino, v le dié una tarjeta de
presentacion para su esposo. El supuesto
latino era un judio americano, al que hubo
que cambiar de nombre: se le llamo desde
entonces Ricardo Cortez. .

Del Ambassador salieron Sue Carol, Lo-
retta Young, Sally Blaine, y ultimamente
Pauline Garford, a la que Hal Roach co-
nocid por casualidad.

(Loretta Young, luciendo una enigma-
tica sortija, cend noches pasadas aqui con
un sobrino de Rothschild.)

Y Anita Page, escoltada por
el padre v la madre, que se
empenan en no dejarla sola, ni
cuando va a lavarse las manos,
come a menudo con Carl
[Laemmle, Jr. Por cierto que,
como Carl es un poquito mas
bajo que Anita, ella, cuando sale
con el, usa zapatos sin tacones.
Si Paris bien valia una misa, jla
Universal bien vale unos ta-
cones !

Maria de Vallequette se lla-
maba una bailarina, companera
de Jack Holland, a la que éste
rebautizd con ¢l nombre de
June Knight, y ésta fué la que
dobls por Greta Garbo durante
las  supuestas danzas de la
gloriosa sueca en ‘“Mata
Hari”. . .

Cuando entramos ‘Dorothy y
vo en la Cocoanut Grove, rebo-
sante de luz vy de colores, nos
encontramos en una mesa a
Genevieve Tobin  con  Boris
Karloff (Fraunckenstein); en
otra, a Sidney Fox con Lew
Avres; mas alla, al inmaculado
Comendador Andrés de Segu-
rola con Rochelle Hudson ¥
Mary Mason; v en un rincon-

Una Iuna de miel cinematogrifica: entre chepuzon
y chapuzan, John Gilbert, astro de M-G-M, y su
navisima esposa Uirginia Bruce.

Cine-Mundial . .
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Tom Keene, as de la Radio Pictures,

entendiendoselas con un novillo tejano que,

decididamnente, no quiere figurar en la peli-
cula “Come On, Danger”.

cito, bajo una palmera, a la Princesa Maria
de Borbon con Miguel de Zarraga, que
acababa de regresar de Nueva York, des-
pués de cinco meses de vacaciones.

L.a tipica orquesta del colombiano Carlos
Afolina tocaba un tango v ¢l maestro se
despedia para ceder el puesto al sutil Cugat,
legitima gloria artistica del flamante estado
autonomo de Cataluiia. Aunque el gran
Xavier, amante como cl que mas de sus
sardanas, nunca deja de rendir culto con
¢l violin al inmortal Sarasate y a su espa-
nola Jota.

Pero las aventuras de Cugat en Holly-
wood, con permiso de nuestra amiga [oro-
thy, bien merecen un capitulo aparte, que
cualquier dia le dedicaremos.

1Y agradecidisimos, Miss Calhoun, a su
compania de esta noche en el Ambassa-

dor!

La cuarta boda

de John Gilbert

— N cuanto se termind la filmacion de
— “Downstairs”, John Gilbert decidio ca-
sarse cuanto antes con Virginia Bruce. Si
lo pensaba mucho, podia pasarle lo que con
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Creighton Chaney, hijo
del finado Lon Chaney
e intérprete de ‘'The
Last Frontier' pars lo

Radic.




Greta Garbo, que en la vispera de su boda
con €l le dejo compuesto . . . y sin novia.
Pero el caso es que Virginia tuvo que
filmar, inmediatamente después, “Congo”.
¢ Como seguir esperando? Imposible. El
impaciente John no quiso aguardar mas.

—Xlanana nos casamos.

—¢ Cuando?

—A las seis de la tarde.

—Pero, ¢donde?

—Aqgui mismo, ¢n el estudio; despucs
del trabajo del dia.

Y a la mafana siguiente dispuso John
todos los preparativos en su bungalow de
la Metro. A las dos de la tarde telefones
al escenario donde estaban filmando “Con-
go”, obri en la cual Virginia interpreta el
papel de iz hija de un trahcante invalido.

~—T'e necesito a las seis en punto en mi
bungalow.

—Pero si no acabaremos de filmar hasta
las cinco vy media,

—En media hora tienes sobrado tiempo
de banarte, mudarte de ropa v casarte con-
migo.

—Si es que. .

—iNada! A las seis en punto.

Y, en efecto, a las sels menos cinco minu-
tos se presentd Virginia, luciendo un ele-
sante traje de calle, blanco v negro.  Alli
la esperaba su padre, Earl Frederick Briggs,
acompanado de Mrs. Donald Ogden Stew-
art, que actuo de madrina. Con el novio
estaba, como padrino, el omnipotente boss
de la Metro, Irving Thalberg. El Revdo.
James Hamilton Lash bendijo la union. Y
la ceremonia fué presenciada solamente por
los va citados v con cllos Norma Shearer,
Dolores del Rio, Lawrence Stallings con
su esposa, Benjamin Glazer con la suya,
Chailes A. Green, v el hermano de la
novia, Stanley Briggs.

Inmediatamente salieron todos para el
palacete que Gilbert tiene en Beverly Hills,
donde se sirvié una suculenta comida. X

nada mas. Ni siquiera la convencio-
nal luna de miel. (Que para John hu-
biera sido ya la cuarta.} Porque al dia
siguiente, a las nueve en punto de la ma-
fana, Virginia Bruce —va Mrs. John
Gilbert—— tenia que reanudar su trabajo
en los estudios de la Metro.

George O'Brien a punto de extraviarse en
{os talleres de la Fox en Hollywood.
Cine-Mundial Noviembre, 1932

Myrna Loy que. en
vez de wjos, parece
Hevar dos dagas, ¢n
una escena de la cinta
“Trece Mujeres”,
para la Radio.

Miguel de Zdrraga,

representante espectal

de CINE-MUN-

DIAL con residencia
en Hollywood.

Un concurso
original

_L primer nifo que nazca
— en los Estados Unidos el
dia en que se estrene la nue-
va pelicula, de Warner
Brothers, “Life Begins”
(“La Fida empiesa”) reci-
bira como regalo un contra-
to por un ano para actuar en
el Cine, con las upciones
correspondientes para seguilr
trabajando. . . ¢ No es esto
comico?  Pues muv en serio
lo anuncid ast Jack L. War-
ner, vice-presidente de la ci-
tada empresa, agregando que
no tmporta si el recién nacido
es nifo ¢ nifa, nl su raza
o la religion de sus padres.
Todo lo que se exige es que
el concursante se presente
cen la consiguiente certifica-
cion  facultativa en que s
consigne la hora v hasta el
minuto exacto de su naci-
miento, para poder premiar
con absoluta justicia al que
primeramente haya nacido en
esc determinado dia. La madrina lo sera
Loretta Young.

Los padres del nifo vencedor recibirin
el oportuno contrato, v la criatura faureada
seia utilizada, como 1al. en toda pelicula
de Warner donde se requiera su aparicion.
Al ano podra la empresa prorrogar el
contrato por otro mas, v si el minusculo
artista lo mereciese no le faltman oportu-
nidades para convertirse en otro  Jackie
Coogan, o en otro Dickie Moore,

I.I concurso ha despertado gran interes
en Hollywood, aunque son muchos los espo-
sos que se lamentan de que ¢l premio hava
de otorgarse dentro de un par de meses,
cuando mas, ya que esta precipitacion im-
pide el prepararse.

{(Continwa en la pdgina 756)
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Marian Nixon, de la Fox, Increndo o
esplindida elegancia de un weghgie d.
satin blanco, urlado en las amplias man
gas vy en los bordes. hasta la larga «oia.
con rica prel de color gris. La sencille-
del mudele da atractiva o sus pliegues.

T4¢

]
| |

Leeita Hyams, de M-G-M. con un traj

de lana azul cuyos punos rematan vn

piel gris v cuva sencillex hare resalta:

lo chie de los pliegues del vuellu, realza
dus por tres gardonias

Cine-Mundg al Noviembre

1932




Rochelle Hudson, de la Radio
viste aqut un ensemble de creps
negro con blusa blanca, plegada
El sombrerito es de los mismo.
tonos, con lase al frente.

Cine-Mundi . Noviembre, 1932

Irene Dunne, de la Radio, con
un vestido de “crepe romaine”,
pverde claro, en torno del cual
luce una doble piel de zorro de
las llamadas de platino y de ma-
tiz gris, como el sombrero, los
guantes y el calzado.

Myrna Loy, de la Radio, con un
traje de lana gris que se abotona
en el hombro izquierdo v que
exhibe la novedad del abullona-
miento de las mangas, muy estre-
chas por lo demas. El cinturon
es del wmismo material v el som-
brerito de paite contrastanie.

Padgina
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Rie, Payaso, Rie.

-Por

ODAVIA se oven los ccos del proceso
que inicio Charlie Chaplin para impe-
dir que sus hijos, a iniciativa de Lita

Grey Chaplin, fueran contratados como
intérpretes cinematograficos. . .

El incidente judicial trae a mi memoria
la media luz de un atardecer en los alre-
dedores de un taller de peliculas.

En la calle desierta, por encima de un
muro largo v enjabelgado, despliegan pur-
pura los celajes vespertinos. . .

Arrimado a esa muralla, con las manos
en los bolsillos, la cabeza gacha, encogido,
sclitario, lamentable, encarnando en su
desmedrada figura el desencanto vy la hu-
millacion de la humanidad. se aleja un
sefior a quien agobian imaginarios far-
dos. Ese sefior que pinta en la pared
la sombra funesta de un ave de mal agliero
¢s Charlie Chaplin.

Sin saberse observado, camina hacia su
auto. ;Y ese es el predilecto de la fama;
ese es el pontifice maximo del buen humor!

Cine-Mundial

Noviembre,

Francisco J.

Ariza

Parcce que esta representando una escena
de sus propias comedias. Cualquiera diria
que, en vez de dirigirse a un carruaje, iba,
cubierto de polvo, vacia la tripa, livido el
rostro por las congojas, huyendo de los
perros que persiguen a los vagabundos. .

i El pobre!

—Me opongo resueltamente—dijo a pro-
posito de la demanda judicial entablada
contra su ex consorte en derredor del porve-
nir de los rapaces—a que mis hijos, en tan
tierna edad, vivan en la atmosfera del cine
o del teatro. Quiero que se desarrollen
normalmente ; que jueguen, que correteen,
que se diviertan, que gocen de una infancia
libre de obligaciones profesionales; que sean,
en suma, nifios como los demas.

—No les hace falta dinero—anadio—
pues suministro lo necesario para su soste-
nimiento, su educacion, sus diversiones ¥
sus viajes v siempre he contribuido con
liberalidad a cuanto redunde en su bene-
ficio. Iis cierto que vo empecé a trabajar

Stdney y Charles
Chaplin, los dos
hijos del fanioso
comico v de Lita
Grey, oyendo v
viendo una cinta
sonora a bordo
del buque en que
regresaron de Fu-
ropa  hace poco.

1932

Charles Spencer Chaplin, cuyas

vicisitudes matrimoniales han en-

tristecido una existencia dedicada
al buen humor. . .

a los cinco afos, pero fue por necesidad. A
cllos no les faltan recursos; a mi me era
preciso combatir la miseria. . .

Chaplin, como todos los que viyen con-
stantemente a la vista del publico, esta ro-
deado de asechanzas.

No puede haber nada verdaderamente
intimo para una persona cuyos actos todos,
por poca importancia que posean, son del
dominio mundial. Si yerra, si resbala jqué
caro le cuestan la equivocacion o el desen-
gafio!

Sus sucesivos divorcios siempre tuvieron
ribetes de escandalo. Y su primera v su
segunda esposa, conservando el apellido de
Chaplin, aprovechan con toda naturalidad
v sin que nadie se los eche en cara, las
ventajas que ese apellido les da para exhi-
birse, para meterse por los ojos del publico
v para cobrar.’

—Las leves del divorcio en todas partes
—ime decia hace poco un abogado especia-
lista en la materia—tienden a proteger a
la mujér. Eso estd muy bien en nuestros
paises donde la mujer siempre resulta la
victima; pero en los Estados Unidos la
victima es casi siempre el hombre. . .

¢ Tiene razon Lita Grey cuando empuja
a los herederos de Chaplin por la senda
que glorihcd al padre?

¢ Tiene razon Chaplin al defender a las
criaturas de una existencia que él conoce
mejor que nadie v al empefarse en que
vivan una vida que, en Londres, él nunca
conocio?

¢ Y los nifios mismos, no estardn del lado
de papa, que aspira a que sean ‘‘chiquillos
como los demas”?

En el fondo, tan natural es que Chaplin
quicra apartar a sus hijos de exhibirse,
cemo que Lita los guie hacia la camara
de los talleres hollywoodenses. Para cl, la
vida fue muy dura, sobre todo en los pri-
meros anos, ¥ nunca se separarin en su
espiritu las angustias que trae la lucha de
las tablas del escenario. No quiere que
sus hijos se identifiquen con ese tablado
donde él se gand amargamente el pan.
Pero para su ex mujer, es imposible desa-

(Continta en la pagina 761)
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Dolores del Rio,

la exotica.

Clara Bow, tipo

de la coqueta.

Greta Garbe, ma-
ximo atractivo.

Ann Harding, da-
ma de misterio.

Constance Benneti,

Maurice Chevalier,

la atrevida. as de taquilla.

cCUANTO VALEN?

= N el negocio de cine, la mercancia es
la estrella.

Si la popularidad de un actor o de
una actriz va en alza, suben sus bonos,
aumenta su sucldo vy se acumula el oro en
la taquilla.  Si al revés, la estrella se
cclipsa rapidamente . . . v las ganancias
disminuyen proporcionalmente.

De ahi la ansiedad con que se siguen
los pasos de cada intérprete de fama. De
ahi las estadisticas, las cifras y los dolores
de cabeza. De ahi, en fin, la tarea ince-
sante de averiguar el precio de cada comico.

Un semanario neoyorquino—'‘Variety”
——cuya autoridad en cuestiones de taquilla
es indiscutible, acaba de recabar de Harold
B. Franklin (que es el jefe actual del
circuito de exhibiciéon de la Radio y que
tuvo igual cargo con la Fox y la Para-
mount) la lista auténtica de los valores
proporcionales de cada estrella cinesca.

Tal clasificacion se basa, naturalmente,
en los rendimientos que el actor o la actriz
dejan al empresario, aparte de las prefe-
rencias caprichosas de los distintos publi-
cos. Es decir, la popularidad de cada
estrella se mide por el dinero que da a
ganar v no por las alabanzas platonicas
que reciba de sus admiradores.

In primer término, y completamente so-
los, es decir, clasificados como “primera de
primera” estan Maurice Chevalier y Greta
Garbo. Tan desproporcionadas son las ga-
nancias que sus peliculas dejan, al compa-

Barbara La Marr,

simbolo de amor.

Gloria Swanson, la
aristocratica.

Cine-Mundial

Por G

Pérez

rarse con las interpretadas por otros artis-
tas, que todos los demas quedan por de-
baj().

En “primera” se cuentan los siguientes:

Joan Crawford, Norma Shearer, Maric
Dressler, Wallace Beery, Clark Gable,
Marlene Dietrich, Harold Llovd, los her-
manos Marx, Ronald Colman vy George
Arliss.

En segunda clase estan:

John v Lionel Barrymore, Marion
Davies, Jackie Cooper, Robert Mont-
gomery, Ramon Novarro, Fredric March,
William Powell, Richard Barthelmess,
James Cagney, Edward Robinson, Joe
Brown, Ruth Chatterton, Eddie Cantor,
Gary Cooper, Constance Bennett, Janet
Gaynor, Will Rogers, Ann Harding, Rich-
ard Dix, Robert Woolsey,. Gloria Swanson,
Charlie Chaplin, Mary Pickford, Douglas
Fairbanks y Al Jolson.

En tercera clase figuran:

Elissa Landi, Barbara Stanwyck, Helen
Hayes, Lawrence Tibbett, William Haines,
Lewis Stone, Miriam Hopkins, Paul Lukas,
Kay Francis, Irene Dunne, Warner Baxter,
Charles Farrell ¥ James Dunn.

[En cuarta categoria se agrupan:

Helen T'welvetrees, Edna May Oliver,
Dolores del Rio, George O’Brien, Marian
Nixon, Loretta Young, Joan Blondell, Jack
Oukie, George Bancroft, Jack Holt, Clive
Brook, Jeanette MacDonald, Lilvan Tash-

Marion Davies,
modelo de belleza.

Joan Crawford,
beldad modernista.

Noviembre, 1932

Marie Dressler,
gran caracteristica.

man, lKdmund Lowe, 1allulah Bankhead,
Sylvia Sydney, Lew Ayres, Polly Moran,
Adolphe Menjou v Jimmie Durante.

En quinto lugar van:

Walter Huston, Ricardo Cortez, Joel
McCrea, Joan Bennett, Sally Eilers, Phil-
lips Holmes, Nancy Carroll, Richard
Arlen, Warner Oland, Stuart Erwin,
Jackie Coogan, Claudette Colbert, Robert
Coogan, Mae Clark, John Boles, Gene-
vieve Tobin y Rose Hobart.

Hay una sexta clase, compuesta de:

Anita Page, Cliff Lewis, Reginald
Denny, June Collyer, Chic Sale, Noah
Beery, Marian Marsh, Robert Armstrong,
Ken Murray y El Brendel.

Se denominan “séptimos” los siguientes:

Charlotte Greenwood, Estelle Taylor,
Marjorie Rambeau, Neil Hamilton, Ro-
land Young, Skeets Gallagher, Dorothy
Mackaill, Roscoe Ates y John Mack
Brown.

En octava y ultima clase hallamos a:

Charles Bickford, Boris Karloff, Ken
Maynard, Lowell Sherman, Joseph Caw-
thorn, Ben Lvon, H. B. Warner, Claudia
Dell, Evalvn Knapp, Leon Janney, Charlic
Ruggles, Carole Lombard, Mitzi Green,
FErnest Torrence, Dorothy Jordan, Jean

.Hersholt, Leila Hyams y Madge Evans.

Leido todo lo cual, habra centenares de
personas que protesten y quieran arafar
la cara a la taquilla, pero contra hechos no
hay argumentos.

Marlene Dietrich,
la perturbadora.
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Warner Baxter, que sigue luciendo sus
viriles interpretaciones en peliculas de
la Fox.
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El Doctor

{Novelizacién del argumento de
la cinta del mismo nombre que
acaba de filmar First National)

CAPITULO 1
Un Asesinato a la Luz de la Luna

DE un lado de la calle, la Casa de la Muerte;
del otro, la Casa del Pecado.

Lee Taylor fumaba en la penumbra. Era un
joven alto que llevaba descuidadamente pegado
a los labios un cigarrillo a medio consumir.
La calle estaba desierta, hasta que de pronto
se detuvo a corta distancia del joven un auto-
mévil de lujo pero con las cortinillas bajadas.
e él descendieron tres hombres, uno de los
cuales escondia su rostro bajo el ala del sombre-
ro vy llevaba las solapas del gabin metidas hasta
la nariz. Cualquiera diria tres espectros que
penetraban en la lagubre puerta del necro-
comio en cuyas tinieblas as se perdieron.

Lee Taylor, que los habia estado observando,
arrojo a lo lejos su cigarrillo y se dirigié a la
puerta del depésito de cadiveres donde monta-
ba guardia un policia.

—; A dénde vaP—inquiri6 el centinela, estor-
bando el paso de Taylor.

—Ahi dentro.

—No; aqui no entran esta noche mas que los
muertos—exclamé en tono amenazador ¢l
guardia.

—Es que yo. . .—insisti6 Taylor dejando ver
en su chaleco la placa que lo identificaba como
periodista.

—Eso no significa nada para mi—replico el
policia con aire duro. Tengo orden de que
esta noche no pase nadie . . . ni reporters.

El joven continud, sin embargo:

Cine-Mundial Noviembre,

La hija del
Doctor X
personificada
por Fay
Wray.

—Lo unico que quiero es identificar un ca-
daver.

—No lo dejaré entrar.

—:;Qué vino a hacer aqui el comisario
Stevens a estas horas de la noche?

—Usted ha estado viendo visiones. No ha
habido ningin comisario por aqui.

Lee Taylor era un repérter astuto ¥, com-
prendiendo que no iba a ser facil burlar la
vigilancia del velador, cruzé nuevamente la
calle, desde la Casa de la Muerte hasta la Casa
del Pecado, y tocé el timbre.

1932

—éid donde

inquirio el centinela.

vaf—

Una mujer de pintadas mejillas y envuelta
en un kimono de chillones dolores abrio y, ape-
nas lo vié le dijo:

—Es demasiado temprano y aun no llegan
las muchachas.

—No, no; a lo que vengo es a usar el telé-
fono.

—En la botica de la esquina hay uno—
respondié con desconfianza la mujer.

—No tengo tiempo de ir hasta allai—iusistié
el periodista. —Vamos, déjame entrar.

Y mientras se insinuaba, sacé un billete de
banco del bolsillo que fué el sésame con el que
pudo penetrar en la casa.

La Casa del Pecado estaba tan silenciosa
como la Casa de la Muerte. En un rincon
obscuro del pasillo Lee encontré ei teléfono y,
mientras se comunicaba con su periédico, "El
Mundo”, alzé los ojos hacia un reloj que marca-
ba las ocho y veinte minutos.

—Quiero hablar con el jefe de redaccion—
dijo Lee—; Eres t4, Murphy? Habla Lee Tay-
lor. Lstoy frente al necrocomio de la Calle
Mott. Hace una media hora trajeron aqui el
cadaver de wma fregona asesinada de una ma-
nera muy peculiar. Pero no me dejan entrar
en el depésito ¥y la policia no me da ningin
dato. Acabo de ver llegar al comisario Stevens
acompanado de Halloran y de un individuo
que se llama el Dr. Xavier. Si ... el Dr.
Xavier. ¢Qué? ;Qué pasa?

El redactor en jefe contesté con tono soiio-
liento:

—Si, ya me voy enterando.

—Oye, Murphy, no seas idiota. Fsto es muy
serio. Saca la cabeza por la ventana y mira
al cielo.

Hubo un momento de silencio. El jefe de
redaccion miré como se lo indicaba Taylor y
volvié excitadisimo al teléfono:

—:La luna?

—Si—respondié Taylor. FEstoy seguro de que
se trata de otro ascsinato a la luz de la luna.

El jefe de redaccion estaba completamente
despierto ya:

(Contintta en la pdgina 761)
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tres flores
(three flowers)

[y

.L contacto de los delicadisimos ‘
Pon.vos Tm:s FLORES, parece que el ros= ‘

tro se transformara: se ve mds [ino Y

Iozano, cleliciosamenlc suave y clc juves=

nil transparencia.

Los Poivos Tres Frores realzan
soberbiamente la I'lermosura, porque son
refinadisimos y. no se nolan sobre el
cutis. Satisfacen mas, porgue a sus cuali=
dades de finura, suavidad Y extraordina=

ria ac”'\erencia, agregan el hechizo de

una [ragancia sugesliva y arrobadora.

__reacion ds

HUDNUT

New Yark — Paris
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Viendo tilmar
. [/
| amor o la vida

Por Miguel

QUINCE minutos de Hollywood

esti Fox Hill, donde, como a un

conjuro magico, se alzan los nuevos
Studios que dan nombre a la encantada
colina. Un muro sin almenas, que en su
contorno mide varias millas, la circunda
y protege. Jardincillos siempre en flor,
sobre los que se destacan los plumajes ver-
des de airosas palmeras tropicales, centi-
nelas perennes, decoran y alejan la muralla,
impidiendo se escale, a falta de innecesario
foso. De trecho en trecho, una torrecilla
con la cldsica campana misionera, en sen-
cillo alarde de la clisica arquitectura es-
pafiola que el espiritu de sus primeros ex-
ploradores dejé en California como reli-
quia. . . . Y detrds, no un castillo, juna
ciudad entera! Pero no una ciudad de
ayer, ni de hoy, que en algo se pueda pare-
cer a las demas ciudades. No: un pueblo
extrafio, de pesadilla, incongruente, ab-
surdo; con plazas y calles que no tienen
mas que fachadas, y rascacielos que fueron
serrados por el tercer o cuarto piso. Muy
cerca de un boulevard inconfundiblemente
parisino, un callejon del viejo Londres, o

Cine-Mundial Noviembre,

de Z4&rraga

una rda gallega, o una alameda italiana,
o un paseo berlinés. Al lado de un bosque
africano, una meseta helada del Antartico,
o un canal de Venecia. Frente a una ca-
tedral, un trasatlantico inmenso, que no se
mece en las aguas, sino que surge de un
monticulo. . . . jTodos los rincones del
mundo, en un solo rincén del mundo! Y
al alcance de la mano cuanto un hombre
pudiera desear para vivir y trasladarse de
un lugar a otro: chozas y palacios, trenes,
barcos, aeroplanos, trineos, y, junto a un
sol artificial, de infierno, montafias de
nieve. Sobre un supuesto acantilado, sin
mar que lo azote, un faro. Y el mar no
lo es mas que un estanque, en el que bu-
ques diminutos, de juguete, lo surcan y
naufragan, si fuera menester, ante la lente
fotografica que ha de ampliar las propor-
ciones para darnos luego la sensacion de
una realidad convencional. . . . {Eso son
los Studios!

Cuando entramos—después de una larga
serie de requisitos que hacen casi imposible
la visita—nos sentimos perdidos. Todo
aquello es tan grande, tan exotico, y es

1932

‘H Hm

tan abigarrado el desconcierto enorme que
lo envuelve, desorientindonos, que no sa-
bemos hacia dénde dirigir nuestra curiosi-
dad. Nos es preciso tomar el dmnibus ama-
rillo que constantemente recorre esta ciudad
embrujada, para que nos lleve o nos acer-
que a donde queremos ir. Sabemos que
José Mojica esta filmando su nueva peli-
cula musical “Tu amor o la vida,” y qui-
siéramos verle ante las cdmaras y los mi-
crofonos. Preguntamos y nadie puede en-
terarnos. Son varias las obras que se estan
haciendo a la vez, y es tan enorme el in-
trincado recinto. . . . Alguien nos dice que
Mojica no estd filmando escena alguna en
estos momentos y que le vieron con George
O’Brien en un set donde aquél hace una
pelicula en inglés, Dejamos el bus donde
nos indican, y no tardamos en encontrarles.
El amigo Mojica, atildadamente vestido
de Dick Turpin, conversa con O'Brien y
ambos estin rodeados por un enorme con-
tingente de indios auténticos, pieles rojas,
que lucen desnudeces apolineas. Mojica,
ingenuo amante de toda manifestacién es-
tética, no pudo resistir al impulso de con-
templar de cerca el deslumbrante cuadro
de estos indigenas, en plena naturaleza,
cuya epidermis dora el sol. Y el buen José
(Contintia en la pdgina 777)
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¢No es menos
mortificante
para las
recien-casadas

el averiguar por si mismas
lo relativo a higiene femenina?

C UANDO una joven acabada de casar
busca, entre sus amxgas, informes que
la aclaren dudas de caracter intimamente per-
sonal, bien puede tachirsela de indiscreta.
Aunque la solucién de esas dudas es impor-
tantisima, resulta en extremo embarazoso el
aludir a ellas.

Ademais, en la mayoria de las ocasiones,
los informes que sus amistades le dan no son
ni claros, ni acertados y, a veces, aparte de
erréneos, pueden ser hasta peligrosos. ¢No
es preferible pedir este libro, gratis, y leer
sus informes?

Evite Ud. los antisépticos venenosos

Hasta hace poco, los finicos antisépticos
potentes que habia para uso en la higiene
femenina eran venenosos y causticos—biclo-
ruro de mercurio y preparaciones de acido
fénico que se vendian con diversas denomi-
naciones. Aunque alabando la ventaja del
aseo personal, ni los médicos ni las enferme-
ras estimulaban el empleo de estos germici-
das. Pero en la actualidad, las mujeres dis-
ponen de un antiséptico seguro — Zomte
Zonite no causa lesiones en los tejidos ni
estorba las secreciones normales. Y Zontie
es potente; mucho mds potente que una dilu-
cién de dcido fénico que el cuerpo humano
pueda soportar.

iPida Ud. el Iibrito de Zonite!

Envia usted el cupén hov mismo v recibira,
sin recargo mnguno, el libro de Zonite, en
que se dan auténticos in-
formes respecto a la hi-
giene femenina, libre y
francamente expuestos.

ZONITE PRODUCTS CORPORATION, CM.22
Chrysler Building, Nueva York, E.U.A.
Sirvanse mandarme cl librito Zonite anotado 1
abajo. [J La Nueva Concepcién de la Pulcritud
Personal. I
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La Boda del Viejo Caid

(Viene de la pagina 737)

caid en sus ojos pequefios. Fui presentado a
él como alfakih, como hombre versado en
religi6n musulmana, y me hizo una acogida
deferente.

En su compaifiia y en la del padre de la

novia comi el plato de cuscus y los pollos en .

almibar y el carnero y las ensaladas de pepino,
y bebi el té con menta y el jugo de rosas.

Sonaban durante la comida las chirimias y
se hablaba de cosas absolutamente ajenas a los
esponsales parque ocuparse de mujeres hubiera
sido de mal tono. La negaffa—la casamentera
—habia arreglado el asunto. Sidi Abderrajim
habia pagado a Sidi Mustafa el sadok, o sea
el precio en que su padre habia tasado a la
novia, y ya el hacer la menor insinuacién
acerca de aquel tema hubiese sido, por una
parte o por otra, una descortesia.

Descortesia en la que no era ficil que incu-
rriesen 4drabes tan principales como suegro y
yerno.

TODOS los que habiamos llegado desde Beni
Ounif, y todos los que nos habian estado
esperando en Ounigla, nos halldbamos en la
campa que hay frente al caidato. Todos monta-
dos a caballo, todos con las espingardas prepa-
radas para correr la pélvora.

Sélo un detalle faltaba.

Para empezar la fiesta que embriaga como
un vino fuerte a estas almas guerreras, sola-
mente necesitibamos que una esclava se pre-
sentase en la azotea de la casa agitando la
camisa de Yasminah, manchada de sangre.
La tradicién quiere que toda la cabila, que
todo el c¢lan moruno tenga testimonio de la
doncellez de la novia y que, con esta seiial,
empiecen los regocijos.

Pero el tiempo pasaba y la camisa de Yasmi-
nah no era exhibida por ninguna mano negra.
Nosotros estibamos impasibles. Los de Ounig-
la impasibles también. En cada cerebro ha-
bria una idea, pero ni el menor gesto la de-
jaba sospechar.

Y asi hasta el crepisculo.

Firmes sobre los caballos.

NO fué la camisa pequefia de Yasminah lo
que agitaron en la azotea del caidato.
Fué a la misma Yasminah a la que desde alli
nos arrojaron toda desnuda en sus doce afios
mas cargados de promesas que de encantos.
Era como un idolo pequefio, como un idolo
del color de las arenas tostadas. Sélo habia
conservado la ‘futah” en la cabeza, el pafiuelo
de colorines que hacia juego con las sedas de
la jaula en que la habiameos transportado.
Entre los dos senos llevaba clavada una

gumia, hasta la empufiadura. La punta del
arma asomaba curva por la espalda.

Sidi Abderrajim estaba acostumbrado a
efectuar justicias crueles.

FUE durante el regreso a Bem: Ounif cuando
dije la palabra. Camindbamos todos con la
frente baja. Aquella nifia habia deshonrado
el oasis. Durante afios, durante siglos quiza,
se hablaria de Yasminah y de Sidi Abderra-
jim. Alguna esclava sacaria la copla de la
tragedia y las mujeres cantarian el cantar, se
lo trasmitirian de madres a hijas tiempo y
tiempo.

Pero yo no pensaba en estas cosas, sino en el
pequeiio idolo muerto, en aquella punta curva
de la gumia que le asomaba por la espalda,
en la desorientacién que en mi cerebro ha
puesto esta superposicion de civilizaciones
dispares.

Y caminando con la frente baja, en la mano
la espingarda que no se habia disparado ni
una sola vez en aquel dia, me acordé también
del anciano desdentado.

Fué como una revelacién sibita de los ori-
genes de la tragedia. Yo no tenia ninguna
seguridad de no estar equivocado y, sin em-
bargo, se lo dije a un mozo cetrino que cami-
naba a mi lado, se lo dije con el giro de
Yebala pero él lo comprendié perfectamente.

—Sidi Abderrajim estd frio—fueron mis pa-
labras.

No dije més, pero resultdé suficiente.

Cuando de regreso entribamos en el oasis,
todos llevibamos las cabezas altas, en las pu-
pilas el deseo de venganza.

I Yasminah hubiera muerto por pretender
engafiar a Sidi Abderrajim, a los del oasis

de Beni Ounif les hubiera parecido justo el
castigo y con la muerte del pequefio idolo ha-
bria quedado zanjado el negocio.

Pero hoy en todo el oasis afirman, adn aque-
llos que jamdas vieron al caid del oasis vecino,
“que Sidi Abderrajim estd frio”. jBuen servi-
cio le hice al cruel caid!

Ya esta la “rebkka” (la venganza familiar)
en marcha,

Un dia, antes de que pasen muchas lunas,
desde’ una palmera o tras la muralla vegetal
de una chumbera, se dispararid un fusil. Na-
die sabra nunca quien lo disparé, aunque dies-
sen tormento a todo el oasis, pero a Sidi Ab-
derrajin que quiso ocultar su impotencia
deshonrando a los habitantes de Beni Ounif le
retirardn del campo con una bala en la ca-
beza.

Porque Yasminah era doncella y Sidi Abde-
rrajim estaba frio.

Por lo menos eso es lo que se me ocurrié
a mi decir cuando regresabamos al oasis con
las frentes bajas.

HOLLYWOOD

(Viene de la pdgina 745)

A propbdsito
de chicos

| OS de Chaplin se disponen a entrar en esce-

na. Lita Grey, su madre, acaba de contra-
tarse con ellos, para trabajar en los estudios
de Fox, aunque el inmenso Charles, su padre,
se opuso.

No importa. Charles Chaplin, hijo, de siete
afios de edad ahora, y Sydney Chaplin, de seis,
van a tomar parte en la misma pelicula en que
Lita Grey hara su reaparicién cinematogra-
fica.

Cin

Los muchachitos adoran a su padre, aunque
apenas le conocen, y estin locos por emular
sus gracias en la pantalla, pues han visto
muchas de sus peliculas. (Durante los dos
dltimos afios, segin asegura Lita, el excéntrico
Charles sélo les envié una tarjeta postal. . .)

—Si tan poco interés demostré por sus hijos
hasta hoy —dice Lita— no sé por qué se ha
de preocupar ahora de si le imitan o no.

Lita ha cumplido en estos dias sus veintitrés
afios, y se siente orgullosa de haber podido
hacerse un nombre suyo en los teatros de varie-
dades, sin necesidad de anunciarse como “la
esposa divorciada de Charles Chaplin”.

En Fox hard seis peliculas, por lo menos,
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con o sin los nifios: segin el éxito que éstos
obtengan.

Interrogado el mayorcito sobre quiénes son
sus artistas predilectos, contestd:

—Mickey Mouse, Minnie Mouse y Charles
Chaplin.

Lita lo cree asi también. Aunque en ella
pudiera influir un poco la gratitud al recordar
que, cuando se divorci6, su ex-esposo la dejé
un millén de délares. . .

De taquigrafa
a estrella

N los estudios de las Radio Pictures ha sido

contratada para encarnar a la protagonista
de “The Age of Consent” la taquigrafa Doro-
thy Wilson, que copié el ejemplar de la obra.
i No sospechaba ella, ni nadie, que cuando esta-
ba escribiendo tal libro en su magquinilla, lo
hacia para ella! Pero el Destino es asi.

Cuatro afios antes, Dorothy estudiaba en una
escuela superior de Minneapolis, donde la ense-
flaron la taquigrafia. De alli se trasladé a
Hollywood, sin mas ambicién que la de tra-
bajar en alguna oficina que estuviera cerca de
las estrellas. Pero no sofiando nunca con serlo
ella también.

Se colocé en las oficinas de las Radio Pictures,
y no se preocupd de mds. Hasta que un dia,
Gregory La Cava, el director, la vié traba-
jando en su maquinilla, la observé bien, y se
le ocurrié6 que aquella muchacha podria ser la
ideal protagonista de “The Age of Consent”.
Esto fué todo.

La hicieron una doble prueba, fotogénica y
fotofénica, y resulté magnifica, siendo inme-
diatamente contratada. Pero, eso si; con una
condicién: que si la pelicula no gusta, la impro-
visada estrella volverd a su cuaderno de notas
taquigrdficas y a su maquinilla de esecribir.

Dorothy Wilson acepté. Pero ya sabe a qué
atenerse. ‘Todos los criticos que han visto sus
escenas filmadas se apresuraron a proclamarla
como una sensacional revelacién artistica.

Sus escenas de amor, especialmente, con
Richard Cromwell, tienen un encanto de juven-
tud e ingenuidad que muy pocas mujeres, jen
este siglo!l, podrian ofrecernos. . .

Rio

Dolores del
sin contrato

L L contrato de Dolores del Rio, que se cumplia

ahora, jno ha sido prorrogade! La estrella
mejicana, tan natural y tan caracteristica, que
a nadie imit5 y ningdn mal recurso empled
para su ascenso a la cumbre, no interesa ya a
los productores. La escultural Dolores, en la
plenitud de su belleza y de su arte, esti a punto
de volverse para siempre a su vida privada.

Todos reconocen que es una gran actriz.
Pero los productores se limitan a observar:
“Sus peliculas no dan dinero”. La ¢ltima, “El
Ave del Paraiso”, en la que Dolores se supera
a si misma en su inolvidable ‘“Ramona”, ha
costado muy cerca de un millén de délares. . .
¢Y cémo esperar que produzca beneficios?
Solamente para la primera mitad de la peli-
cula, cuando hubo que enviar mas de cincuenta
artistas a Hawaii, se gastaron $450.000. Pero,
¢qué culpa tiene Dolores en esto?

Ahora no recuerdan lo que produjeron sus
primeras peliculas. “What Price Glory”, que
costé un millén, produjo cinco. “Loves of Car-
men” y “Ramona”, de mucho menos -costo,
dieron también ganancias. Pero, ¢y después?
“The Trail of 1898”, “Revenge” y “Evange-
line” fueron, econémicamente, otros tantos fra-
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Lo Que Todo Dentista Sabe

ACIDEZ =

Los acidos nocivos que se for-
man en la boca causan caries e
irritacién de las encias. La leche

de magnesia es un antiacido
eficaz que ayuda a neutrali-
zar estos acidos destructores.

Crema
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Crema Dental Cientifica

que PROTEGE
y Limpia Bien

Una pasta dental que solo limpia
y pule los dientes, desempeiia la
mitad de su cometido. Es de vital
importancia proteger la Linea del
Peligro, donde la encia toca al
diente, que es donde se forman
los acidos bactéricos.

La Crema Dental Squibb contiene
mas de 50% de Leche de Magnesia
Squibb, que contrarresta estos
acidos destructores; limpia y em-
bellece los dientes al mismo tiem-
po que los protege. Esta preparada
conforme a una férmula cientifica,
y hace lo que un buen dentifrico
debe hacer. Compre un tubo
ahora mismo. Conozca la bondad
maxima de un buen dentifrico.

Crema Dental SQUIBB

E. R. SQUIBB & SONS

NUEVA YORK

Quimicos Manufactureros Establecidos en el aiio 1858

Noviembre, 1932

Pédgina

757



LOS NINOS
debieran saberlo

Ensefie a los hijos a cuidar la
dentadura. Asi les evitard
males y torturas sin cuento.

Con CALOX obtendrd
los mejores resultados. Pri-
mero, porque es un polvo . . .
y no hay nada que limpie
tan completamente. Segun-
do, porque estd saturado
del mé&s natural agente puri-
ficador: el oxigeno . . .y no
irrita las encfas . . . ni desco-
lora el esmalte . . . purifican-
do el aliento y neutralizando
los 4cidos de la boca.

Usted querré para sus hijos
lo mejor, ¢no? Su farma-

céutico tiene CALOX.

A quien lo solicite enviaremos

GRATIS una muestra de CALOX

ELNUEVO
ENVASE
CALOX

Cierra y
abre conla
presién
de un dedo.

79 Cliff Street, Nueva York, E. U. A.

Sirvanse remitirme una mues-

tra GRATIS de Calox.
Nombre .............. .. ..........
Calle ... ... ..
Ciudad ... ........... Pals ........
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casos. “The Bad One”, su primer pelicula ha-
blada, que pudo hacerse por $250.000, se empe-
flaron en presentarla y anunciarla como super-
produccién y su costo ascendié a $650.000. . .
i Otro fracaso!

Y “La Paloma” —después de afio y medio de
enfermedad, durante la cual Dolores dejé de
ganar unos $700.000, pues, de acuerdo con su
contrato, habian de pagarla a $125.000 cada
pelicula— fué un fracaso econémico mayor
adn. . .

Harry Edington, el manager de Greta Garbo,
lo es ahora de Dolores del Rio. ¢La salvara
de la catdstrofe, y nos la devolvera triunfante
a cuantos la admiramos? jQue asi sea!

(Se vuelve
Marlene Dietrich

a Alemania?

| OS que presumen de bien enterados aseguran

que Marlene Dietrich, cuyo contrato con
Paramount caduca en diciembre, se dispone a
regresar definitivamente a su Berlin, Después
de dos afios y medio en Hollywood, donde
no se sintié feliz ni un solo dia, cree tener
derecho a la retirada. Pero, iserd eso posible?

Marlene tiene miedo a que la roben a su
hijita. Ya fué repetidamente amenazada, y no
duerme pensando en lo que pueda ocurrir.
Su casa estd custodiada, dia y noche, por poli-
cias, y esto la produce la impresiéon de vivir
en una carcel, por no decir en un infierno.
iNo sale a la calle sin llevar, por lo menos,
a cuatro detéctives bien armados! ...

Tiene ya ahorrado suficiente dinero para
permitirse el lujo de renunciar a Hollywood,
y suefia con trabajar en alemidn. Ademas sabe
que, por las vigentes leyes de Inmigracién, si
sale de vacaciones por segunda vez, le va a
ser muy dificil la vuelta a los Estados Uni-
dos. . . . Hard pues, en cuanto acabe “La
Venus Rubia”, su dltima pelicula: “Deep Night”.

Marlene estd harta de Hollywood y, sobre
todo, de la publicidad que en torno suyo se
hizo. Cuando llegé por primera vez, la pre-
sentaron como una muchacha de dieciocho abri-
les, y esto la indigné. jHacia ya algin tiempo
que cumpliera sus veinticinco!

Apenas tiene amistades aqui. ¢Mujeres?:
Joan Crawford, Tallulah Bankhead, Bebe
Daniels. ;Hombres?: Sternberg, Chevalier,
Hans von Twardowski. . . Y quiere educar a
su hijita, que ya cumplié los ocho aiios, en
Alemania.

Pero, sobre todo: estd asqueada de tener que
vivir en una casa de puertas y ventanas blinda-
das, con automéviles blindados, perros policias
y detéctives armados a todas horas.

¢A quién puede gustarle vivir asi?

La sombra

del idolo

A GEORGE RAFT le bastaron dos peliculas
para ponerse en la cumbre, y ahora se
anuncia su presentacién en la nueva “Sangre
y Arena”, hablada, que sélo un muy legitimo
sucesor de Valentino pudiera haber resucitado.
George Raft tiene, fisicamente, un parecido
enorme con Rodolfo Valentino. Los retratos
de ambos seria ficil confundirlos, de no fijarse
uno en ellos muy obstinadamente. Y éste, co-
mo el otro, tiene el don del baile. Sus danzas,
no importa cudles sean, levantan a las mujeres
de sus asientos, jcomo las de aquél!

Y auin hacen algo mds que levantarse de sus
asientos: le siguen a todas partes, se adentran
en su intimidad, le adoran como a otro idolo
de carne. . .

Cin

Ahora encarnara al protagonista de la fa-
mosa obra de Blasco Ibaifiez, y su triunfo se
d4 como seguro. E| libro es bueno y se adapta
a sus facultades. Todo depende, sin embargo,
del director que le toque en suerte.

Es muy posible que Raft haga el ridiculo.
Pero es muy posible también que, higalo o no
ante nuestros ojos, las mujeres le proclamen
heredero del inmortal Rodolfo.

Y que le obliguen a revivir el héroe de “Los
Cuatro Jinetes”. . .

labor de

Mejicanos

La
los

CE anuncia la premiére de “Revolucién”, sen-
sacional pelicula mejicana, escrita y pro-
ducida en Méjico tan habil y escrupulosamente
como se hubiera podido hacer en Hollywood.
Todos los elementos, incluso los aparatos de
sonido, fueron mejicanos y esto bien puede
servir de norma a todos los demds paises hispa-
nos que actualmente se preocupan por tener
cine propio. Y si el ejemplo cunde, muy pronto
se prescindird de Hollywood cuando se trate
de filmar obras hispanas y para los hispanos.
“Revolucién” es la historia —sin Historia—
de los afios mds intensos de la vida mejicana,
presentando, a la manera rusa, todos los
horrores de la guerra, para hacerla repulsiva
y llevar a los espiritus el anhelo de la Paz.

Toman parte en la interpretacién de esta
pelicula, verdaderamente excepcional, Carmen
Guerrero, Sofia Alvarez, Emma Roldan, Rosita
Arriaga, Paquita Estrada, Miguel Contreras
Torres, Alfredo del Diestro, Luis G. Barreiro,
Manuel Tamés, Antonio P. Fraustro, Adalberto
Menendez y millares de mejicanos que fueron
parte activa en los memorables movimientos
revolucionarios de Méjico.

El Presidente Ortiz Rubio presté todo su
apoyo a la magna obra cinematogréfica, y gra-
cias a aquél, su productor Miguel Contreras
Torres —que fué también su autor, director y
principal intérprete— pudo reproducir escenas
histéricas de insélito interés que en modo algu-
no hubiera sido posible filmar en los estudios
de California.

A la epopeya de Espafia en Marruecos, evo-
cada en “Soiiadores de la Gloria”, ha seguido
la exaltacién de la epopeya de Méjico en sus
revoluciones.

Y ahora, apenas filmada ésta, Contreras
Torres ya se dispone a brindarnos la historia
palpitante de “Juarez y Maximiliano”, obra en
la que la delicada figura de la Emperatriz
Carlota serd encomendada a la aristocritica
vienesa Medea de Movarry. . .

madres
las artistas

Las

de

LN los estudios no las quieren. “Que se que-

den en casa y no estorben a sus hijas”, se
suele oir a menudo. Pero eso es injusto, pues
no es poco lo que muchas de esas madres hi-
cieron en favor de sus hijas.

Aunque oportuno es también observar que la
mayoria de esas hijas ya llegd, libre e inde-
pendiente, a Hollywood. Otras, que trajeron
con ellas a sus madres, las olvidaron pronto,
como Dorothy Jordan cuando se dejé disputar
su carifio por Howard Hughes y Donald Dilla-
way, a la vez. .. Lillian Bond conserva a la
suya en su casa y nunca se las ve juntas, como
frecuentemente se veia a Mary Astor, antet
de casarse. Rochelle Hudson y Anita Louise,
que viven con las respectivas, nunca las de-
jaron ni asomarse a un studio. En cambio,
Mrs. Marino Pomares, la madre de Anita
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Page, no deja a ésta sola en ninguna ocasién.

La madre de Dolores del Rio, Mrs. Antonia
L. Asdnsolo, vive con ésta, sin molestar ni al
esposo, y para nada se mezcla en la vida del
Cine. Y, como tan discreta seiiora, la de Una
Merkel tampoco se mete nunca en las andanzas
mdas o menos peliculeras de la nifia. . .

Otras madres que estin siempre discretamente
en la sombra son las de Nancy Carroll, Peggy
Shannon, Myrna Loy, Dorothy Lee y algunas
otras. La de Claudette Colbert es una dama
distinguidisima, a la que, por excepcién, se
permite estar junto a su hija cuando ésta filma.
Pero ella no hace ni la menor observacién, y
jamds se la oyé un comentario al salir del
estudio.

Muchas de estas madres han sido excelentes
consejeras de sus hijas, y en el rumbo de ellas
influyeron, contindose entre éstas Norma
Shearer, Colleen Moore, Bebe Daniels, Dolores
Costello, Mary Brian y Lois Moran.

Y si en el pasado acaso a la infortunada
Barbara LaMarr la hizo falta una madre cerca,
Jno es verosimil que tal vez necesité otra a su
lado la ex-inflamable Clara Bow?. . .

A $10
la horal ...

A comidilla en los cendculos de Hollywood

es, cuando cerramos esta ediciéon de CINE
MUNDIAL, una anécdota, rigurosamente histé-
rica, de la que fué protagonista el diplomatico
peruano Don Nicolds de Salazar, que como
simple turista se asomé a los Estudios. En uno
de estos, un director americano le detuvo, le
miré y remiré, ante el asombro del visitante,
y acabé por decirle:

—iLe necesitamos! Usted nos conviene.

—Pero, jsi yo no soy artistal ...

—Mejor. En muchos casos es preferible no
tener experiencia. Venga a mi oficina, y dé-
jeme su nombre y direccién. jQuién sabe si
podamos llegar a hacer de usted una estrella!
Con menos tipo lo fueron otros. . .

El sefior de Salazar sonrié, halagado, le
dejé una tarjeta suya, y se fué tranquilamente
a su hotel, sin volver a acordarse en algin
tiempo de tan peregrino incidente. Hasta que
un dia le llamaron por teléfono desde el mismo
estudio:

—Mafiana, a las nueve en punto, preséntese
para hacer una sincronizacién.

—Pero, si yo no hice nunca eso, ni sé lo
que es, . .

—No importa. Cualquiera sirve para eso,
si tiene la voz de usted. Le pagaremos a ra-
z6n de $10 délares por hora. Conque, ya lo
sabe: ja las nueve en punto!

Y el sefior de Salazar, sin tiempo para dar
su respuesta, pues le cortaron repentinamente
la comunicacién, volvié a sonreirse, orgulloso
de su buena suerte, que tantos profesionales le
envidiarian, y decidié presentarse en el estu-
dio, ya que, a fin de cuentas, si el trabajo era
ficll, pagindoselo a razén de $10 délares la
hora, si le utilizaban ocho horas al dia, co-
braria al afio $29.200. .. jLo que nunca hu-
bierz podido cobrar como Ministro del Pery,
ni casi como Jefe de su Gobierno! ...

A las nueve en punto se presents en el estu-
dio. Anotaron la hora de entrada, le dieron
su papel —unas cuantas frases nada mds— y
se quedé en espera de que le llamase el di-
rector de una de esas sincronizaciones {que
ahora estin de moda) de una pelicula de idio-
ma inglés redialogada en espafiol. Al medio
dia adn no ie necesitaban, y le dijeron que

(Continita en la pdgina 777)

Cuando los Niios
Tengan Que Comer...

iNo se apure, sefiora! Déles un buen tazén del
crujiente Kellogg’s Corn Flakes con crema o leche
fria en abundancia, y se evitara mucho trabajo y
molestias. Puede azucararse o ahnadir un poco de
fruta, si se quiere. ;Como les gusta!

Por su sabor delicioso, Kellogg’s Corn Flakes
gusta a todo el mundo — y ayuda a rebajar el presu-
puesto casero. Kellogg’s es uno de los alimentos mas
econémicos y comodos. Un paquete contiene muchas
raciones, y cuesta poquisimo. Se sirve en un instan-
te ... directamente del paquete “verde y rojo.”

Kellogg’s Corn Flakes llega siempre tan fresco
como salido del tostadero ... gracias al forro espe-
cialmente encerado de su paquete. Es tan exquisita-

mente crespo y sabroso que no puede ser igualado
por ningvn otro corzn flakes. De venta en todas las

tiendas de comestibles.

—— )

f

CORN FLAKES
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LaMAIE f
DURYEA

Hara que el
Bebe Crezca
Sanoy Robusto

Ensaye Ud. esta receta de Maizena
bDull;):ea—que hara las delicias de su
ebe.

Papilla de Maizena Duryea

{para nmos desde cuatro meses)—Cuezase du-
rante cinco minutos dos cucharadas de agua y
un cuarto de litro de leche, afiadanse dos cucha-
radas des de M Duryea disuclta en
un poco de leche fria y una cucharadita de azd-
car. Pongase de nuevo a la lumbre y déjese
hervir unos minutos, Retirese cuando tenga la
consistencia de la crema de leche. Es absoluta-
:n:’nle necesario emplear buena leche desna-
ada.

La Maizena Duryea es un alimento
natural y puro que se prepara del
maiz. Es facil de asimilar y sabroso al
paladar. La Maizena Duryea contiene
algunos de los elementos alimenticios
mas valiosos para ayudar a la salud del
bebé y hacer que crezca saludable,
fuerte y con buen color. La Maizena
Duryea es recomendada por muchos
eminentes especialistas de nifos.

Escriba pidiendo un e;emplar gratis
de nuestro dltimo libro de cocina.

CM-11-32

CORN PRODUCTS REFINING CO.
17 Battery Place
Nueva York, E. U. A,

Envienme un ejemplar GRATIS de su libro de

cocina,

Nombre.cceeresserresrrssosnecescernennans
L
Ciudad......... [N vevearecasees.s505-2

T
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Cortesfa
y Generosidad

HE aqui dos cosas que deben inculcarse en el
espiritu del nifio desde la edad mas tempra-
na. Cuando un niiio las practica, no de manera
afectada ni obedeciendo a mandatos o miradas
imperiosas del momento, sino como cosa na-
tural e innata en él, deleita y encanta a todo
el mundo y causan envidia y admiracién los
padres afortunados poseedores de tal joya.

Sin embargo esta fase de la educacién del
nifio, como la de la limpieza, es de lds mis
ficiles de establecer. [En Inglaterra, por
ejemplo, parece formar parte de la anatomia
del nifio, al nacer este, como la piel o los
musculos. No se conoce un solo niiio con mo-
dales groseros y los ingleses afirman que es
mucho mds sencillo y cémodo educar bien a un
hijo que educarle mal. Nosotros los latinos
parecemos contrarios a esta idea y preferimos
sufrir las infinitas molestias e incomodidades
que ocasiona siempre un niiio mal criado, volun-
tarioso e insolente.

Dicen aquellas gentes de la rubia Inglaterra
que una de las cosas que mis contribuyen a
que el caracter y los habitos de los nifios vayan
formindose en esta atmésfera de gentileza y
de finura—que se puede observar adn entre
las clases mas bajas—es la asociacién con otros
compaiieros de la misma edad, en cuya relacién
comienzan a iniciarse en las pricticas de esta
cortesia y dominio de si mismos que no abando-
nan nunca a los ingleses y que les hacen
distinguirse de todos los demds mortales del
planeta.

Discutiendo este asunto en cierta ocasi6n con
una familia inglesa, durante una larga estancia
mia en Londres, y dudando por mi parte que
los niflos ingleses no tuvieran en algin mo-
mento conatos de rebeldia o de indisciplina
expontineos, fui invitada a una fiestecita dada
en honor de uno de sus hijos—la nifia mas
pequefia—que cumplia sus cinco afios.

Mabel Harvey se llamaba la diminuta feste-
jada.

Vestida con un fresco y sencillo vestido de
organdi blanco se hallaba la mufeca a la
puerta del Heall, al lado de su madre, reci-
biendo a los invitades. Llegaban éstos y, des-
pués de saludarla con perfecta ceremonia, la
entregaban sus regalos respectives. “Muchas
felicidades”—decian unos. “Esto es para tl”'
‘““te traigo estos bombones”; “es una muiieca”.
Asi iban exponiendo unos y otros conforme se

acercaban. La nina, radiante, contestaba com-
placida: “Muchas gracias”; ‘“que bonita”;
“esto es lo que yo queria”. Y asi sucesiva-
mente.

Un hermoso muchachote, algo mayor que
ella, puso en sus manos un paquete: “Es un
libro de estampas”, la confié recogijado. Mabel
hizo un gesto desdefioso y rapida repuso: “I
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hate books” (odio los libros). La sorpresa del
nifio fué tan grande que sus ojos se llenaron
de lagrimas. Yo me sonrei mirando a la
madre. Era precisamente lo que yo sospe-
chaba.

Mi amiga no pestafieé, pareciendo no adver-
tir el incidente.

Cuando todos los muchachos estuvieron
adenho reunidos y ya no habia ninguno a quien
esperar, se incliné hacia la nifia y con rostro
placentero, como si estuviera celebrindola
alguna ocurrencia, la censuré serenamente
lo que acababa de hacer. Era una cosa muy
fea y muy cruel. Si Pedrito la habia llevado
un libro era porque un libro de estampas era
lo mds bonito para él. Y si la nifia queria
comportarse como una “lady” no podia hacer
otra cosa que darle gracias por la molestia
que se habia tomado al traerlo.

No fué necesario mis. Con gran asombro
por mi parte, Mabel corrié al lado de Pedrito
y le dijo, abrazandole, que su libro de estampas
era “lo mas bonito que ella habia visto”. Con
lo que se iluminé la cara del muchacho y
terminé el incidente.

Jugaron los muchachos durante toda la tarde,
corrieron por el jardin, se les sirvieron refrescos
y dulces y volvieron a jugar en armonia y
acuerdo maravillosos para mi, que estoy acos-
tumbrada a que los nuestros no cedan jamas
juguetes ni derechos al vecino.

Y ya al final de la fiesta surgié un nuevo
conflicto. La mufieca preferida de la pequeiia
Mabel pasé a mejor vida al caer al suelo
de los brazos minidsculos de una nurse impro-
visada. La angustia y el enojo se reflejaron
un instante en los ojos de Mabel, que, buscando
los de su madre, no encontré6 mis que una
exclamacién que pudiera expresar su ira y su
pena:” jMamail! .. .”

Pero la madre sonriente calmé la tempestad
que amenazaba estallar con sencillas palabras:
“Eso no es nada, hijita. Ya compraremos
otra”.

Y volviéndose a conversar conmigo no prestd
mas atencién al suceso.

Asi pudimos observar las dos, sin ser observa-
das, como la pequeiia Mabel se dirigia al lugar
de la tragedia y consolaba a la causante dicién-
dola: “No te apures, Gladys. Yo sé que td no
has querido romperla”.

Me declaré entonces vencida.

Es la cortesia y generosidad de los padres
lo que hace corteses y generosos a los niiios.
Es la serenidad y el dominio de si mismos que
en las mas graves circunstancias de la vida
tienen los ingleses, lo que hace que sus hijos
nazcan ya educados en esta escuela de maestria
y perfeccién.

Dominio de si mismos, serenidad, cortesia.
Todo esto podemos nosotros inculcarlo también
en el espiritu de nuestros hijos, si nosotros
mismos nos dedicamos a su prdctica previa-
mente, con el necesario interés y afin.
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Rie, Payaso, Rie
(Viene de la pigina 749)

sociar las limparas de los Studios del renombre
y de la vida en grande. . .

Una vez saboreado el licor del reclamo, que
le vino desde el instante en que Chaplin se
casé con ella, no podré renunciar Lita a la
embriagadora fragancia de sus sorbos.

Dinero no le hace falta, ni a ella ni a sus
hijos. Comodidades, tiene cuantas puede sumi-
nistrar una renta principesca. Pero persiste en
seguir en los “primeros términos”, iluminada,
con los dos chicos, por el fanal cegante de la
publicidad. Quiere ver su nombre, otra vez,
en los diarios y en la marquesina del teatro. . .

Chaplin le dié, con su apellido, una sed de
fama que ni el oro puede saciar.

Doctor X

(Viene de la pagina 753)

dltimo medio afio. Y todos los anteriores se
han realizado a la luz de la luna llena y sin
ninglin motivo aparente; los seis por medio
de estrangulacién y de una incisién hecha con
escalpelo quirdrgico.

El Dr. Xavier respondié nerviosamente:

—Es raro, muy raro.

—Lo mis raro es que todos estos crimenes han
tenido por escena las cercanias de la Escuela
de Medicina que Ud. dirige.

—¢Acaso piensa Ud,, seior Halloran, que
alguno de mis alumnos haya sido capaz de tan
hornb]e delito?

seguros de ello—respondié el co-
misario Stevens.

. —iNo toleraré semejantes sospechas |—respli-
¢6 evidentemente encolerizado el sabio.—Llevo
veintiseis afios al frente de una institucién que
honra al Estado, conozco personalmente a cada
uno de sus profesores y alumnos, y respondo de
su reputacién como de la mia propia. Ade-
mis, hay otras escuelas de medicina en la
ciudad. . .

—Pero ninguna de ellas—interrumpié Hallo-
ran—tiene o clne de escalpelos en uso. Hemos

el

—No pierdas la pista. {C: conmi-
go en cuanto puedas! Voy a reservarte dos
columnas en primera plana y un encabeza-
miento espeluznante. Apenas tengas algo que
decirme, telefonea.

Lee Taylor dejé el teléfono y salié de la
casa, en momentos en que un automoévil de los
que generalmente se usan para la conduccion
de caddveres, se detenia frente al necrocomio
detrds del zntomovnl en el que habun llegadn
los tres El
esplendor de la luna pint6 de azufre las morta-
jas de los cuerpos que, en el coche, habia enfi-
lados.

Lee Taylor, frunciendo el cefio, miré en derre-
dor suyo. La calle continuaba silenciosa y sin
gente. . .

CAPITULO II
El Dr. Xavier

CN el interior del depésito de caddveres un

pequeiio grupo estaba congregado en torno
de una mesa sobre la cual habia extendido un
cuerpo. El comisario de policia Stevens se
hallaba de pie junto a un caballero de aire
severamente ascético: el Dr. Xavier.

—1Qué opina usted, doctor?

—La victima fué estrangulada por alguien
que poseia poderosisimas manos.

—Y qué le parece esa incision en la base del
crineo?

que figura en
cada uno de esm crimenes es precisamente del
tipo, importado de Viena, que sélo en la escuela
de usted se emplea. No hay en todo el pais
otra academia de medicina donde se encuentren
tales escalpelos.

La frente del Dr. Xavier se bafio en sudor.

—Sefiores, si de esa manera condenan mi
institucién de ciencia, quedard arruinada para
siempre mi obra de toda la a. La reputa-
cién de que he logrado rodearla caerd por
tierra. . . Si la prensa se entera. . .

—No se p usted por eso, doctor. A
nosotros nos conviene la publicidad menos que
a2 usted. Los periédicos no dirin nada. . .

—Por favor, suplicé el Dr. Xavier—si mi
academia estd bajo la sombra de una so:pecha
criminal, pemmanme que haga algunas investi-
gaciones por mi cuenta. Es evidente que el
asesino es un demente. Tratindose de un cri-
men que es fruto de aberracién mental, y siendo
nosotros en mi_ escuela especialistas en enferme-
dades es logico que de
mejores medios que la policia para atrapar al
verdadero culpable,

—iQué sistema emplearia usted?

—EI de estudiar la reaccién patolégica de
todas las personas sobre quienes recayeran sos-
pechas. Un simple experimento cerebral bas-
taria para atrapar al asesino.

—:iNos autoriza usted para examinar los
antecedentes de sus alumnos y del cuerpo do-
cente?

<

—Es evidente que fué hecha con ua escalpelo
de los que se emplean para las hu-
manas. Ha desaparecido el misculo lumbar
izquierdo—afiadié el Dr. Xavier inclinindose
sobre el cadidver.

—Alguien lo ha arrancado del cuerpo—
observé el detective Halloran.

El Dr. Xavier levanté la mirada sorprendido,
exclamando:

—Caballeros, no fué arrancado. Se trata de
un caso horripilante de canibalismo. Esta por-
cién del cuerpo fué. . .

iNo! jNol—interrumpieron lividos el de-
tective y el comisarit Es imposible!

—No cabe duda—insistié el doctor.—El esta-
do de los misculos y las huellas de una denta-
dura lo demuestran plenamente.

Y alejindose mientras uno de los empleados
del depésito cubria el caddver con un lienzo
b]anco, el Dr. Xavier se volvié lmcn sus

en ademédn de

—Un momento, doctor—dijo el comisario.
—Este es el sexto asesinato que ha ocurrido en
la ciudad en idénticas circunstancias durante el
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pueden ustedes hacer ese
examen si se sirven acompafiarme.

Cuando se dirigian hacia la calle, el Dr.
Xavier insistié vivamente, volviéndose hacia
sus acompafiantes.

—Pero, sobre todo, nada de publicidad, se los
ruego.

—No se preocupe usted—le tranquilizé Ste-
vens—Ningn diario del pais sabré una pala-
bra de todo esto hasta que usted haya tenido
ocasién de alejar de su institucién toda sos-
pecha.

Los tres personajes se alejaron. El silencio
volvié a reinar soberano en la Casa de la
Muerte.

Entonces, uno de los cuerpos amortajados se
movié. De debajo del lienzo blanco, Lee
Taylor, pilido y tembloroso, s el tGnico
vivo entre tantos muertos y, a toda prisa, se
escurrié hasta la calle.

Estaba asustadisimo, pero lo habfa escuchado
todo.

(Continiia en la pdgina 771)
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La futura
generacion

Usted desea con toda el
alma que cuando su bebé
llegue a la edad en que
tenga que afrontar la lucha
de la vida, esté rebosante
de salud, vigor y energia,
pues asi le serd mas facil
alcanzar la felicidad y el
éxito. @ Una de las mejores
defensas de la salud de su
bebé es la

Leche de Magnesia
de Phillips

porque hace mis digeri-
bles la leche de vaca y otros
alimentos, y evita la for-
macién de grumos duros
en el estdmago, eliminando
asi el peligro de los coli-
cos, indigestibn, estrefii-
miento, diarrea etc.

iExija la de P

S° PHILLIPS “%

It o T cnomth
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¢ Unas Pintadas?

cUnas al Natural?

;Ambas Cosas/!

3MEBEN o no deben pintarse las

uiias? Toda mujer elegante
sonrie hoy ante el dilema de ayer.
Toda mujer al ver por primera vez
los preciosos colores de los esmaltes,
experimenté la sorpresa de una ver-
dadera revelaciéon de que un solo
color de esmalte no basta y de que
el color de las ufias debe armonizar
con la tonalidad del vestido.

Para estar de dultima moda es
indispensable, pues, tener a mano
siempre los esmaltes que han de
hacer juego con los diversos ves-
tidos.

Con los vestidos de colores brillantes
lsese ¢l esmalte Natural. Con todo ves-
tido, palido o wvivido, va muy bien el
esmalte Rosa. EI Coral es precioso para
entonar con los vestidos claros.

Esté segura siempre del Esmalte que
escoge. El Esmalte Liquido Cutex, que
viene en estos colores, nunca se agrieta,
ni se pela, ni se descolora. Y conserva

su preciosa bri-
llantez durante va-
rios dias.

de Bakelita acaba

[
1Un elegante tapén
]
w li para siempre con

los corchos rotos!

I A él va adherido
{ el pincelito que no
i i hay necesidad de
| colocar sobre la

CUTEX

ESMALTE LIQUIDO

NORTHAM WARREN
NEW YORK PARIS
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NUEVA YORK MUSICAL

Por José Manuel

GERALDINA FARRAR acaba de regresar a
Nueva York, después de un prolongado
viaje de recreo que la llevé hasta unas qui-
nientas millas de distancia del Polo Norte. La
famosa soprano de otros tiempos narré, a su
llegada, las més pintorescas impresiones. Estu-
vo frente a un gigantesco témpano de hielo
mas largo que las histéricas Murallas de Pekin;
permanecié diez noches consecutivas sobre la
cubierta del buque en que viajaba, con el
propdsito de no perder un solo momento del
“sol de media noche”; visitd la tumba de
Grieg, en Bergen, frente a la cual permanecié
varias horas. También estuvo en la villa en
que murié el maestro y alli la permitieron
palpar el Gltimo piano que usé el inmortal
compositor. Fué la primera artista que ?focd
el piano después de la muerte del compositor
en 1907, privilegio que le fué otorgado por ser
ella entusiasta intérprete de las obras cantables
de Grieg.

Geraldina Farrar ha sido jy alin es! una
de las mas admiradas divas que ha producido
este pais, no sélo por su arte vocal, sino
también por su vida pintoresca y por su belleza
personal. Tuvo amores con un Principe ale-
man en la época de brillo del Imperio. Como
cantante, obtuvo triunfos espléndidos al lado
de Caruso y de Scotti. Las Operas que mis
fama la dieron fueron “Carmen”, “La Bo-
heme”, “Tosca”, “Fausto”, y “Zaza”. “Car-
men” fué su obra de despedida en el Metro-
politan Opera House—hace unos ocho o nueve
afilos—en una tarde memorable en que mi
extinto amigo José Mardones hacia el papel
de Escamillo, emocionando a los oyentes con
aquella voz enérgica y sonora, recordada en
los anales de la lirica como el mdis auténtico
milagro.

La Farrar, aunque ha vivido mis de medio
siglo, no se ha retirado de la escena definitiva-
mente, pues aun canta por radio y ofrece
conciertos.

El coro Hall Johnson, integrado por coristas
de la raza negra, ofrecié un interesante con-
cierto en el Lewisohn Stadium, alternando con
la Orquesta Sinfénica-Filarménica. El progra-
ma vocal fué extenso y variado. Los nimeros
mdis interesantes fueron “Quién Construyé el
Arca”, “El Viejo Negro José”, “El Aguador”,
“St. Louis Blues” y otras baladas populares
de la raza de color en este pais.

El coro Hall Johnson es una espléndida agru-
paciéon coral merecedora de todo linaje de enco-
mios y cuenta con un sélido prestigio artistico.

3
LA Condesa borinquefia Olga Albani, cantante
que cuenta con muchos admiradores entre
los rodioyentes, transmitié un programa inte-
resante a través de las ondas de la WEAF,
en el que canté varias romanzas en ruso, un
canto gitano titulado “Ojos Obscuros” y el
nuevo numero en inglés “Old Village Choir”.
°
MARIA SILVEIRA, soprano coloratura de
amplia y bella voz tomé parte en un
extenso programa que irradié la Little Sympho-
ny Orquestra” por la Estacion WOR. Canté
“A Fors e Lui” de La Traviata, de Verdi y un
grupo de composiciones de Cimarra y Dupare.
Desconozco la nacionalidad de Maria Silveira
y no sé si se trata de un seudénimo o de una
artista hispanoparlante.
°
LA artista peruana Princesa Chaska, popular
en los escenarios de la América espaiiola,
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Bada

y en Nueva York por sus interpretaciones del
cancionero indigena peruano, ofrecié ultima-
mente interesantes recitales en algunos centros
artisticos de Greenwich Village, barrio bohemio
de esta metréopoli. Estas veladas consistieron
de canciones verniculas y de bailes tipicos
aborigenes del antiguo reino de los Incas.
°

ATLANTIC CITY, la playa més popular en

esta regién de Yanquilandia, también ofre~
cié6 a los veraneantes de a ultima hora su
temporada de épera al aire libre. En el famoso
Steel Pier presentaron “Rigoletto”, “Pagliacci”
y “La Traviata”, esta Gltima cantada en inglés
—con bastante buen elenco. Las representa-
ciones empezaban a las tres y media de la tarde,
hora que permitia a muchos diletantes oir mu-
sica y arias mientras se zambullian entre las

olas. . .
°

EN la Casa de las Espafias de la Universidad
de Columbia, se celebrd al finalizar el curso
de verano un excelente programa de musica
espafola. Se inicié la velada con varias can-
ciones regionales cantadas por el coro del Insti~
tuto de las Espafias, formado por los estu-
diantes y profesores de espafiol de la Universi-
dad. A continuacién, la bailarina Dolores Du
Preé hizo un grupo de bailes espaifioles. La
tltima parte del programa estuvo a cargo del
aplaudido cantante Orlando Ricalde, quien de-
leité a los concurrentes con las canciones “Pre-
gintale a las Estrellas”, “La Partida” y el
“Trust de los Tenorios”. Ricalde posee una
hermosa voz de baritono dramitico y ha inter~
venido con éxito “en varias operetas de
Broadway.

Emilio de Torre, compositor y pianista que
vino a este pais como acompafiante de “La
Argentinita”, dirigié la parte musical y ejecuté
al piano, con inspiracién y vigor, varias compo-
niendos cldsicas entre ellas la Serenata Espa~
fiola, de Malats.)

El Profesor Angel del Rio, de la Universi-
dad de Columbia, contribuyé con su entusiasmo
y depurado gusto artistico al éxito rotundo de

la velada.
°

NIKOLAI SOKOLOFF, fundador y director
de la orquesta sinfénica de Cleveland desde
1918, se vera sin cargo la primavera entrante.
Los consejeros de la Musical Arts Asociation
de Cleveland, que son los que sostienen la
orquesta, se basan para no renovar el contrato
al maestro Sokoloff, en que una orquesta no
debe de tener la influencia de un solo hombre
o de una persona determinada, y en que la
organizacién por ningin motivo debe retener
los servicios de un mismo director por mds
de uno o dos aitos.

Aparte de estas razones oficiales—por cierto
poderosisimas. . . —hay rumores de que el
maestro Sokoloff se ha creado muchos enemigos
entre los musicos. Hace algunos afios, setenta
miembros de la orquesta firmaron una peticién
rogando que lo distituyeran “por conducta im-
propia de caballero”. Sus amigos dicen, en
cambio, que sus anomalias son los gestos propios
de todo hombre-genio. Por otra parte, social-
mente, prefiere los ceniculos y juergas bohemias
a las reuniones de los financiadores de la
orquesta.

Lo cierto es que después de tres lustros de
esfuerzos, la metrépoli de Ohio deja*al maestro
Sokoloff cesante.
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LOS propietarios y empresarios de teatros
neoyorquinos, en representacién de la Lea-
gue of New York Theatres, ha pedido a Ila
Federacién Americana de Musicos, compuesta
por miembros de las orquestas de teatros en la
Isla de Manhattan, que aceptan una rebaja del
33-1/3 por ciento en sus salarios. La propo-
sicién fue hecha a los miisicos por un comité
de la Liga de teatros. Hasta el momento, la
rebaja de sueldos no ha sido aceptada. Los
empresarios aseguran que si los musicos co-
operan con ellos, habrd mds especticulos y
podrin ofrecer trabajo este invierno a un gran
nimero de cémicos y musicos desocupados.

Preguntas y Respuestas

Primer Parrafito.—Enteramente igual al que salio
en el niimero pasado, donde mis amables lectores
tendran la_bondad de leerlo (¢la tendrin?) porque
este mes dispongo de poquisimo espacio.

Urieda Oriental, Vigo.—Te soy deudor de toda una
tarde dedicada a la lectura de las revistas que me
enviaste. Espero que, a tu vez, te hayas enterado
de la diversidad de piropos que te dediqué en las
ediciones anteriores, y dque sigas tan linda y tan
amable. . . Y no debes enojarte conmigo con tanta
anticipacion,

L. R.,, Taco-Taco, Cuba.—Lo mejor de esa pelicula
que usted ha imaginado es el reparto. [Como que ha
tomado cémicos de todas las empresas de cine! En
cuanto al argumento, si no lo pone en inglés y lo
remite a alguna de dichas compaiias (cuyos domi-
cilios aparecen al frente de esta seccién todos los
meses, menos éste), es inltil que pretenda venderlo.
S6lo en inglés se leen, cuando se leen.

M. P. Coutinho, Rio de Janeiro.—La direcciéon de la
casa editorial de Putnam & Sons es 2 West 45th
Street, New York City. En cuanto_a precios, nada
sé. Es menester que usted escriba directamente a la
empresa, a cuya administracion he remitido su carta.

Perla Blanca, Como, Italia.—Me emociona pensar que
haya quien se acuerde de mi, y hasta me remita
besos, desde un_lugar tan hermoso y tan propicio a
la inspiracién. Bebe sol, belleza y vino a mi salud.

en que me lo permite la costumbre que hemos
do aqui cuando de correspondencia se trata.

Maggie, Cataiio, Puerto Rico.—Esti usted de place-
mes, pues ahora hay una pequeiia epidemia de cintas
de animales, como “Bring ’Em Back Alive”, “Congo-
rila” y otras por el estilo. Y seguimos de acuerdo
respecto a Greta, Clark Gable y demis actores.
Ahora que Clara Bow vuelve al lienzo, no tardaremos
en ver reanudarse las cintas de colegiales. Y si creo
en la amistad de quien tan largamente y con tan buen
gusto me escribe. La “poesia” la dejo para el mes
que viene, pues éste no me deja espacio para mas.

Lindberg, Caracas.—Nada mas sencillo que compla-
certe, estimado aviador. Nancy Drexel, cuyo verda-
dero nombre es Dorothy Kitchen, nacié en Nueva
York el 6 de abril de 1910; es bajita, delgada, rubia
de ojos castafios y excelente bailarina. Con su verda-
dero nombre, figuré en peliculas de la Universal;

ero al llevarsela la Fox adopté el de Nancy Drexel

o puedo darle la direccién del estudio en que
actualmente filma, porque no tiene contrato.

R. del P., Mar del Plata, Argentina.—No cs molestia.
Para ingresar en la pantalla se necesita mucha suerte,
ocas pretcnsiones y dinero bastante para aguantarse
argos meses sin trabajo. No recomjendo a nadie que
se arriesgue por tan incierto y espinoso camino.

Mariposilla, Méjico.—~La direccién de Chevalier es
la de Paramount—Paramount Building, Nueva York—
y la de Clara Bow, Fox Film Corporation, 850 Tenth
Avenue, Nueva York. El promedio de produccién
anual de cada empresa filmadora en este pais es de
50 a 60 peliculas por afio; pero el nimero total varia,
segun aumenta o disminuye el namero de casas
productoras. De éstas, las principales son ocho, que
dominan el grueso de la produccion. Sélo le queda
a Ud. multiplicar.

A. G, Callao, Peri.—Tenga usted la bondad de
leer lo que digo al seiior “R. del P”, de Mar de
Plata. Por lo demas, puede dirigirse a la Compaifiia
de Teatros y Cinemas, en Lima, que es la unica alld
cuyo nombre conozco en el ramo cinematografico.

F. A. L., Clarines, Venezuela.~La casa a que usted
alude se anuncié durante seis meses en esta revista
y pago religiosamente sus cuentas. Por lo general,
cuando tales empresas no son honorables, lo que
primero descuidan es el cubrir el precio de sus anun-
cios. De donde, personalmente, deduzco que la alu-
dida compaiiia no quiso explotar a usted. Si no lo
pensara asi, seria el primero en aconsejarle que
desconfiara, porque debemos proteger a los lectores.
Le recomiendo que insista solicitando que le manden
lo prometido. Pero tenga en cuenta que los sellos
de su pais carecen de valor aqui,
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Perdi

O su sonrisa

por la PIORREA

NO de sus mayores atractivos—desa-

parecido, y tal wvez para siempre.
Hasta hace poco ella era una persona
muy admirada por todos los hombres
y ahora sus labios, que eran encanta-
dores, son dos lincas rectas, sus meji-
llas estan hundidas y apenas se atreve
a abrir su boca.

Ella ha pagado la pena por su des-
cuido. La piorrea, esa terrible enfer-
medad de la boca, ha terminado su
obra destructora.

iUd. también puede tenerla ahora!

Y puede haberla tenido por mucho
tiempo sin ningan sintoma, pero final-
mente sus encias sangraran, se volve-
ran blandas, esponjosas y dolorosas;
y sus dientes se aflojaran de sus alvéo-
los y finalmente se caerdn, o tendran
que ser extraidos.

Aquellas personas que piensan en el

futuro, protegen su salud y felicidad,
protegiendo sus dientes y encias cuando
estan saludables,con el uso del Forhan’s.

Cepille sus dientes con este denti-
frico cientificamente elaborado, por las
mafianas y por las noches. Es mds que
una pasta corriente de dientes.

Mantenga sus dientes perfectamente
blancos y limpios y también sus encias
firmes.

No pierda su sonrisa—y tal vez su
salud.

No se juegue con la Piorrea. 4 de
cada 5 personas mayores de 40 afios, y
millares de jovenes, son sus victimas.

El Forhan’s es elaborado segiin la férmula del
Dr. R. J. Forhan, la cual contiene el Astrin-
gente descubierto por el, y usado en la actua-
lidad por millares de dentistas para el trata-
miento de la piorrea. Use Forhan’s para tener
dientes limpios y bonitos y encias saludables.

Korhan's

—

Mas que una pasta de dientes

SUS DIENTES SON TAN SA

LUDABLES COMO SUS ENCIAS
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Anita Page, Estrella de
fa Metro, aplicindose el
Lapiz Michel.

EL COLOR NATURAL

es la admiracién de todos.

Obténgalo usando el Lépiz Michel.
Imborrable, econémico.

TROS famosos productos MICHEL

incluyen: Colorete Compacto mediano o
anaranjado; Colorete en Crema; Polvo Com-
pacto y Polvo blanco, rachel, natural, me-
locotdbn y ocre, y los nuevos productos
MICHEL: Cosmético, para cejas y pestafas,
en negro o castafio y sombra para los par-
pados en negro, castafio o azul,

S —

AGENTES SOLVENTES Y SERIOS:
solicitando la representacion de estos magni-
ficos productos en territorios disponibles.
MICHEL COSMETICS, INC.
40-17 22nd Street, Long Island City, E. U. A.

Eseriban

Subscribase a CINE-MUNDIAL
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CENTELLEOS

(Viene de la pdgina 730)

‘“Richard Dix y Ann Harding, secundados por
mads de 2.000 actores de menor categoria.
Mientras, Cecil B. DeMille esti filmando “El
Signo de la Cruz”, en Paramount, con Elissa
Landi, Claudette Colbert y Fredric March.
La Universal hard “Iceberg”; y la Metro,
“Eskimo”. (Estas dos iltimas, consecuencia
forzosa después del éxito de “Igloo”, de los
United Artists.)

JDYLVIA SIDNEY ya no filmari
“Madame Butterfly” en Paramount. El pre-
texto de la suspensién es que la pelicula resulta-
ria demasiado cara, si se ha de hacer bien,
temiéndose que sus ingresos no compensaran
el costo. Podrian reducirse los gastos haciendo
un mondlogo. Aunque en estos tiempos, en los
grandes estudios, jhasta para un monélogo se
necesita demasiada gente! Porque el artista es
lo de menos. §Cémo prescindir de los “ejecu-
tivos” ?

LA préxima pelicula de Ronald
Colman, en cuanto termine “Cynara”, serd una
novela submarina con Anna Sten, la bella
importada de Rusia hace algunos meses y que
atin no pudo debutar porque come demasiado
y no se logra que adelgace hasta lo exigido
por el Cine Americano.

RAMON PEREDA ha puesto aho-
ra en moda el pasear en camiseta, y ya son
muchos los que le imitan. Y él sigue fumando
en pipa. (No ha querido sincronizar en la
Fox y esti en espera de que vuelvan a filmarse
producciones directas en espaiiol . . . si es que
vuelven a filmarse aqui.)

DICK HARLAND, el joven di-
rector peruano-cubano, ha decidido trasladarse
a Espaiia, donde los tres grandes estudios que
se estin organizando alli se lo disputan. Esti
indeciso, no- sabiendo si quedarse en Aranjuez
o en Sabadell. Con tal de que no se quede en
Valencia, a la luna de. . .

STANLEY ADAMS, el distingui-
do cantante, que en mas de una ocasién apa-
recié en la pantalla cinefénica, ha resuelto el
dificil problema de la felicidad matrimonial.
Adams, que ahora cuenta unos cuarenta y
cinco afios, vive en una de las mds lujosas
residencias de Beverly Hills y en compaiiia de
Lillian Kennedy, su primer esposa, de la que
se divorcié hace viente afios; de la hija que
con ella tuvo, Claire Adams Kennedy, de
veintidés abriles; y de su segunda y actual
esposa, Aimee Rozelle. .. ¢Cémo pudo ser
esto? Muy sencillamente. Cuando Adams se
divorcié de Lillian Kennedy, siguieron siendo
buenos amigos, ya que a ambos les ligaba el
recuerdo vivo de una hija de los dos. . . Pero
Adams, legalmente libre, se enamoré de la
Rozelle, sin que por esto renunciara a la amis-
tad de Lillian. Los tres eran cantantes, como
lo es la hija de Lillian y Stanley, y el cuarteto
consolidé sus relaciones artisticas, a la vez
que las familiares, decidiendo todos desechar
sus mas intimos escripulos, para vivir juntos
y felices, como los inolvidables personajes de
esa estupenda comedia benaventina que se ti-
tula “Cuando los hijos de Eva no son los
hijos de Adan”. ¢No da gusto la vida asi?

Cin

L'UPE VELEZ no podia ser me-
nos que Dolores del Rio, y si ésta filmé “El
Ave del Paraiso” en toilette nudista, aquélla
ha filmado “Kongo”, obra en la que también
hay que desnudarse para mayor lucimiento. EIl
protagonista lo es Walter Huston, y con ellos
trabajan Virginia Bruce, Mitchel Lewis y
Queenie. §No saben ustedes quién es Queenie?
Pues la propia deliciosa Chita: la graciosa
mona (no mono, como creiamos) que com-
parti6 con Weissmuller y con la Sullivan el
éxito de “T'arzan”. Queenie-Chita gana ahora
mis que la Bruce, y es tan admirable como
Lupe.

JUAN TORENA estd sincroni-
zando en la Fox. Como Arozamena y como
tantos otros que antes protestaban, sndignados,
contra ese procedimiento cinematogrifico.

Y A propésito de sincronizaciones:
Miguel de Zirraga ha escrito el didlogo de
“Amores de Otofio” (“Parisian Romance”), de
la Allied Pictures Corporation, que Lucio Ville-
gas dirigié en los estudios de Pathé.

DICKIE MOORE ha escrito una
carta a Tallulah Bankhead para agradecerla
un tren eléctrico que ella le regalé, y la dice:
“Gracias por el tren, que me gusta mucho.
También le gusta mucho a Papid. Muchos be-
sos mios y de Papd”... Y el Papi del di-
minuto Dickie, jsin saberlo! Ni probarlo.

CLARK GABLE no piensa en
divorciarse todavia. (Ténganlo en cuenta sus
innumerables adoradoras.)

\AE WEST, que tan famosa se
hizo en Broadway por su atrevida interpreta-
cion de la Diamond Lil, ha llegado a Holly-
wood y deslumbré a los repérters que esperaban
encontrarse con una respetable jamona. “Ten-
go, se apresuré6 a confesarles, 26 afios nada
mas y peso 120 libras. La gordura que ustedes
admiraron en mi Diamond Lil era artificial,
como pueden comprobar ahora. Y no se extra-
flen tampoco de la edad que proclamo, pues
empecé a trabajar a los doce, en unas imita-
ciones de Anna Held. No fumo y no bebo.
Pero tengo otros pequeiios vicios. Tranquili-
cense. No teman que pretenda pasar por
santa. .

LA revista “Silver Screen” abrié
un concurso para saber cudl es la belleza pre-
ferida por sus lectores, y el resultado fué el
siguiente: En primer lugar, Joan Crawford.
Detris: Janet Gaynor, Norma Shearer, Greta
Garbo, Madge Evans, Marlene Dietrich, Doro-
thy Jordan, Nancy Carroll, Jean Harlow y
Ann Harding. El 21 por 100 de todos los
votos recibidos fué para la Crawford, obte-
niendo el triunfo con un gran margen sobre
sus competidoras. “Silver Screen” la ha rega-
lado como recuerdo una medalla de oro con
la clasica inscripcién de Paris en la manzana
de oro que ofrecié a Afrodita: To the Fairest
(A la mas encantadora). O escrito en griego,
para mayor claridad: Tay Calistay.
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NOS escriben desde Barcelona
que Juan de Landa se casa con una millonaria
catalana. ]Enhorabuenal

JACKIE COOGAN, que va a
cumplir sus dieciocho afios, ya empieza a
salir con lindas girls. Y ya verdn ustedes cé-
mo el dia menos pensado le rapta alguna.
jAunque sélo sea por el millon de délares que
ya tiene en el Banco de América a su nombre!
Para pasar el rapto.

TOM MIX tiene bien repartidos
por todo su cuerpo 28 balazos y 22 heridas
de cuchillo. (Y no se cuentan varias fractu-
ras ajenas a las armas.)

A.-PENAS hace un afio, un emi-
nente oculista anuncié a George Brent que se
estaba quedando ciego. . . Y su primer pensa-
miento, al escuchar tal sentencia, fué el de sui-
cidarse. Pero, por fortuna, aquél doctor estaba
equivocado. Y el buen Brent, feliz como nunca,
ya realizé su suefio de casarse con Ruth Chat-

terton. . .

CPOR qué se han separado King
Vidor y Eleanor Boardman? Porque, después
de seis afios de matrimonio, no pudieron tener
un hijo. Y he aqui lo que es la vida: Florence
Vidor, la primer esposa de King Vidor, acaba
de tener un hijo con su actual esposo Jascha
Heifetz. . .

ANN HARDING no sabe lo que
quiere. Se divorci6 de Harry Bannister por
creer que el matrimonio era incompatible con
su carrera artistica, y ahora pide que la RKO
rescinda su contrato, porque se ha cansado de
la pantalla. . . Y qué pretende? Pues, senci-
llamente, volverse al Hedgerow Theatre, de
Filadelfia, donde la espera con los brazos
abiertos su maestro Jaspar Deeter. .. ¢Para
otra boda? No. EI Arte por el Arte. Aunque
no lo creamos.

C,SABEN ustedes que Bdrbara
Stanwyck es una de las poquisimas artistas, si
no la tnica, que de wveras lloran ante el micré-
fono, cuando el argumento lo requiere? Las
demés temen ponerse roncas y prefieren fingir
el llanto.

+.ENE ADOREE, ya completa-
mente restabiecida de la grave dolencia que la
retuvo muchos meses en un sanatorio de Ari-
zona, esti aprendiendo ahora a andar. ..

'FLORENCE ELDRIDGE, la espo-
sa de Fredric March, va a hacer su debut en
ol Cine en “Trece Mujeres”.

HELENE COSTELLO, rejuvene-
cida despues de su divorcio de Lowell Sher-
man, asegura que no volverd a casarse.

ELISSA LANDI se compré una
casa la vispera en que cerré6 sus puertas el
banco en que ella depositaba sus ahorros . . .
sacados para pagar aquélla al contado. ¢No
fué suerte?
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o L= LIMPIAR
T e esor dienlecilos

TODA madre sabe que el descuido de los dientes de leche de los nifios
puede traer como consecuencia una malformacién de los dientes per-

manentes que se estan formando en las encias.

LaDoble Accién de Limpiar que proporciona la Crema Dentifrica Listerine
en combinacidén con el cepillo Pro-phy-lac-tic, ofrece la mayor seguridad

para limpiar esos dientecitos y conservar sanas
las tiernas encias.

Las cerdas en forma de sierra y el copete en
la punta del Cepillo Pro-phy-lac-tic, llevan los
maravillosos ingredientes pulidores de la Crema
Dentifrica Listerine a todas partes de los dientes
—hasta las mas diminutas hendeduras. La
Crema Dentifrica Listerine no tiene substancias
asperas que puedan dafiar el esmalte. Jamas se
encontrara en un cepillo Pro-phy-lac-tic una
cerda floja capaz de lastimar las encias.

No ponga en peligro esos dientecitos usando
dentifricos asperos ni cepillos antihigiénicos.
Vilgase de la Doble Accién de Limpiar que
ofrece la Crema Dentifrica Listerine en combi-
nacién con el cepillo Pro-phy-lac-tic.

ADVERTENCIA: Conlo que se ahorre usando la Crema Deatifrica
Listerine—que cuesta menos que otros buenos dentifricos — podri
comprarse los cepillos Pro-phy-lac-tic que necesite. Busque el nom-
bre Pro-phy-lac-tic, separado por guiones, y 1a cajita amarilia sanitaria.

DENTIFRICA L I S T E RIN E |

CEPILLO
DE — -
DIENTES

DOBLE ACCION®

significa usar
Crema Dentifrica Listerine
con un Cepillo
de Dientes Pro-phy-lac-tic

g
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legitima

He aqui la regla seguida por cientos de millares
de hombres y mujeres en todo el mundo: lo pri-
mero, cada manafia, un buen vaso de agua espu-
! mante, refrescante, con “Sal de Fruta” ENO. Asi

se estd todo el dia fisicamente bien y la mente se
mantiene alerta, despejada, ldcida.

Es que la “Sal de Fruta” ENO limpia suave
y naturalmente el sistema digestivo, librindolo
de todo veneno residuario. Ayuda a la naturaleza
a prevenir el estrefiimiento y sus peligrosas con-
secuencias. Por eso los médicos la recomiendan
[ tanto. No demore usted en adoptar esta salu-
dable costumbre; pero cerciérese de que le den la

Unicos Agentes de Ventas:
Harold F. Ritchie & Co., Inc.
Belmont Building, Nueva York

ENO es antiacido
ademas de laxativo

Laa palabras ““Sal de Fruta”, “Eno”, y “Pruit Sal¢” y
el rétulo del envase constituyen marcas registradas,

HAGASE FOTOGRAFO
Gane de $15 a $25 al dia

eon el ditlmo modelo No. 55 de nuestra

&mara Victorian para postales

en blanco y negro.

ACE Fotografias en Postales mientras

%0 espera. No 8o requlere experiencia.
Ocn una de nuestras CAmaras Victorlan
puede Ud. ganarse la vida y ghorra di-
nero. Bl al presente no estd ganando mu-
cho dinero en lo que Ud. trabaja, o no
quiere dedicar toda su tiempo 2 este ne-
goclo, entonces dediquele tan 3élo el tiem-
po que tenga disponible, trabajando los sdbados, domingos y
dfas erlados, y ganari méa que 3l trabajara en dias de nemana,

Catalogo gratis a solicitud.
BENSON DRY PLATE & CAMERA CO., INC.
166 Bowery, New York, E.U.A.

Los Fabricantes y Distribuidores Mdés Grandes
del Mundo de Productos de Fotografias &l Minuto.

-

CONTABILIDAD

si Ud. habla inglés y esnaiol, es una profesion
lucrativa. Gradiese en un colegio que estd incorpo-
rado & la Universidad de New York. Curso de
inglés para estudi lati icanos; ambos
sexos, internos y externos. Cursos Comerciales
y Secretariales. Precios Médicos. Empleos. Re-
cibimos a nuestros estudiantes en el muclle de New
York. Pida catdlogos a

EASTMAN-GAINES SCHOOL, Inc.

123rd Street and Lenox Avenue, New York, BE.U.A.

A MARY MORANDIERA, la
exquisita poetisa cubana, la han invitado a
filmar recitando sus md4s inspirados versos.

MARIA GUERRERO y Fer-
nando Diaz de Mendoza han telegrafiado desde
Meéjico que no desisten de venir a Hollywood.
y que aqui haridn una pelicula por su cuenta
y riesgo. Con tanto riesgo como cuenta. A
cobrar después. . .

JUAN MARTINEZ PLA (antes
Giovanni Martino) continda esperando que la
Metro le contrate para ir a Africa, doade
aquélla pretende filmar un nuevo “Trader
Horn”. Y si le gusta Africa, jse quedari en
Africa! La cuestién es seguir viviendo.

EL optimismo de Ann Harding
se ha hecho pesimismo. He aqui, en sinopsis,
una historia que lo prueba. Hace poco mis
de un afio, Ann estuvo en Connecticut y en el
estudio del escultor James Frazier conocié a un
sobrino de éste, llamado John Schrayer. “Se
parece usted a Joel McCrea, y deberia usted
irse inmediatamente a Hollywood, donde haria
usted una gran carrera. Si se decide, véngase
conmigo. Yo le presentaré”. Asi le hablé
Ann, pero el muchacho se negé. “Soy maestro
y me gusta ensefiar. Gano lo suficiente. ¢Pa-
ra qué dejar lo seguro por la aventura del
Cine? Y Ann le contesté: “Si algin dia
cambia de opinién, bisqueme”. Tres meses
después, por circunstancias inesperadas, John
Schrayer era primer actor del Westport Thea-
tre; se enamoré de la primera actriz, Helen
Clarke Robertson; nueve meses mdis tarde se
escaparon juntos, y en un viejo automévil se
dirigieron a Hollywood, mientras la policia
los buscaba por todo Connecticut, a instancias
del opulento abogado fiscal Francis Robertson,
padre de la novia. .. La pareja se presenté
en casa de Ann Harding, recordindola cl,
ahora, los ofrecimientos que ella le hizo el afio
pasado. La Harding, amargamente, se apre-
suré a decirles que Hollywood no es el lugar
més apropiade para los que quieren ser felices,
y les pinté sus luchas, las intrigas constantes,
las desilusiones ineludibles. . . “Vuélvanse a
Connecticut y vivan alld 1a vida que sofiaron.
Olvidense de cuanto les dije hace un afio. Mis
pensamientos han cambiado mucho desde
entonces”. . .

THELMA TODD se ha casado en
Prescott, Arizona, con Pasquale de Cicco, mu-
chacho italiano, de veintidés afios, que se ena-
moré de ella como un loco. Ahora entrard en
razén.

RICHARD BARTHELMESS ha
salido para Dinamarca, Suecia, Neruega y Fin-
landia, con el exclusivo propésito de disfrutar
de las bellezas del sol de media noche. Pero
no sean maliciosos los lectores. Va acompafia-
do de su esposa y de su hijita. Es un marido
modelo. ¢Creian ustedes que no quedaba
ninguno en Hollywood?

CONSTANCE BENNETT, muy
del brazo de su marqués de la Falaise, va a
ver a su médico tres veces por semana. . .
i Adivinen ustedes!

MARY ASTOR, mis bella que
nunca, paseaba dias pasados por el Boulevard,
acompafiada de su esposo el Dr. Franklin
Thorpe, que llevaba en sus brazos a la niiita,
hija de los dos, nacida hace pocas semanas en
Honolulu.




Un Ciclista ...
(Viene de la pdyina 727)

inferior. Los ojos azules, no obstante, poseen
expresién infantil. Su cabello es castafio obscu-
ro y su amabilidad y cortesia ilimitadas. De-
jémosle la palabra:

—Yo soy dinamarqués de nacimiento, aunque
ya considero a este pais como mi segunda pa-
tria. Aunque tuve experiencia teatral en Euro-
pa—donde representé papeles de viejo antes de
llegar a mi mayor edad, en contraste con los
que ahora hago ante la cimara—mi verdadera
aficién fueron los deportes. Hice algo de pu-
gilismo hasta que me intimidaron los golpes
y participé como semiprofesional, en varias
carreras de bicicleta. Justamente al triunfar
en una de ellas conoci a mi actual esposa y no
tardamos en casarnos.

—Entonces ¢ por aficién tuvo usted tanto que
ver con los muchachos daneses que vinieron a
las Olimpiadas?

—Si; y por patriotismo. El interés que
desperté entre los compatriotas residentes en
los Estados Unidos y que contribuyeron con
dadivas a pagarles el viaje, trajo a los atletas
dinamarqueses que, de otro modo, no habrian
podido participar en los Juegos. .. Pero
conste que yo me limité a organizar el viaje.
Otros pusieron el dinero necesario.

— Habla usted espafiol ?

—No; pero me he oido hablar en espanol
en una pelicula. ;Y qué acento tan castizo
tengo! Cualquiera diria que era yo oriundo
de la Peninsula. . .

Jean aludia a una cinta en que él tomé
parte como actor y hablando inglés y que
después fué sincronizada en castellano.

—¢Cudl es su pelicula favorita?

—*“Greed”, (adaptada, segin me parece, de
una novela de Balzac).

Paseando los ojos por el aposento, me fijé
en una peluca que habia sobre el tocador; una
peluca de viejo,

—¢Esa es la que saca usted a escena en el
teatro?

—S8i; pero la tengo que defender como si
estuviera hecha de hilos de oro. Ya me la
han querido robar varias veces. . .

—¢ Pero por qué?

—Porque se la pedi prestada a Clark Gable
(yo no poseia ninguna) y tuve la debilidad de
decirlo a unas cuantas muchachas romadnticas
que, desde entonces, pretenden apoderarse de
la “reliquia”.

—Usted y yo debemos ser de la misma edad
—apunto yo, echdndomelas de ladino. . .

—Mire, sefior Guaitsel, el hombre tiene la
edad que aparenta—me responde Hersholt, po-
niéndose en pie.

Sali, pues, aunque no muy airosamente, y me
lancé escaleras abajo. Ya las habian despe-
jado las guapas mozas. . .

Tomar el subterrineo y exponerme a otra
escenita como la del insecto, no podia ser.
Malgasté mi dinero en un auto de alquiler. . .
iy me he desgraciado para todo el invierno!
Los taxis estin compuestos de ochenta por
ciento de hojalata y veinte por ciento de co-
rrientes de aire y aqui me tienes, lector, ha-
blando gangoso, estornudando sin cesar y re-
partiendo dosis de resfriado por dondequiera
que voy.

Que me alivie.

En el préximo nimero de CINE-
MUNDIAL aparecerd una informa-
cidén sensacional respecto al cine
hispanoparlante.
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BA]O la pelicula amarillenta que
se forma en los dientes yace una
dentadura dotada de brillo y blancura
perlina.

El lapiz para los labios mas fino no
puede neutralizar el mal efecto que
una dentadura manchada produce en
la belleza de una mujer.

Dientes hermosos son en verdad
uno de los factores mas grandes de
belleza. Asi pues, Pepsodent, el den-
tifrico especial para remover la peli-
cula, se convierte en un auxiliar de
belleza porque ha sido hecho espe-
cialmente para remover la pelicula,
la que es responsable en gran parte
por las manchas y falta de brillo de
la dentadura. Pepsodent le dard dien-
tes como perlas.

Pepsodent es una pasta dentifrica
compuesta para quitar eficientemente
la pelicula de los dientes. Su efecto
es suave e inofensivo aun en los dien-
tes mas blandos. Da un brillo deslum-

Elimine la Amarillenta Pelicula

brador. No contiene jabdn, ni yeso,
ni piedra pémez, ni arenillas; nada
dafiino, nada alcalino.

Acepte Esta Prueba de Pepsodent

Para probar sus resultados, envie el
cupon y recibird una muestra gratis
para 10 dias. O bien, compre un tubo
—de venta en todas partes. Hagalo
Ud. ahora, por su propio bien.

GRATIS

1
1
1
1
)
The Pepsodent Co., Depto. C M 2-7 :
919 N. Michigan Ave., 1
Chicago, E. U. A. H
i
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1

1

1

1

Nombre

DirecCiOn.eeecceeeceeeeeeeee e

|

|

. |
Ciudad :
Sélo un tubo para cada familia 31-9-S

Limpie sus dientes con Pepsodent dos veces al dia; vea a su
dentista a lo menos dos veces al aifio.

repsodent

Se vende también en tamaiio mediano




Si estima Vd. su cutis

para estar se-

gura de que usa

algo de absoluta con-
fianza, use la Crema Bal-
simica Mennen. Usela a
diario para proteger el cutis
de la intemperie; para corre-
gir barros y espinillas; como
calmante; como base para
el polvo. No tiene grasa,
es facilmente absorbible,
es antiséptica, fragante

y refrescante, es uno

de los productos

de calidad

Mennen.

=3

CREMA BALSAMIXA

MENNEN

Bon Ami

Favorito nuiversal
para asear y pulir

Durante 40 afios, las amas de casa
de todo ¢l mundo han empleado
la manuable Pastilla de Bon Ami.
iNo en balde! Bon Ami pule y asea
innumerablescosas: ventanas, es-
pejos, bafios, mosaico, metales,
c¢te. Limpia y pule rapidamente,
sin rayar, y no enrojece las manos.
Se¢ vende en las tiendas de todas
partes.

“ 4un no ha rayado”
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Tolina, Venadillo, Colombia.—Recibo en un sobre
cl cupén, pero sin muestra alguna de su letra. Si
usted desea un examen grafologico, mandeme dicha
muestra y estaré encantado de servirle.

‘Heri.da_l. en el vuelo, Caracas, Venezuela.—Generosa
disposicién, amable simpatia gentileza y comprensién
para todas las_cosas. En un solo punto es usted
intransigente. En el del amor los celos. Toda
usted cambia en esta consideracién. No razona, no
piensa, es toda impulso y toda vehemencia. Sufrird
usted por esta causa, a menos que tenga el tacto de
ir recubriendo su espiritu con un velo de frialdad que
amortigiie su fuego,

Campanula azul, Caracas, Venezuela,—Recibo su
carta y me satisface saber que ha quedado convencida
con el anilisis. Mindeme cuando guste el de la
persona que le interesa. Tendré mucho gusto en
hacersclo.

Peregrino. San Pedro, Honduras.—Caricter impa-
ciente, incapaz de dejar las cosas para luego, impo-
sible para esperar y puntualisimo para citas y cumpli-
miento de obligaciones de cualquier indole. Esto le
da fama de seriedad y, aunque ciertamente es usted
serio en cuestiones de negocios, no quiere esto decir
que su caracter lo sea. Por el contrario: es alegre,
decidor y oportunisimo en sus chistes y ocurrencias.
Es amigo excelente y por nada ni por nadie dejaria
de cumplir una palabra. Espero que el anailisis sea
tan exacto como el hecho a sus amigos. Puede usted
tener la certeza de que la grafologia es realmente una
ciencia exacta.

H. Martin, Habana, Cuba.—Tiene usted una gran

désis de entusiasmo para todo y el pesimismo no
tiene acogida en usted. Es graciosa, interesante,
buena conversadora y de ocurrencias muy felices.
Como defecto, la coqueteria que a veces lleva usted
un poqui*o mis alld del limite debido.

Flor de Fango, San Juan, Puerto Rico.—Su ca-
racteristica principal ¢s una gran confianza en si
misma. Es ademas muy perseverante y no se desani-
ma ante las contrariedades. Es usted una poderosa
ayuda moral para cualquier persona que dependa de
usted o para aquella persona de quien usted dependa.
Jamis se siente deprimida y tiene una gran fé en e]
porvenir. muestra de su amigo indica, por el
contrario, una persona de caricter indeciso que nece-
sita el acicate de la necesidad para lanzarse a tomar
una resolucién. Es leal y considerado y de cualidades
morales intachables.

Catalina, México.—Sentimentalismo morboso y ro-
manticismo malsano se aduefian de su espiritu, ali-
mentado con lecturas anticuadas, y la hacen ver la
vida bajo un prisma falso. Siga otros rumbos, busque
otros autores y beba en fuentes mis claras y crista-
linas e] tonico que sus sentidos adormecidos necesitan
para despertar con ansias a la vida. Vea toda la
alegria y la felicidad que a cada nuevo dia trac el
sol y salga de la bruma. Sus creencias actuales no
estin arraigadas, felizmente, y por poco esfuerzo que
haga seri usted la muchacha radiante y alegre que
se halla_un poco oculta actualmente a las miradas
3jcna.s., Despierte y viva, que la vida vale la pena
¢ VIVIT,

Alto peruano, Cochabamba, Bolivia.—Brutal potencia-
lidad, como pocas veces se encuentra en los rasgos de
la escritura. Mentalidad activa y completamente ma-
terialista, que tiende a todo aquello que es agudo y
sensual. Tendencia a malgastar las energias por creer-
las inagotables. Carencia de ideales.

Marie Lou, San Juan, Puerto Rico.—Caricter inte-
gro, en extremo exigente consigo misma. Impaciente
y un poco discutidora. Ambiciosa, con deseo de pose-
sion y con afan de conseguir un bienestar seguro
para usted y para los suyos. Juicio sereno y razo-
namiento de légica indiscutible. En el orden material
hay algo contradictorio con sus condiciones morales.
Es un algo inexplicable que la hace posponer todo
para mas adelante y por lo cual no se puede confiar
mucho en sus promesas. Ofrece usted hacer tal o cual
cosa en determinado momento y sin usted darse
cuenta no lo realiza, sin ciue usted misma se explique
¢l por que. Rareza inexplicable en un caricter como
el suyo, que se debe indudablemente a una herencia
atavica de quién sabe qué lejano antepasado,

W. W., Las Palmas.—Falta de concentracién. Tipo
fisico mas que mental. Puede pensar bien, pero es
un pobre razonador y pierde por esto en las discu-
siones. Sus tendencias son practicas y conservadoras.
Incapaz de dedicarse a un mismo trabajo durante
mucho tiempo. Derrochador de energias y de dinero.

Julieta, Bogoti, Colombia.—Tengo ¢l gusto de
enviarla el analisis que desea de esa persona incrédula
que a usted la interesa. Su caricter es un poco
indeciso y contradictorio, sus gustos artisticos y re-
finados. Ticne personalidad y magnetismo para atraer
a las personas con quienes desea entablar relaciones
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de amistad o de negocios. Su futuro, de acuerdo con
sus caracteristicas, promete ser brillante, pero esto
en el caso de que su amor al trabajo se acenttie, pues
su escritura denota una cierta indolencia y apatia
que podria resultarle a Ia larga muy perjudicial. Los
cambios en la letra de usted van hacia un mejora-
miento de todas sus cualidades y condiciones. Su
personalidad se afirma y su valer se hace mis real-
mente positivo.

Vera, Camagiiey, Cuba.—Criatura alocada e impulsi-
va. De caricter impaciente y dominador. Celosa y
muy pagada de si misma. Quiere que la diga mucho
y creo que no puedo decirla mis en menos lineas. Ei
espacio no da para largos coloquios. Es muy alegre
y no puede vivir_sino dando bromas, a veces un po-
quito pesadas. |Cuidado no se vuelvan las tornas y
tenga a su vez que recibirlas algiin dia!

Esperanza, Bogoti, Colombia.—Para el eximen gra-
folégico basta el simple anilisis de los rasgos de la
letra, pero si la persona que la escribe es culta e
interesante, el sentido de la escritura sirve de ayuda
al grafdlogo en _sus investigaciones, Usted, por lo
tanto, me Dba facilitado el trabajo. Caricter insistente
y tenaz. Gran determinacion y positiva habilidad para
llevar a cabo todo aquello que emprende. Personalidad
claramente definida e inconfundible y gustos refinados.
Predileccién por todo aquello que produce bienestar
fisico: deportes, diversiones, lujo y buena vida.

Lila, Valparaiso, Chile.—Temperamento demasiado
sensible y facil de contrariarse por la menor cosa.
Impaciente y voluntariosa, por exceso de mimos tal
vez. Su natural es magnifico si no tuviera a su lado
personas que la malcrian, Es dulce, bondadosa, cari-
tativa y facil para la piedad. En la parte material
muy ordenada y hacendosa.

Adelante, Caracas, Venezuela.—Temperamento apa-
sionado. Fortaleza fisica. Tenacidad invencible, Ansia
de vida y de movimiento. Todo en usted se magni-
fica como a través dc un lente y son fuertes sus odios
y sus afectos. No tienen término medio, pero feliz-
mente, su caricter la lleva a la tendencia normal ¥y
priva en usted el lado bueno de su ser.

. Incomprensivo, Mailaga, Espafia.—Su caricter es
impenetrable. Jamdas deja usted descubrir nada_de lo
suyo y vive usted en secreto consigo mismo. EI re-
traimiento de su caricter hace que no se le juzgue
como se debe, ya que tiene usted grandes dotes mo-
rales de las que podria hacer alarde. La carrera de
leyes seria la mas indicada para usted.

A los consultantes en general. No es posible hacer
un examen grafolégico a todas aquellas innumerables
personas que envian solamente el cupdn. Se necesitan
unas cuantas lineas, mis de seis a ser posible, escritas
a mano en un papel sin rayas. Tampoco es posible
hacer el examen a las personas que envian su consulta
sin venir acompafiada del cupon. Ambas cosas son
esenciales.

J. Leén, Bogotd, Colombia.—Dificilmente se adapta
a las circunstancias sin protesta. Es industrioso y
podria_ser un excelente mecéinico. Tiene ambiciones
que bien encauzadas le pueden llevar lejos, ya que
es tenaz para perseguir un fin y su perseverancia
no desmaya ficilmente,

Maggie, Catafio, Puerto Rico.—Firmeza de voluntad.
Constancia y valor. Caricter generoso y simpatico.
No se deblega ante el halago y ama la sinceridad
sobre todas las cosas. Jamas se enoja cuando le
dicen la_verdad por molesta que ésta pueda ser para
usted. En cambio no perdona nunca Ia hipocresia.

Trovador, Santa Marta, Colombia..—Temperamento
inclinado a la seriedad y la contemplacién. Le agra-
daria pasar la mayor parte de su vida dedicado a
la icctura. De caricter muy afectuoso, su_mayor
interés se cifra en una venturosa y tranquila vida
de hogar.

Juana de Arco, Santa Ana, El Salvador.—Le sera
un poco dificil realizar sus suefios y ambiciones
porque éstos estin siempre desprovistos de realidad.
Es sofadora y su cerebro esta lleno de fantasias.
De temperamento artistico, tiene tendencia al derro-
che en su afan_de embellecer constantemente su casa
y su persona. El llegar a practicar la economia serd
para usted siempre un verdadero sacrificio.

Jorobada, Baracoa, Cuba.—Tiene usted en su na-
turaleza ambicién y entusiasmo, pero es demasiado
atrevida, y, a veces por exceso de audacia, malogra
sus planes, cualesquiera que éstos sean. De tempera-
mento vivo, es muy agradable en su conversacion
y en su trato. Con un poco menos de confianza en
si misma andaria mas acertzada. Le sobra a usted
un poco de esa cualidad que generalmente le falta
a todo el mundo, pues mis bien se suele pecar por
timidez.
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Lector, Rosario, Argentina.—El caracter de su letra
denota inconstancia, temperamento caprichoso y senti-
mientos faltos de firmeza y seguridad. Se deja in-
fluenciar ficilmente y no tiene energia sunciente
para oponerse a lo que de momento prima en usted.
Para estabilizar su caricter necesita durante algtn
tiempo el esfuerzo constante de su voluntad y una
perenne vigilancia sobre estas flaquezas suyes. Cuando
consiga e! dominio completo de sus sentimientos sera
el suyo un caricter magnifico, ya que lo sobran
cualidades para poder envanecerse de poseerle.

Rosa Blanca, Bayamén, Puerto Rico.—La felicidad
de hallarse satisfecha con todo es su compafiera
inseparable. Esto la da optimismo y alegria y hace
de su persona un ser tan siinpitico que atrae y
subyuga con su magnetismo, De gustos refinados,
ama la literatura y la musica, pero, por falta de
aficion al estudio, no descuella en el divino arte
como debiera.

Trini, Mexico—La conformidad es su norma. Se
resigna a veces demasiado. Es saludable y posee
una gran  vitalidad. Esto parece darle a su caricter
esa peculiar buena pasta. Es perseverante y tiene
conflanza en si misma.

“Beau Ideal”, Madrid, Espafia.—E| caricter angu-
lar de su letra_denota actividad, temperamento nervio-
so y disposicion enérgica. Es viva de inteligencia

se halla siempre dominada por una invencible
inquietud mental. Es habladora y comunicativa.
Muy orgullosa y buena observadora.

W. Wyttenbach, Las Palmas, Canarias.—Falta
completa de concentracion. Sus pensamientos vuelan
constantemente de un sujeto a_ otro y es incapaz
de permanecer una  hora seguida, ocupado en la
misma cosa. También le falta tacto y tiene la
tendencia de hablar demasiado de lo suyo y de lo
ajeno, costindole trabajo guardar un secreto, Gasta
sus energias sin tino y en cosas que no Valen la
pena. Es un buen fuez del caricter y sus simpatias
y antipatias se hallan siempre bien justificadas. Es
religioso y bazstante dado a las cosas sobrenaturales.

Pedro el Cruel, Habana, Cuba.—Imaginacién viva
y sofiadora, con la tendencia a conmstruir castillos en
el aire. Es tenaz y persistente y tiene delirio de
mando, queriendo siempre ser usted el que domina
en cualquier asunto. Es firme en sus propdsitos y
jamis desiste de llevar a la realizacion todo aquello
que emprende, aunque se_opongan a ello obstaculos
al parecer insuperables. Con esta caracteristica tan
fuertemente pronunciada, no me cabe duda que ha de
acompafiarle el triunfo en la vida.

Un Tétrico, Trujillo, Peri,—Espiritu tranquilo,
gustos modestos, tendencia a_todo _cuanto sea sencillez
y paz. Es muy sensible, de habitos moderados y
muy reposada de modales. Su gran espiritualidad la
leja de las cosas materiales de la vida y tiene
siempre un elevado sentido del honor y una bonda-
dosa consideracidn para con sus semejantes.

Caraquefio exigente, Caracas, Venezuela.—Tiene
aptitudes para la miusica pero no para la literatura.
No le puedo contestar a su segunda pregunta porque
ro soy adivino, sino grafélogo. Y la grafologta no
llega a tanto. Tiene una viva imaginacion y es
perseverante y persistente en sus empeios. Le gusta
mandar y se aviene dificilmente a obedecer 0 a
sequir indicaciones agenas.

Exética, Barranco, Peru.—Negligencia para todo
aguello que no tiene importancia y falta de precau-
cion siempre. No tiene buena memoria y no puede
someterse a cuestion de detalles o sistema. Tiene
gustos refinados y es amante de todas las bellas
artes, en particular de la mausica.

Mayluis, Barcelona, Espafia.—Tiene usted un ca-
racter impenetrable. A menos que usted quiera, na-
die sabra jamas lo que usted piensa porque jamas
se descubre. Poderosa imaginacién, gran_ habihdad
organizadora, exceso de confianza en si misma. To-
do lo que usted organice o cree sera perfecto. Ya-
rece nacida para dirigir y gobernar. Como defecto
capital, tiene el de ser demasiado obstinada y difical
de convencer.

E. E. Palmira, Valle, Colombia.—La conformidad es
el principal factor en su vida. No tiene usted espiritu
de luchador sino de resignado. Sufre a veces porque
siendo sensible y afectuoso no se encuentra compren-
dido, ¥ no suele recibir la consideracidn que merece.

Duquesa de York, Guayaquil, Ecuador.—La vida
es una lucha para usted porque por su naturaleza
altamente emocional rara vez se halla en paz con los
demis y consigo misma, La inquietud y el afan de
hallarse” siempre em actividad son las pecuharidades
mas destacadas de su temperamento.

Timida, Barranco, Peri.—Expiritu lleno de vehe-
mencia_y gran corazén. Ambiciona la riqueza para
poder dar a manos llenas. Es amiga leal y er)emuia
tenible. Modere su temperamento y mire bien lo
que habla porque cuando se enoja no sabe medir
lo que dice y esto le crea disgustos y enemistades.

Sofiadora, San José, Costa Rica.—Por su tempe-
ramento extremadamente sensible le tocari sufrir
amargos desengafios, ya que_ por lo general no
son las gentes como usted se figura. Su caricter es
alegre y_ simpitico y pocas veces se la ve de mal
humor.  No prodigue su amistad con la facilidad
con que ahora lo hace. Sea mas reservada y considere
como sus amigos a aquellas personas de quienes ha
recibido una simcera demostracidn de afecto en cual-
quier caso. De este modo, siendo un poco mas cauta
y reservada, se evitarid no pncos sinsabores.

(Continiia en la pdgina 776)
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No sufra Ud. asi . . . Este Remedio la Ayudara . . .

V ictima de POSTRACION
NERVIOSA

dLA conoce Ud.? ;Conoce a esta pobre
mujer que despierta tan rendida de
fatiga como cuando se acosté?

Aun le duele la cabeza, sus nervios pa-
rece que van a estallar y las ldgrimas estdn
a punto de saltarle a los ojos sélo con la
idea de que es menester levantarse . . .

—No puedo, — exclama — estoy abru-
mada ... ¢Qué tengo? ,Qué debo hacer?

Existe multitud de damas en la flor de
la juventud que estin a punto de rendirse
a la postracién nerviosa porque permiten
que los achaques femeninos les roben la
fuerza y la salud.

Ya en su propia casa, o ya en la oficina,
hacen sus tareas sosteniéndose exclusiva-
mente por esfuerzo de voluntad, aunque
se sientan desfallecer . . . con la esperanza
de que quizd al dia siguiente se encontra-

rin mejor. Pero, en lugar de esto, con el
tiempo empeoran. Y la tragedia es doble-
mente triste, por innecesaria.

La naturaleza no quiere que las muje-
res sufran tan cruelmente. ;Si probasen el
Compuesto Vegetal de Lydia E. Pinkham!
Ha sido el protector de las mujeres contra
sus achaques peculiares desde hace mds de
50 aifios.

Produce consolador alivio, corrige —
merced a su accién ténica y vigorizadora
—Ila causa de los dolores de cabeza y de
espalda que tanto debilitan y aleja ese in-
vencible cansancio que convierte la vida
en un fardo.

¢Por qué no probarlo una vez? Pida Ud.
en la farmacia un frasco del Compuesto
Vegetal de Lydia E. Pinkham, o cémprelo
en la nueva forma de tabletas.

LYDIA E. PINKHAM MEDICINE CO.LYNN, MASS,, E. U. de A.
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Sombreros de PAJA TOQUILLA

(Conocidos con los nombres siguientes:
Panamd, Pita, Junco, etc.)

Si Ud, ignora que este sombrero tuvo origen
en el Ecuador y que es ahi donde se tejen los
Montecristi y Jipijapa, no deje de hacer su
pedido a este centro de gran produccion.

S. Perrone Rizzo
Apartado 749 Guayaquil, Ecuador

A Visitar a la Suegra

—¢Adonde vas tan aprisa?
—A visitar a mi suegra.

—¢Le llevas como regalo ese
frasco de Leche de Magnesia de
Phillips?

—;Oh no! Es para mi. Tt sabes
que mi suegra me indigesta cada
vez que la veo.

—ijAh! Ya caigo!

DINERO EN SU CASA

Hombres y mujeres que sepan leer y escribir pue-
den ganar dinero en cualquier localidad en labor
agradable y sin salir de casa. Escriba sin demora.

PUBLICACIONES UTILIDAD

Apartado 159 VIGO Espaina
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NA de las pruebas mias convincentes de

que la voluntad, o acto de querer algo,
estd con frecuencia supeditada a la imagina-
cién, nos la ofrece el ejemplo clisico de Emilio
Coué, el gran psicélogo francés. Dice este autor
que, a pesar de cuantos esfuerzos ejerza la vo-
luntad por lograr su objetivo, nada conseguira a
menos que la imaginacién sostenga y encamine
su poder dindmico. Para todo individuo normal
es cosa sumamente ficil y elemental pasar por
una tabla de diez metros de largo y medio de
anchura, siempre que la tabla esté tendida sobre
el suelo. Si la tabla, sin embargo, se coloca
a cien metros de altura, uniendo, por ejemplo,
los bordes opuestos de un precipicio, la tarea
de pasar por ella es infinitamente més dificil.
De hecho, es imposible, excepto para aquellos
que estén habituados a las grandes alturas, y
estdn, por lo tanto, libres del vértigo.

La explicacién del fenémeno que manifiesta
el ejemplo es sumamente sencilla. En cual-
quiera de los dos casos, esté la tabla a ras del
suelo o a cien metros de elevacién sobre él, el
individuo quiere pasar sobre ella. La diferencia
consiste en que, cuando la tabla estd al nivel
del suelo, ademés de querer pasar por ella, el
sujeto estd seguro de poder hacerlo. Mental-
mente se imagina atravesando de un extremo
a otro sin que le ocurra percance alguno. En
cambio, si la debe pasar a cien metros de altu-
ra, por mucho que quiera hacerlo, acudiri
siempre a su mente la idea de la destruccién
inevitable que acompafiaria a una posible caida.
Imagina, en suma, que no podrd pasar de un
lado a otro sin caerse; el resultado es que no
se decide a hacerlo, y, cuanto més se obstine
en pasar, menos lo logrard. Tal es la que
Coué llama ley del esfuerzo convertido.

La ley del esfuerzo convertido es la que sirve
de base a diversos métodos mdis o menos pre-
conizados por los psicélogos norteamericanos,

y adoptados, aunque no oficialmente, por la-

policia de varios Estados, para lo que califican
de ‘deteccién de la mentira”. Como el tema
es bastante interesante de por si, describiré
ahora uno de los aparatos més en boga, por lo
menos hace varios afios, en este pais, para el
fin indicado anteriormente.

El aparato consta de dos partes igualmente
importantes. Una de ellas consiste en una ta-
blilla o pizarra, en la que hay, dibujado, un
circulo, a modo de esfera de reloj. En dispo-
sicién andloga a la del horario corriente, apa-
recen bordeando la esfera las letras del alfa-
beto, dispuestas de modo que todas ellas sean
perfectamente visibles. La esfera estd dividida
en dos mitades, cada una de las cuales cumple
una mision fundamental; la de la izquierda
ostenta en letras bien visibles la palabra “no”,
y la de la derecha la particula afirmativa “si”.
El complemento del aparato consiste en un
védstago o palillo de unos veinte centimetros de
longitud; de uno de sus extremos pende, sus-
pendida por medio de un hilo de seda de unos
quince centimetros de longitud, una bolita de
vidrio o de metal. En conjunto, el aparato
complementario puede muy bien producir la
impresion de una cafia de pescar cruzada con
un péndulo.

El modo de funcionar el tal aparato es ele-
mental. El supuesto embustero empufia la
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cafna-péndulo por el mango libre, de modo que
la bolita venga a caer exactamente sobre el
centro de la esfera alfabética, a la vez que
afirmativo, negativa. Se invita al sujeto a
que concentre su atenci6n en la bolita, dicién-
dole que ésta empezara a oscilar en circulos,
o de arriba a abajo. Es natural que el péndulo
se mueva, pues a ello le obligan los esfuerzos
musculares inconscientes trasmitidos al aparato.

Dichos esfuerzos musculares, llamados tam-
bién contracciones fibrilares inconscientes, pare-
cen estar regulados por la imaginacién mas
que por la voluntad. Asi, al hacerle una pre-
gunta al sujeto, le advertimos de paso que, si
miente, el péndulo ha de denunciarle. Si al
preguntarle si cometié un robo, por ejemplo,
dice que no, cuando en realidad lo ‘cometié, la
bolita del péndulo ha de desviarse fatalmente,
y con obstinacién invencible, hacia el lado de la
esfera donde estd escrita la palabra “si”. Y
lo normal es que asi acontezca.

El experimento, como se verd, es enteramente
andlogo al de Emilio Coué. El sujeto, me-
diante un esfuerzo de voluntad, trata de desviar
la bolita hacia la palabra no; su imaginacién,
entre tanto, le susurra interiormente que no
logrard eludir el juicio de la bolita, y que
ésta se desviard, fatalmente, hacia el lado de
la verdad. Cuanto més trata de desviar la
bolita hacia donde realmente guiere orientarla,
tanto mds se desvia ésta hacia el lado opuesto.

En el capitulo siguiente explicaré detallada-
mente uno de los experimentos mas interesantes
de la psicologia, del que se han valido y siguen
valiéndose multitud de faquires profesionales
para embaucar al pdblico, haciéndole creer en
ciertos inexplicables poderes telepiticos. Una
de las formas cldsicas del experimento consiste
en buscar, con los ojos vendados, un objeto es-
condido en un lugar desconocido para el fa-
quir; éste es un experimento que cualquiera
puede llevar a cabo, luego de una preparacién
mds o menos laboriosa, pero siempre fructifera.

CORRESPONDENCIA

H. M. L., Barquisimeto.—Su suefio revela una
tendencia peligrosa hacia la represién de ciertos ele-
mentos que debieran expresarse libremente, con las
solas limitaciones impuestas por la cortesia. Usted,
por ejemplo, reprime la expresién de ciertos supuestos
agravios, reales o no, y va usted acumulando tales
agravios en las cavernas del subconsciente. El re-
sultado de tal actitud es de suponer, y su sueiio lo
revela claramente. Lo natural en tales circunstancias
es que llegue usted a la conviccién de que el mundo
le trata cruelmente, y de que es totalmente in-
comprendido por todos. Tal situacién mental equivale
a una sobresaturacion de elementos pasionales que,
tarde o temprano, acabarin por manifestarse vio-
lentamente. Créame, amigo M. L., la mayoria
de los actos de violencia los cometen, no aquellos
que nos muestran un exterior irascible y violento, sino
las seudovictimas de modales apacibles y resignados.

Luna Lunera, San Sebastidan.—La mesa de su
suefio representa, como ya he dicho varias veces en
esta seccidn, el ara del sacrificio, o el tilamo nupcial.
El pufial que sobre ella aparece, amenazador, y
firmemente incrustado en la mesa por el mango, es un
simbolo cuyo equivalente puede encontrar en la
torre central de las iglesias cristianas y en los postes
totémicos de algunas razas salvajes.

Chamaca, Méjico.—Aparentemente ha olvidado usted
que, para analizar un suefio, lo mis importante es el
suefio. Si me lo remite, cumpliré al pie de la letra
todas sus instrucciones.
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Jorge Sand, Mayaguez.—Lamento que no esté usted
de acuerdo con los principios que expongo en esta
seccion. Es probable que haya algo de cierto en
cuanto usted confiesa creer, pero la verdad es que
hasta la fccha no hay prueba ninguna de que sea
como usted dice. Si los suefios son el recuerdo de
experiencias astrales, es preciso admitir que las tales
experiencias distan mucho de ser astrales, y tienen
demasiado de terrenales, o fisicas. El sueiio de
usted, por ejemplo, revela o creo que revela, una
tendencia muy marcada hacia los celos violentos, cosa
no muy reprobable en verdad, pero escasamente
astral. No me explico como los celos, pasion de
raigambre puramen fisiolégica, pueden tener una
contraparte astral si, segin dicen, las entidades que
pueblan el mundo astral estan desprovistas de orga-
nos de funcién fisioléogica. A menos que sean celos
espirituales, cosa bastante paradéjica.

Tifén, Méjico.—Como quiera que su escrito no deja
de asemejarse vagamente a los jeroglificos egipcios,
no estoy muy seguro de haber entendido bien su
seudénimo; perdéneme si, inconscientemente, me he
comido una erre. El que suefic usted despierto es
menos anémalo de lo que usted cree. En general, la
produccién literaria de caricter imaginativo procede
de suefios diurnos. Los de usted, si son tan uniformes
como usted dice, paracen revelar la posibilidad de
un tras—torno orginico, y creo que haria usted bien
en someterse a un eximen médico detenido; mixime
si padece con frecuencia de mareos. Es posible que
todo ello sea un trastorno digestivo, nada mis. Por
lo demas, sus fragmentos de suefios son demasiado
incompletos para intentar un analisis.

EIl Doctor X

(Viene de la pdgina 761)

CAPITULO III
Los Extrafios Compaieros del Dr, Xavier

L N el despacho particular del Dr. Xavier, en

el inmenso edificio de su academia de investi-
gacién quirirgica, habia luz. Espesos cortina-
jes se interponian entre las ventanas y el inte-
rior de la casa. Ningin ruido exterior turbaba
la tranquilidad de aquellos salones. En uno de
los rincones, un esqueleto humano daba la inica
pota clara y macabra en la penumbra.

El Dr. Xavier, en su escritorio, hablaba con
el detective Halloran mientras los dos tenian
en sus manos la matricula estudiantil de la
escuela.

—Como todos estos estudiantes estin ahora
de vacaciones, me parece que no vale la pena
ocuparse de ellos,—dijo el médico.

En aquel instante Halloran exclamé sorpren-
dido:

—¢Quién estd en ese cuarto?

A espaldas de él habia una puerta tras la
cual escuché ruido.

—Es probablemente el Profesor Wells,—res-
pondié con calma el doctor—que trabaja en su
laboratorio particular.

¢Y qué hace aqui, si la academia estd clau-
surada durante las vacaciones?

—No es raro que los profesores vengan a
trabajar por las noches, aun durante los meses
de descanso,—explicé el Dr. Xavier.

~—¢Qué antecedentes tiene usted de
hombre P—insistié con sospecha Stevens.

El Profesor Wells es un experto en antropo-
fagia, y ha escrito una obra que es modelo en
su género, con ese tema.

—¢Por qué no nos habia usted dicho eso
antes? Sin duda que es él el culpable.

—Imposible. No lo creo capaz de semejante
cosa.

—dPodemos hablar con é1?

Asintiendo sin dificultades, el doctor guié a
los dos hombres al interior del aposento conti-
guo donde, en medio de un laboratorio admira-
blemente dotado, estaba sentado un individuo
que, en aquel instante, tenia en sus manos un
vaso lleno de fluido y que encerraba también
un trozo extrafio y siniestro que atrajo la
atencion de los visitantes.

E] Profesor Wells sonrié amablemente cuando
le fueron presentados los dos policias que acom-
paiiaban al Dr. Xavier.

ese

(Contintia en la pdgina 774)
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fra proreger
y embellecer

SU Culzs

Para la cara

o el cuello
o el escote
o las manos
o los brazos

Suaviza el cutis
¢ lo limpia
o lo blanquea
o lo embellece
s lo protege

La base ideal

para los polvos

Serd siempre la moda tener un cutis hermoso;
serd siempre una necesidad el cuidarlo para que
ni la intfemperie ni la edad lo marchiten prema-
turamente; y por eso, la Crema de miel y almen-
dras Hinds est4 siempre tan en boga.

Es por combinar cientificamente ingredientes de
tan probado valor para el cutis, que la Crema
Hinds lo protege de modo tan admirable contra
todo elemento climético perjudicial. Y es tam-
bién por la eficacia de sus componentes que esta
notable preparacién, usada a diario, va dando
al rostro, cuello, manos, a toda la epidermis, una
deliciosa suavidad y blancura.

Use usted la Crema de miel y almendras Hinds
por la mafana, antes de empolvarse y al salir.
Por la noche, otra suave aplicacién permite al
cutis ir mejorando mientras usted duerme . . .Y
esto es todo, si quiere usted lucir en todo tiempo
un cutis adorable.

CREMA ALMENDRAS HINDS
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jHaga usted Resaltar
el Esplendor de
sus Qjos

con la sencilla, méigica, mejorada,

NUEVA
MAYBELLINE

que no irrita ni se cae con las
lagrimas!

iEn los ojos estd esa fascinante y maravi-
llosa hermosura que envidian las mujeres y
adoran los hombres! Pero se halla cautiva:
no la ha emancipado atn la magia de
Maybelline.  jDéjela usted en libertad!
Rodee sus ojos de esas largas, obscuras,
espesas pestafias que ponen el misterio de la
sombra cn torno del fulgor de la mirada.
Una facil aplicacién de Maybelline bastara
para afadir nueva profundidad, nuevo en-
canto, nuevo dominio a sus 0jos.

Pero esté usted segura de que usa la May-
belline genuina, porque esta preparacion, a
la que no afectan las lagrimas, ni irrita ni
ofrece dificultad para aplicarla. ;Y es ino-
fensiva! Su constante uso tiende a estimu-
lar el crecimiento de las pestafias. Negra o
Castafia, se vende donde hay articulos de
tocador.

EYELASH BEAUTIFIER
MAYBELLINE CO.
5900 Ridge Ave.
Chicago, Ill, U. 8. A.

SI NO OBTIENE UD. MAYBELLINE EN LA BO-
TICA, PIDALA A NUESTRO AGENTE EN SU PAIS

Argentina—A, Kuoch, Buenos Aires.
Bolivia—Carlos Viaifia B., La Paz.
Chile—Alfredo G. Smith, Santiago.
Colombia—Arturo Yepes B., Call.

Costa Rica—E. de Mezerville, San Jose.
Cuba—Yau Cheong v Cia., Habana.

Rep. Dominicana—Méximo Gémez P., Santo Domingo.
Ecuador—Guillermo Lopez N., OQuito,
Guatemala—Prentice_Bros. & Co., Guatemala.
Honduras--Eleazar F. Vargas, Tegucigalpa.
México—Sanhorn Brothers, Mexico, D. F.
Nicaragua—Julio C. Lacayo. Jr., Leédn.
Panama—Bcrguido & Co., Panami.

Perui—R. Nadal & Co., Lima.

Puerto Rico—A. Marxuach, San Juan.
Uruguay—José J. Vallarino,
Venczucla—Villalobos & Cia., Caracas.
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Belleza

. .
y Cuidado Pie
L N su forma perfecta, cuando no se halla
contrahecho ni deformado por el calzado
impropio y estrecho, el pie tiene tanta belleza
y expresién como la mano. Los poetas han
cantado madrigales a los famosos pies de bai-
larinas cldsicas en todos los tiempos y el pie
de la diosa Venus fué considerado por Virgilio
como el detalle mas significativo de su perfec-
cién, cuando dijo: “La verdadera diosa se dis-
tingue por su gracioso modo de andar”.

Cada una de las razas humanas se diferencia
marcadamente por una variedad notable en la
conformacién del pie. Los ingleses suelen tener
el pie corto y carnoso; los franceses largo,
estrecho y bien proporcionado; los rusos gene-
ralmente tienen la peculiaridad de que sus
dedos se hallan unidos por la piel entre ellos
hasta la altura del nudillo; los tdrtaros tienen
todos los dedos del mismo tamafio; las tribus
salvajes tienen muy separado el dedo gordo
del segundo por causa, indudablemente de lo
mucho que abren sus dedos al trepar por los
irboles. En el continente americano el pie es
bien formado pero demasiado corto para la
estatura del individuo, especialmente en las
mujeres. Y mucho mas corto atn en los paises
latinos que en la América del Norte, donde el
largo de un pie correspondiente a una mujer
que mida de estatura cinco pies y seis pulgadas,
es, por lo general, de nueve pulgadas y un
tercio.

Mids que ninguna otra parte del cuerpo, el
pie se lastima o deforma por causa de la
cubierta que lo envuelve. Los pedicuros de-
berian ser todos expertos en zapateria para po-
der recomendar a ciencia cierta la clase de
calzado que ha de usarse en cada caso especial.
Las sandalias egipcias y romanas serian el ideal
para conservar perennemente la salud y belleza
del pie. A falta de ellas, y como no existen dos
personas que tengan los pies iguales, lo mejor
seria hacerse los zapatos a la medida, lujo que
muy pocos se pueden permitir. En consecuencia
tenemos que resignarnos a la desdicha de que
la ignorancia, en colaboracién con la moda,
convierta los pies de la generacién actual en
victimas propiciatorias, encerrindolos en instru-
mentos de verdadera tortura.

I. zapato ideal es el que se ajusta perfecta-
" mente al pie sin oprimirlo. Ni demasiado
grande que permita al pie moverse dentro de
él de un lado a otro, lo cual causa cansancio,
dolor e inflamacién, ademds de callos y durezas,
ni demasiado chico o apretado, cosa peligro-
sisima no solamente por las callosidades a que
da lugar, sino porque puede producir toda clase
de trastornos en los vasos sanguineos de la
pierna, dolor en la pantorrilla, dolores de ca-
beza similares a los de la jaqueca y en algunos
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casos extremos trastornos en la vista. La co-
nexién entre los nervios del dedo gordo del
pie y los del cerebro es perfectamente conocida,
y el famoso cirujano Brown Sequard ha demos-
trado que el peso del cuerpo sobre el dedo
gordo del pie, cuando no estd soportado en la
forma debida, causa trastornos cerebrales tan
grandes que sélo pueden curarse con una seria
operacién en el nervio.

El cuidado de los pies debe comenzar en la
infancia, no permitiendo a los nifios que empie-
cen a andar antes de tiempo; no encerrando sus
delicados piececitos en zapatos que no sean
perfectamente cémodos, y ensefidndolos a usar
el sentido comin en la adolescencia para que
sepan desdeiiar las modas absurdas que puedan
perjudicarles.

Como medida general no deben ponerse dos
dias seguidos los mismos zapatos, sino alternar
cada dia con dos distintos pares. Las medias
se cambiardn asimismo todos los dias, y aunque
pueden usarse hasta tres veces sin lavarlas, es
preciso volverlas de revés y colgarlas para que
se aireen bien antes de volver a ponérselas.
Es también muy conveniente cambiarse siempre
de medias por la tarde, al vestirse para comer.

Para que el pie descanse al cambiarse las
medias por la noche, se friccionard con una
toalla suave, dejidndolo al aire por algunos
minutos antes de ponerse las nuevas medias.

AS medias como los zapatos no deben ser

nunca demasiado grandes, aunque si lo sufi-
ciente para que los dedos se muevan con per-
fecta libertad dentro de ellas evitando asi el
que se entierren las ufias, cosa que se debe mas
frecuentemente a las medias ajustadas que a
los zapatos pequefios. Tampoco se deben usar
medias muy zurcidas porque el recosido de
las puntas lastima los dedos tanto como los
agujeros.

Si el pie estd dolorido o inflamado por haber
dado un largo paseo o por haber permanecido
muchas horas de pie, se bafiard en agua caliente
en la que se habrin echado previamente unas
cuantas cucharadas de sal, y, después de secarse
bien, se envolverd con una venda de franela
blanca, sin apretarlo, durante la noche. Si los
pies estin frios después de este bafio, se friccio-
nardn con agua de colonia, con alcohol o con
rén, y se envolverdn en una franela roja.

Al llegar a casa por la tarde, después de las
caminatas diarias, es preciso cambiar siempre
de calzado poniéndose zapatillas de tacén mis
bajo que el corriente que se use para la calle.

Cuando se sienten los pies muy cansados, se
afiadird al agua caliente la siguiente férmula:
media onza de alumbre; una onza de borax, y
una onza de sal de mar, friccionidndolos después
con aceite puro de oliva.

LAS ufias de los pies deben arreglarse con el
mismo cuidado y meticulosidad que las de
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las manos por lo menos una vez cada dos
semanas, y todas las durezas se limaran suave-
mente con piedra pémez después de cada bafio.

Con un palito de naranja envuelto en algodén
y humedecido en el liquido para la cuticula, se
limpiaran las ufias por debajo y todo alrededor
con cuidado para no lastimar la yema del dedo.
Se cortaran las ufias después en forma recta y
no en forma redonda como las de las manos,
cortando especialmente la del dedo gordo en
forma céncava, es decir formando pico hacia
abajo de manera que los lados queden mis
largos que el centro, evitando asi que la ufia
se entierre.

Cualquier pequefia herida o cortadura en un
pie puede ser peligrosa por el envenenamiento
que se produce con los tintes de las medias o
con la suciedad combinada con el sudor que el
zapato acumula. Inmediatamente que se tenga
alguna pequefia heridita se lavard con una
solucién de dcido bérico y se aplicard sobre ella
yodo o mercurio cromo.

Las personas que tienen los pies frios fre-
cuentemente, lo cual es sintoma inequivoco de
debilidad general, deberdn bafiarlos todas las
noches en agua de sal caliente, fricciondndolos
fuertemente mientras estdn en el bafio con un
cepillo de ufias para estimular la circulacion,
consiguiendo por este medio que los tejidos
lleguen a nutrirse mejor y que los pies puedan
resistir con menos molestia los cambios de
temperatura.

El dicho vulgar de tener “los pies frios y la
cabeza caliente”, es mas positivo de lo mucha
gente cree, pues a menudo los pies frios son
el resultado de un cerebro demasiado activo.
Si éste es el caso, debe regularse el método de
vida en general, haciendo mds ejercicio al aire
libre.

D ARA finalizar este articulo quiero hacer a
mis lectoras algunas advertencias.

Los pies doloridos y cansados aceleran la
vejez.

Los pies enfermos son causa de las canas
prematuras.

Cada callo que no se extirpa a tiempo puede
ser la semilla de una docena de canas.

El calzado estrecho estropea los pies a veces
para siempre.

La historia de los pies estropeados o de-
fectuosos por esta causa va escribiéndose en el
rostro con arrugas.

Los tacones altos debilitan las rodillas.

Las rodillas débiles pueden ser causa de un
desequilibrio nervioso.

Todo dolor o molestia continua en cualquier
parte del cuerpo y muy especialmente en los
pies, se revela pronto en el cansancio del rostro
y en la expresion avejentada; agria el cardcter
de la persona y ejerce, por ultimo, una perni-
ciosa influencia en el cerebro.

En la salud y perfeccién de las extremidades
inferiores se encuentra muchas veces el secreto
de la belleza del rostro, por extrafio que esto
pueda parecer.

CHISPAZO

CONSECUENCIAS de la dltima
pelicula de Douglas Fairbanks. Su técnico
Walter Pahlman conocié en San Francisco a
Simone Terai, preciosa indigena de las islas
Tahiti, donde habia de filmarse aquélla, y
en la ciudad de la Puerta Dorada se casé
civilmente con la muchacha, que habia venido
a conocer California. En Hollywood, se casa-
ron luego catélicamente. Y en Papeete, Tahiti,
se volvieron a casar, de acuerdo con los ritos
de aquellas islas, durante la filmacién de “Mr.
Robinson Crusoe en los Mares del Sur”.
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Limp lese
la Cara
con Crema
para

Limpiar el Cutis

* ;Por

e it

qué? Porque sélo la crema puede asear tan delicada y completamente

la piel que la suavidad de ésta aumenta, a la vez que desaparece todo rastro de

mugre y polvo.

* (’,Con qllé? Con Crema Venetian, de Elizabeth Arden, para Limpiar el Cutis
porque esta famosa preparacién posee tan exquisita delicadeza que se derrite al en.
trar en contacto con el calor natural de la tez y penetra en todos los poros.

% ;C6mo? Humedézcase con agua un poco de algodén absorbente, bien apretado,
exprimase y empépese, luego, en Ténico Ardena; afiddase después la crema y “la-
vense” con él la cara y el cuello, con movimiento hacia arriba. Sequese la cara con
una toalla de papel de seda de Elizebeth Arden.

x (;Cuéndo? Limpiese el rostro cuando menos dos veces al dia con Crema para
Limpiar. Luego, refresquesela y afirmesela con palmadas frescas de Ténico. Con tal
sistema habra dado usted el primer paso en la conquista de la belleza del cutis.

Las Preparaciones de Tocador ANTILLAS BRASIL GUATEMALA PUERTO RICO
““Venetian" de Elizabeth Arden HOLANDESAS CHILE MEXICO_ REP. DOM.

se venden en las ciwdades prin-  ARGENTINA COLOMBIA PANAMA URUGUAY
cipales en los siguientes paises:  BOLIVIA CUBA PERU VENEZUELA

* ELIZABETH ARDEN *

691 FIFTH AVENUE, NUEVA YORK, E. U. A.

25 Old Bond Strect, Londres
MADRID

BERLIN

2, Ruc de la Paix, Paris
ROMA

CON DISCOS
E FONOGRAFICOS

O1GA LA VIVA VOZ DEL PROFESOR EN SU CASA.
LA ENSENANZA ESTA GARANTIZADA.
O UD. APRENDE
O NO LE COSTARA UN CENTAVO.
Pida Leccidn de Prueba Gratis.
INSTITUTO UNIVERSAL (80)

= 1265 Lexington Avenue, New York NN

Jugar
Con Fuego
Otras veces es la
madre o la hermana que :
se quema con agua hirviendo,
un fésforo, etc. Para quema- .
duras Mentholatum no tiene
igual, por su ficil aplicaciony =
sus efectos analgésicos y- cica-
trizantes. Rehuse substitutos. &

GRATIS

RETRATOS DE LAS ESTRELLAS

Le enviaremos grafss los retratos autografiados de dos estrellas populares (2), al recibo de 125 estampillas

de correo lad.

]
de Cuba, ni1 aquellas con bordes rotos o recortados.
Dirijase a:

ptamos estampillas dc los Estados Unidos, ni las dc 2

T a cts. de la Repiblica
Los pedidos se aticnden a vuelta de correo

JOHN L. SULLIVAN, 2362 Boulevard, Depto. S., Jersey City, E. U. A.
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El Doctor X
(Viene de la pdgina 771)

—¢Qué es eso que late sin cesar como un
corazén humano ?—inquirié Halloran sefialando
el vaso que Wells tenia en las manos.

—Es el corazén de una rana que he mante-
nido palpitante y vivo durante tres afios por
medio de la electrolisis.

El Comisario Stevens, entre tanto, observaba
con interés un par de zapatos hiimedos y llenos
de lodo que habia frente a la chimenea del
aposento.

—Usted se pasara la vida entre cuatro pare-
des. . —dijo ladinamente el comisario a Wells.

—No; hace una hora sali a tomar una taza
de café.

—¢Cémo se siente de su brazo esta noche?

—Mal, muy mal,—contesté el profesor, cuyo
semblante obscurecié una sombra repentina. Y,
mientras respondia, extendié su brazo izquierdo,
de cuya manga salia una mano artificial.

—Hay personas a quienes repugna ver a un
hombre mutilado. Y, cuando oi que ustedes
entraban, me puse esto para que no me viesen
manco,—agrego.

Las sospechas que los dos policias pudieran
abrigar, se desvanecieron ante el lisiado.

—E] Profesor Wells no puede estrangular a
nadie—comenté el Dr. Xavier al salir del la-
boratorio, dirigiéndose a Stevens y Halloran.

Los dos investigadores asintieron bajando la
cabeza.

De debajo de otra de las puertas del salén
salia un rayo de luz y Halloran se apresuré
a inquirir de dénde provenia.

—Es el cuarto del Dr. Hines.

—¢Cuiles son sus antecedentes?

—Hay algo extraiio, sefiores, aunque no sospe-
choso, en la vida del Profesor Haines. El afio
pasado, él y otros dos compaifieros de ciencia
naufragaron en las costas de Tahiti, donde se
dedicaban al estudio de los arrecifes de coral.
Duraunte veinticuatro horas estuvieron a merced
de las olas y, cuando al fin fueron recogidos
por un bergantin que pasaba, Haines y uno de
sus compafieros estaban delirantes. EI otro, ha-
bia desaparecido. Ma4s tarde, Haines declaré
que el tercer ndufrago habia fallecido y que
los dos sobrevivientes habian arrojado su ca-
ddver al agua.

CAPITULO 1V
2. Quién es el Asesino?

0S ojos de Stevens y de Halloran se ilu-
L minaron con stbito interés mientras pre-
guntaban ansiosos:

—¢Podemos verle?

—Sin duda—asinti6 el Dr. Xavier—pero
también de su inocencia estoy seguro. El ase-
sino es un demante, en tanto que el Profesor
Haines es uno de los sabios mas brillantes de
esta generacién.

Asi diciendo, el médico cruzé la sala y abrio
la puerta de donde salia la luz. EI ocupante
del aposento abandoné el sillén en que estaba
sentado, apenas entraron sus visttantes. Era
un hombre de movimientos ripidos, pero no
tanto que impidiese que los otros notaran que,
debajo de un cojin, habia escondido algo cuando
los vié entrar.

—Estaba explicanuo al Sr. Stevens los expe-
rimentos fenomenales que usted ha llevado a
tabo con cauterizaciones en el cerebro—dijo
el Dr. Xavier a modo de presentacién.

—Gracias, doctor. Aqui tengo algunas
“muestras”.
En el momento en que Haines se volvia

hacia la mesa, Halloran se aproveché para
sacar el objeto escondido bajo el cojin.

(Contintta en la pdgina 778)
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Matrimonios
Noveles

T ANTAS veces me preguntan mis lectoras de
! Hispanoamérica acerca de la ceremonia ma-
trimonial en los Estados Unidos, que voy a
complacerlas detallando cuanto a ella se refiere
para satisfacer esa natural curiosidad que, tal
vez, no sea curiosidad simple, sino deseo ¥y
propésito de modificar antiguas costumbres en
nuestros paises.

El personaje mas importante en una boda
norteamericana es sin duda alguna el padrino.
Tiene sobre si la mayor parte de los deberes
y debe atenderlos a conciencia y sin perder un
detalle. Mientras la novia se prepara para ir
a la iglesia, el novio—nervioso y desorientado
por lo regular—se viste en su casa acompaiiado
y atendido por el padrino. Este, con toda
calma, habrd dispuesto lo necesario para la
toilette masculina de forma que el novio no
tenga que buscar de prisa y corriendo la corba-
ta, ni ponerse el chaleco del revés, ni salir con
su traje de chaquet y un sombrero de fieltro o
de paja porque no encuentra el de copa en el
aturdimiento de los dltimos minutos. Con la
atencién del padrino no hay temor de tales
contratiempos. Si hay un viaje de novios inme-
diato, la maleta estarad hecha bajo su vigilancia
y en ella no faltard nada de cuanto sea preciso
para que el marido novato haga buen papel a
todas horas del dia.

En su bolsillo tendrd el padrino también el
anillo nupcial, el dinero necesario para el pago
de la ceremonia y los billetes del tren o del
vapor en que han de partir los recién casados.
Cuidard asimismo de que el novio llegue a
tiempo a la iglesia para que no se dé el caso
desagradable de que se aparezca después de
haber llegado la novia.

En la iglesia lo tendrd todo dispuesto de
manera que cuatro o seis amigos se hallen en
ella una hora antes de la ceremonia para aco-
modar a los invitados, a los que irdn colocando
por el orden siguiente:

Los padres del novio se sentardn en el primer
banco a la derecha, en la nave central. La
madre de la novia en el primero de la izquierda,
dejando vacio el sitio cercano al pasillo central
para que lo ocupe mds tarde el padre de la
novia, tan pronto como éste haya entregado su
hija al hombre que va a ser su esposo. Los
otros mienbros de la familia se sientan en el
segundo y tercer banco respectivamente, y los
demds invitados, conforme llegan a la iglesia,
van ocupando por orden los mejores puestos
sin que sea necesario ceder éstos a nadie que
venga después, no importa el grado de mayor
o menor jerarquia que pueda tener la persona.
El obtener un buen lugar es la recompensa
natural de haber llegado temprano en este caso.

FN una ceremonia nupcial bien organizada,
los padres del novio entrarin los primeros
en la iglesia: la madre del brazo de uno de
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los jévenes ayudantes desde la puerta de entra-
da hasta su sitio, y marchando detrds el padre
solo o acompafiado de sus hijos menores.
Vendra después la madre de la novia, acompa-
fiada hasta su sitio por otro de los ayudantes.
Inmediatamente que los padres se sientan,
saldrd de la sacristia el sacerdote, seguido por
el novio y por el padrino, y ocupari su lugar
ante el altar. El novio a la derecha del sacer-
dote, y el padrino inmediatamente detras del
novio.

El érgano deja oir entonces las notas de la
marcha nupcial y la procesién de la novia
avanza desde la puerta de la iglesia. Forman
primero los jévenes ayudantes de dos en dos;
sizuen las damas de honor, también de dos en
dos; después la madrina sola, y, por dltimo la
novia apoyada en el brazo derecho de su padre.
Si hay una o dos nifias que riegan de flores el
camino de la desposada, vienen entre ésta y la
madrina. Por dltimo las nifias que llevan la
cola de la novia, si las hubiere.

Al acercarse la novia al lugar en que se
halla ¢l sacerdote, suelta el brazo de su padre,
cambia el bouquet de su mano derecha a su
mano izquierda, y dd la derecha al novio que
la lleva ante el altar. Durante la ceremonia
la madrina sostiene el bouquet de flores de la
novia.

Cuando ya estd celebrado el matrimonio y la
novia se vuelve para salir de la iglesia, la
cola de su vestido queda inevitablemente enro-
llada. La madrina entrega de nuevo el bouquet
a la novia y permanece detris de ella para
arreglar la cola del vestido y del velo. Sale
entonces la procesién nupcial a la inversa. Es
decir, primero la novia del brazo de su esposo;
después la madrina sola y, por iltimo, las da-
mas de honor formando pareja esta vez con
los ayudantes.

C N las bodas de etiqueta, los novios abandonan

la iglesia inmediatamente y en la casa se
celebra la recepcién. Pero en las bodas mds
sencillas, donde la invitacién para el almuerzo
o la comida se limita a las familias de los
novios, éstos permanecen unos minutos en el
vestibulo .de la iglesia para recibir las feli-
citaciones y saludos de todas aquellas personas
que no han sido invitadas mas que a la iglesia,
conforme éstas van saliendo.

Por dltimo, en la casa, bien sea en un
almuerzo de confianza o en una gran comida y
recepcion de toda etiqueta, la novia recibe a
los invitados en el vestibulo colocada a la
derecha del novio, teniendo a su derecha a la
madrina y detrds a las damas de honor, mien-
tras el padrino y los ayudantes atienden a los
invitados y los van llevando a sus puestos.
Las dos madres reciben previamente a la puerta
y los dos padres pueden estar con ellas o
atender a los invitados con el padrino.

Tales son las ceremonias al estilo norteame-
ricano que tanto parecen interesar a mis lecto-
ras. Ceremonias sencillas y solemnes a la vez
que impresionan el 4nimo por la serenidad y
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repo"'f ;con que todos sus detalles se llevan a
cabof sin apresuramlentos, sin olvidos, sin vaci-
laciones y sin las carreras de un lado a otro
que parecen inevitables en la mayor parte de
nuestros matrimonios.

Como el espacio es limitado, quedarin para
otro dia los detalles de la casa de que pensaba
tratar hoy. Mis lectoras son pacientes y saben
esperar lo que las prometo.

De Mi Estafeta

(Viene de la pdgina 720)

sequedad. Usted misma puede dirselo de vez en
cuando. Dividase el pelo de trecho en trecho, vy,
con un algodén impregnado cn aceite, friccibnese ¢n
cada raya, dejando el aceite en el cuero cabelludo
durante la noche. Si quiere que el tratamiento sea
mas efectivo, apliquelo con un cepillo en lugar del
algodén. Esto sera preferible en el caso de usted,
ya que su pelo se ha puesto en miserables condi-
ciones por el agua de mar y por el sol. Es decir que
estd positivamente achicharrado, Al dia siguiente de
ponerse el aceite, livese bien la cabeza con un buen
shampoo o con jabén de Castilla. En poco tiempo
volveri su cabello a recobrar su lustre y suavidad.
Pero tenga mas cuidado en el futuro.

Lhy, Risco, Perd.—Muy interesante su carta e
interesantisima su persona. La_ veo enojadisima al
ver mi conteslacnon en estas pagmas Pero, encan-
tadora amiga, tengo hecho el juramento de no en—
redarme nunca en correspondencias particulares con
nadie. Me agrada su amistad; me parece un don
exquisito que me llega del cielo. No podria decirla
las' maravillas que adivino a través de su letra
original y de su_estilo nico e incomparable.
acepto esa amistad que me ofrece, si es que usted
se conforrna conque sea correspondida a través de
las  pigimas de CINE MUNDIAL. Usted puede
escribirme cuanto quiera—cuanto mais mejor—sabiendo
que cada una de sus cartas ha de proporcionarme
una hora de placer al leerlas e infinitos momentos
de delicia al recordarlas. Todo cuanto usted dice y
piensa tiene un eco en mi espiritu _que ha sabido
comprender perfectamente el suyo. Pero no_ puedo
escribir directamente, Sobre que seria una injusticia
y una traicién a tantas otras mujeres que anterior-
mente a usted me lo han pedido y_por las que también
siento _una decidida simpatia. Nada de celos por
esto. Puesio que usted entiende la amistad como la
entiendo yo, se dari cuenta de que pueden tenerse
diferentes amigos y amigas sin que en nada se
perjudiguen ni estorben unos a otros. ¢No prefiere
usted esta sinceridad mia, plena de devocién y de
afecto, al_ engafio_de prometerla una correspondencia
privada sin que jamas se llegue a cumplir la_pro-
mesa, quedando ésta convertida en desengafio? Yo
sé que si, y en esta base podemos ser usted y yo
excelentes amigos en el futuro. Vale usted mucho
y ha de ser algo grande en el futuro cuando los afios
lIa den la plenitud de pensamiento y de accién de
que ahora no puede hacer alarde por su extrema
juventud. Su espiritu esti encerrado en el estrecho
circulo de conveniencias sociales que lo ahogan. No
importa. Usted sabra surgir entre todas las nieblas
de prejuicios e inculturas y salvar todos los obsta-
culos que puedan oponerse a su plena libertad. Co-
nozco muy bien la idiosincrasia dc nuestros paises
y sé la_verdad que encierran todas y cada una de
sus palabras. Por lo demas, amiga mia, y por mucho
que la desilusione lo que voy a decirla: yo creo en
la amistad y soy un devoto de ella, Pero la amistad
entre nn hombre y una mujer de nuestra raza solo
puede existir en el caso de que exista previamente
el amor hacia una tercera persona. Si nd, la amistad
va fatalmente hacia el amor o tal vez simplemente
hacia una de esas parodias del amor que a usted
y a mi nos asquean. Si el amor esta por medio,
en cambio, entonces si que puede haber amistades
mis intimas, mas santas, mas nobles aiin que el
mismo amor. El feliz mortal que teniendo amor
halla también amistad en este mundo es el que
verdaderamente conoce la dicha completa de vivir.
Llévese de esta verdad y aténgase a ella. Mis ade-
lante, cuando el mundo avance, creo que serd otra
cosa. Es una liastima que una mujer como usted
no haya venido al mundo un par de siglos més tarde,
Y es lastima que yo no estuviera también en el
mundo para entonces. Me conformo con tener sus
noticias de cuando en cuando. Y usted tendri que
conformarsel con mis respuestas un poco menos
extensas que la de hoy.

CHISPAZO

FILMANDO una pelicula en los
estudios de Paramount, Peggy Shannon llevaba
ya siete horas repitiendo la misma escena con
el supuesto willano que la estrujaba y besu-
queaba, empeiiado en seducirla, cuando la bella
artista le suplicé al Director: “O acabamos de
una vez con esta escena, [0 van a tener que
escribir de nuevo la obral”. ;Por qué?”, pre-
guntd aquél. “Porque ya estoy muy cansada
de defenderme, |y voy a tener que rendirme!”

Cine-Mundial

NEW YORK

MILITARY ACADEMY

STA famosa y antigua escuela ofrece

una educacién de mérito excepcional,
preparando a sus alumnos para matricularse
en las principales universidades.

También se da a los alumnos de la New
York Military Academy competente instruc-
cion en actividades ajenas a las aulas
propiamente dichas, tales como

TIRO AL BLANCO NATACION BOXEO

EQUITACION ESGRIMA BAILE

Entre los alumnos de esta Academia se
cuentan jévenes de las principales familias
de la América.

Para informes detallados, escribase al

General de Brigada //iermwongm A/aid D.S.M., B.A.

NEW YORK MILITARY ACADEMY
Cornwall-on-Hudson Nueva York, E. U. A.
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Pulidor de
“TRIPLE ACCION”

LIMPIA, FRIEGA

y PULE

jTodo de una vez/

Deja azulejos, mosaicos y mar-
moles, libres de toda mancha.

iExija e! LEGITIMO! - BANDA AZUL — ENVOLTURA PLATEADA
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Preplrese—EN SU PROPIA CASA—pusa tra-

bajat durantc su tiempo libre u ocupando codo

su tiempo dispoaible. Mis enudisnes ginin

de $23.00 2 $100.00 Dls. pos scmana. Se

necesian wgemieménie individuos bien prepar-

ados. Le cavid 10 Equipos de Radio GRATIS

pun s laborstorio pritsico cxperimenal. En-

¥% o cupfa inmedutmente, pos mi Pollao GIRATIS

GRATIS, “Sus Oporrunidsdes en Radic.”

INSTITUTO DE RADIO Depto. 187
‘1031 So. Broadway, Los Angeles, California, I. U, de A.

¢n Radio.”

8in Costo Adiclonai

Agradeceria me enviara su Folleto GRATIS, “Sus Oportunidades

EDO. O PROV.
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Kl Hotel 1deal

para las Personas de Habla

Espanola que Vienen a Nueva York

Se habla espanol.

Cada apartamento tiene una cocinita y una alcoba-comedor,
donde pueden prepararse comidas segun el gusto de los hués-

pedes.

® Sijtuacion ideal, en el barrio aristocratico de la metrépoli, a
media cuadra del Parque Central y a 15 minutos de las
mejores tiendas. Cerca de la ruta de los é6mnibus y de la

estacion del expreso subterraneo.

En este hotel viven ya numerosas damas y caballeros de

habla castellana.

Hay apartamentos de uno a ocho cuartos, amueblados o sin
amueblar, con o sin servicio de hotel. La tarifa de otofio
ofrece habitaciones desde 4 délares diarios; 100 délares al

mes.
Pida usted ejemplares de la Guia
de Servicio y de los nuevos folletos.
Reserve habitaciones radiotelegra-
ficamente nor cuenta nuesira.
Telctono Direccién cablegrafica
BUtterfield 8-4000 TWELVEAST

12 EAST 86™ ST.°** *NEW YORK
- -

Bajo la direccion de Wilbur T. Emerson
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Erdar, Habana, Cuba.—El éxito le acompafiari en
la vida, siempre que usted tenga la firme determi-
nacion de conseguirlo cuando inicie algun esfuerzo.
De caracter decidido, ajeno a toda vacilacién, tiene
usted un espiritu bien templado y una personalidad
altamente definida. A veees sientc una momentanca
vacilacion en sus empresas. Esta debilidad es la
que tiene que vencer a todo trance si quiere triunfar.

Beba, Hialeah, Florida.—Su naturaleza no ambi-
ciona nada con mayor afin que la posesién de un
hogar bello y confortable donde atender a sus amigos
y familiares’ y donde vivir una vida de paz y de
amor. Posce usted un espiritu selecto y refinado,
y tiene una marcada predileccién por la musica y
por todo cuanto sea arte y belleza. De excelente
buen juicio, rara vez se deja guiar por la impresion
del momento y nunca obra cegada por el impulso,
sino después dc medir biecn el pro y el contra de
las cosas. La firma de su esposo indica una persona
de cardcter serio y contemplativo, amante de la
lectura y de la quietud, pero muy afectuoso, de
nobles scentimientos y, como usted, aficionado a la
sencilla y dulce vida del hogar.

E. Nigma, Perdi.—Para mi no lo es usted. Esta
tan definida y tan clara su personalidad y su idio-
sincrasia en los rasgos de_su letra, que no hay
posibilidad de equivocarse. Es altiva y orgullosa y
su altivez_la envuelve como una coraza. Pero, a
pesar de ella, ama usted profunda y apasionadamente
a un ideal que todavia no ha cruzado por el camino
de su vida y que tal vez no cruce nunca, Pero si
quiere usted seguir conservando ese orgullo que la
adorna como un manto regio, le aconsejo que perma-
nezeca vigilante para que lo inesperado no la sorprenda
nunca. Aun a pesar de esta severa vigilia a que se
someta, correrd peligro siempre. Y si Perseo se
presenta a brindarla la libertad, no lo rechazara
sino que caera rendida en sus brazos sin poder
evitarlo. {Vea si le conviene estar alerta! S5i el
ideal no llega, nada tendri que temer, porque no cs

: : S “ar nor falsas apa-
riencias y sabrad establecer siempre la diferencia que
existe entre el amor y el capricho, sin ceder a nada
venal. Tiene usted exceso de¢ imaginaciéon y su ca-
racter es variable, indeciso y vacilante.

Beau Geste, Guatemala.—Firmeza de caracter,
acometividad casi agresiva y cierta falta de tacto
o delicadeza. Temperamento dominante y severo,
Honestidad a toda prucba en cuestion de amistad
o de negocios y hombre de palabra segura. Jamis
engaiia ni tolera que le engaiten, y hasta encuentra
intolerables las bromas cuando son de cierto género.
Tiene grandes aspiraciones que no dudo vera satisfe-
chas dadas las condiciones generales dc su caricter.

Gustoya, Murillo, Colombia.—Caracter alerta y
activo. Si_le provocan, se convierte en irritable y
nervioso. Debe evitar disputas y discusiones, porque,
aunque su natural es tranquilo, s¢ acalora ficilmente.
Es generoso y amigo de hacer siempre un favor.

Secretario 1, Puebla, México.—Sus defectos son_el
egoismo, el sensualismo y el afan de aparentar. Sus
virtudes la rectitud, la igualdad de su caricter y la
serenidad para juzgar las acciones propias o ajenas.
Como ocupacion, estaria verdadermente en su centro
si fuera dibujante o grabador. La fotografia artistica
es otra_ocupacion que le cuadra perfectamente. En
el matrimonio serd feliz si encuentra una mujer que
sepa comprenderlo y que se resigne a careccer de
opinion para seguir la suya, pues no toleraria usted
que ella tuviera la iniciativa en nada, aunque no
quiere ésto decir que usted sea un déspota. En
general hay mas cualidades buenas que malas en
usted, y lo tinico que rcalmente le estorba es ese
afan ostentoso, con ¢l que ya no se engafia a nadie,
sobre ia verdadera posicién social de un individuo
o sobre el positivo talento.

Ima ultra Violeta, Guatemala.—No recuerdo haber
recibido antes carta alguna firmada con este seu-
dénimo. Su personalidad y sus modalidades se hallan
bien definidas en su escritura. Es usted precavida
y desconfiada, muy tenaz e inconmovible en sus
opiniones y hasta un poco impertinente en la atencién
que presta a los pequefios detalles, Posee un gran
instinto para todo lo que sea negocio; es ahorrativa,
prudente y econémica. Sabe administrar a la perfec-
cion. Tiene una poderosa imaginacion y una habili-
dad organizadora extraordinaria. Tiene también
energia, fuerza de voluntad y_ ambicién. En una
palabra, es una lastima que no haya nacido hombre,
porque hubicra podido hacer y crear muchas cosas
buenas en favor de patria y familia.

Benjamina, Cosita Verde.—Caricter simpético y
alegre, Gran ingenuidad. Pensamiento en constante
variacién como mariposa que vuela de una flor a
otra. Es muy joven y esta modalidad de su ca-
racter cambiard con los afos. Tiene entusiasmos
grandes por todo. Ama la vida intensamente y saca
de ella todo el partido posible. Es demasiado ve-
hemente, y esto suele ocasionarla mas de un pe-
queiio disgusto. También tiene cierta dosis de mala
crianza y es un tiranuelo en el hogar. Todo ello
reflejo de los pocos afios. Su fondo es excelente y
su encanto infinito.

Ludy Danna, Buffalo.—No cabe duda que es usted
un adicto de las drogas heroicas. Quedan en usted
fragmentos dc decencia y honor que pucde aprove-
char en estos momentos, en que su espiritu se halla
lleno de dudas y temores, para regenerarse. Si no
lo hace, esta perdido.

J. C. Ponce, Puerto Rico.—Avaricioso y precavido.
Muy terco y de caracter dominante. Se deja llevar
siempre de sus instintos, que por lo general no son
acertados. De ahi los muchos fracasos de su viaa.
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Hollywood
(Viene de la pdgina 759)

tenia, entonces, una hora para almorzar, de-
biendo presentarse otra vez, inmediatamente
... El sefior de Salazar siguié sonriendo, y
calculando mentalmente:

—De 9 a 12 son 3 horas, a $10 la hora,
i$30 délares! . .. No llevo ya ganado poco,
sé6lo con haber madrugado. . .

A las 5 de la tarde le llamaron. Leyd sus
lineas ante el micréfono, y en pocos minutos
terminé su trabajo. Pero adn tuvo que esperar
hasta las 6, hora en que pagaron a los artistas.
Y volvié a calcular:

—De 9 de la mafiana a 6 de la tarde, son
9 horas. Descontada la del almuerzo, quedan
8. A $10 délares la hora, {$80 délares! No
es un mal sueldo, y con bien poco trabajo. . .

Cuando le entregaron su cheque estuvo a
punto de desmayarse. {Un cheque de $10 dé-
lares! . .. Se habian equivocado, por lo visto,
y le querian pagar ura hora, en vez de las
ocho. Devolvié el cheque. Le dijeron que no
habia tal equivocacién, pues eso es lo que hoy
se paga por un trabajo como el suyo, jy que
la \nica equivocacién era la de haberle tomado
por un artista que les habian recomendado con
mucho interés, y que debia haberse presentado
en el estudio aquella misma tarde! . ..

Don Nicolis de Salazar tendrd que volver
a la diplomacia.

Viendo Filmar. ..
(Viene de la pdgina 755)

nos recuerda que él se siente orgulloso de su
ascendencia india, y que en mds de una ocasién
hubo de engalanarse con iguales plumas que
ellos. jDe muy buena gana encarnaria a algu-
no de ellos en una de sus peliculas! . . .

Dejamos a O’Brien y a los indios, y nos
encaminamos al set donde Mojica filma la suya.
Esti 2 un cuarto de milla y durante el trayecto
nos entera de que se trata de uno de los mis
interesantes episodios de la azarosa vida de
Dick Turpin, el famoso bandido inglés, cuyas
hazafias novelescas tanto nos divirtieron de
muchachos. Ocurre la accién en una ciudad
de Inglaterra, a fines del siglo XVIII, y, por
consiguiente, es obra de trajes pintorescos y
atmésfera luminosa, a todo color. Mujeres
bellas, galanes apuestos, soldados, gran gentio,
musicas, canciones. . . Un romance dramatico
en un ambiente de opereta. Mojica es el ban-
dido —un bandido generoso y gentil, con belle-
za de cromo, muy almibarado, para mayor
gusto de las damas— aunque tal bandido sea
mis legendario que real. .. Pero asi es el
Cine, y asi lo quiere el publico del Cine. Si
a éste se le presentara un verdadero bandido,
descuidado y dspero, con los légicos instintos
<riminales, jno tendria éxito! Se necesita un
bandido de esos que wiven de sus remtas y que
visten mejor que Segurola. .. [Mojica no de-
fraudari a sus admiradores! Sera un bandido
que honre a la clase. Jugari con sus perse-
guidores, escapara de la horca, se casarid con
la prometida del odiado aristécrata, y, en muy
lindas canciones, atin llamarda ladrén al que
medra en los salones y vive de estrujar a los
humildes. . . (El maestro Sanders es el autor
de la inspirada musica.)

Ya estamos en el sef: una tipica plazuela
inglesa, con su iglesia al fondo y frente a ella
el cadalso en que han de ahorcar a Mojica, si
se deja, jque no se dejari! Ante el patibulo,
una engalanada tribuna llena de elegantes
damiselas y encopetados galanes. En primera
fila, nuestro flamante amigo el Comendador

Cine-Mundial

GRATIS

Los Retratos

de sus favoritos

Sin duda quiere Ud. tener los retratos de sus artistas de cine favoritos.
¥ Pero quiere retratos auténticos y buenos. ¥ Sin duda los prefiere

autografiados.

Nosotros podemos enviarselos, absolutamente grat_is. % Con el primer
numero de su subscripcién por un afio a esta revista. ¥ Los més re-

cientes retratos de sus predilectos.

LUPE VELEZ

es, tal vez, su favorita entre las fasci-
nantes estrellas femeninas. % CINE-
MUNDIAL le ofrece uno de los méas
hermosos retratos de esta artista sin
par. ¥ La fotografia de Lupe Vélez
en la sala, la biblioteca o el boudoir de
cualquier casa, es justo homenaje a la
inteligente admiracién de una persona.

NOVARRO?

Tal vez es para Ud. el “As Varén” de
la escena. ¥ Si hay algin artista del
cine moderno cuya efigie merece pues-
to de honor en nuestros hogares, ese
es Ramén. % La apuesta figura de
este admirable actor la obtendra Ud.
con su autégrafo, en un retrato de 26
por 20 centimetros, si hace este pedido:

Remitanos en seguida su pedido de una subscripcién de un
afio a esta revista en el cupén adjunto, con su importe,
$2 (dos délares). ¥ Diganos cudles son sus dos artistas
favoritos, y al recibo de su orden le enviaremos, por correo
ordinario, los retratos autografiados, tamafio 25 por 20 cen-
timetros, y el primer ejemplar de su subscripcién. ¥ Sean
los que fueren sus artistas de cine favoritos, podemos en-
viarle sus retratos. ¥ Llene y envie ahora el cupén con
cheque o giro por $2 (dos délares) al agente local 0 a —

Acompaiio $2 (dos dblares)
para que me sirvan una subs-
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Andrés de Segurola, que ahora es Conde (en
la pelicula), acompafiado del graciosisimo Ro-
mualdo Tirado, que ahora es Barén. (Con B
y con V.) El verdugo lo es Manolo Paris, el
hermano de Maria Conesa. Y entre la multi-
tud distinguimos, ademas de los habituales
extras, un buen nimero de ex-orgullosos artis-
tas de los que hasta hace muy poco se pro-
clamaran jellos mismos! astros de primera
magnitud. La depresién les dejé en sus puestos.

Manolo Paris, que no trabajada desde hace
muchos meses, en cuanto cobré su primer dia,
ise compré un automévil! Le basté un mo-
desto cheque para perder la cabeza, y se creyé,
sin duda, que la plaza de verdugo, que ahora
le dieron, es de las inamovibles. . . Cuando
le preguntamos cémo cometié esa locura, nos
dice, rebosante de felicidad:

—Fui a comprarme una bicicleta, y el duefio
de la tienda me hablé de que, por el mismo
precio, me podia vender su automdvil, jy se
lo compré! Total, $30.

Saludamos a José Lopez Rubio, el ingenioso
literato y caricaturista, adaptador de la obra
y autor del didlogo. Con él esti Mona Maris,
a la que encontramos mas que mona, jmoni-
simal Viste un pijama ceiiidisimo, de floreada
seda, con blusa roja, como roja es su gorra.
No lleva medias, y calza unas sandalias multi-
colores. Un juguetén flequillo cae sobre sus
ojos, mas grandes que nunca. La deliciosa
argentina esta bella de veras, y ha engordado
un poquito. . . Hablan del didlogo, y Lopez
Rubio, que a toda costa quiso evitar que se
aluda otra vez al estipido problema de los
acentos, la dice:

—iNo te quejes, nifia! jSi te he quitado
todas las ces y todas las zetas! ... ¢No se
me pasé una Impaciencia, que tiene dos ces, y
te puse, en cambio, una Inquietud, que no tiene
ninguna? . ..

—Pero me dejaste una caza, con zeda. . .

—De caceria. . .

—Y si caceria es con ce, ;por qué no me
dejaste la caza con ce?

~—ijPorque hubiera olido muy mal! Com-
préndelo.
—Comprendido. Pero, por lo menos, j ponme

alguna ese/ Para que me lusca. . .

—iYa la pusiste, Mona! No digas mas. . .

Y Mona, riendo a su vez, nos muestra una
de las bocas mas lindas que se vieron en la
pantalla. Su contrato ahora ha sido un ro-
tundo acierto. Mona Maris ha estudiado mu-
cho desde que hizo sus primeras peliculas (“El
precio de un beso” y “Del mismo barro”) y
hoy nada tiene que envidiar a ninguna de sus
compaifieras de Hollywood. Con la ventaja de
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CUALQUIER
TORCEDURA
se alivia rapida-
mente al ponerse
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que ella no procede del Teatro y no sufre asi
las consecuencias de la inevitable afectacién
escénica.

Suena un estridente pitido, y callamos. Se
va a filmar una escena. En el patibulo juegan
unos chiquillos. Uno de ellos actiia de verdugo,
y se monté en la horca. Otro —el hijo mayor
de Romualdo Tirado— se deja ahorcar en bro-
ma, jy a poco lo ahorcan de veras! EI que
hace de verdugo no acierta a decir sus lineas,
y hay que repetir la escena cinco o seis veces.
Tinling, el director americano, se desespera en
inglés, pero el muchacho parece que se hace
el sueco, pues no le entiende. Tiene que inter-
venir Lépez Rubio. (Durante la filmacién, uno
de los potentes soles artificiales se cae sobre
los comparsas, produciéndose el consiguiente
tumulto y resultando lesionados varios, aunque,
por milagrosa fortuna, no de gravedad.)

Vuelve a sonar el pito. En la tribuna que
se alza frente al cadalso se acomodan damas
y galanes. Como las cimaras sélo enfocan a
los que estin en la tribuna, no se ve a Mojica
en esos momentos. Pero se oye la muisica
y la voz del exquisito tenor mejicano entona
una vibrante cancién que empieza diciendo:
“Es un ladrén. . .” El maestro Sanders, autor
del numero, dirige ante las camaras a las
damas y galanes que tomaron adiento en la
tribuna, y, a compas, les hace mover las cabe-
zas de un lado a otro. Segurola, con estentdérea
voz de baritono que fué bajo, interrumpe la
cancién de Mojica, y Tirado secunda a Segu-
rola, equivocindose. .. Hay que repetir la
escena dos veces mas; hasta dejarla a gusto
de Tinling y de Sanders. Mientras cantan, el
Sr. De la Arena —prominente espafiol que re-
sidié mucho tiempo en Paris, donde poseia un
gran caudal, desarrollando multiples negocios,
para verse ahora como un modesto Agregado
al Consulado de Espafia en Los Angeles— dis-
frazado de mendigo, se encarama en la tribuna
y le roba un bolsillo a Tirado, que no se
entera. . . El robo se efectia con limpieza de
prestidigitador, y Tinling felicita al Sr. De
la Arena. (En vez de los $5 ddlares que, por
cada dia de trabajo, se pagan actualmente a
los extras, se le dardn $7.50.)

Tomanse después diversas frases sueltas,
algan close up, unos stills, y se da por concluida
la jornada. En todo el dia apenas si se han
tomado cinco o seis escenas de escaso interés,
aunque todas ellas hubo que repetirlas varias
veces, gastindose unos cuantos centenares de
pies de celuloide, jde los que sélo habrin de
aprovecharse unos pocos! Y en este sélo dia,
imaginese el gasto consiguiente de técnicos,
artistas, el centenar de extras, mas lo derro-
chado en luz, pelicula, operarios y el valor
del tiempo empleado en la filmacién, aparte
de lo que costé edificar corpéreamente esta pla-
zuela, con todos sus detalles, que se creeria
arrancada de un remoto pueblecillo inglés. . .

Lépez Rubio nos acompafia hacia la puerta
de Santa Ménica, donde mas de quinientos auto-
moviles esperan a los que trabajan en los
distintos sets.

Nos despedimos. Desde las alturas de Fox
Hill, ya de noche, se ven las miriadas de luces
de Los Angeles como si el Cielo se hubiera
volcado sobre este valle paradisiaco de Cali-
fornia, Alla lejos, muy lejos, por el Holly-
wood Boulevard, los focos inquietos de los
automoviles son algo asi como estrellas fugaces
que se deslizaran a flor de tierra. .. jEstre-
llas fugaces! Todo un simbolo.

En el préximo nimero— bisquelo
usted — aparecerd una interesante
informacién acerca del cine hispano
parlante.

Cine-Mundial . . .

El Doctor X
(Viene de la pdgina 774)

—Es demasiado tarde, profesor, para mostrar
los frutos de sus labores a estos caballeros.
Ya volverin otro dia.

El. Dr. Xavier salié con sus acompafiantes y,
cerrada la puerta, Halloran mostré a Stevens
lo que el sabio habia escondido a su arribo.
Era una revista parisiense con desnudos des-
lumbradores. Los dos detectives sonrieron y
dejaron el cuaderno sobre una silla.

—Haines es inofensivo,—dijo el Dr. Xavier
— ademas sospecho que estd enamorado de mi
hija. ¢Quién mas puede estar aqui esta noche?
Vamos a ver. .. jAh, si! El Dr. Rowitz, el
otro sabio que naufragé con Haines el afo pa-
sado. Pasen ustedes por aqui.

La sala en donde penetraron a continuacién
tenia en el centro un inmenso telescopio ante
cuyo lente un hombre observaba, que al oir
ruido velvié la cabeza.

Stevens y Halloran se extremecieron al ver
su rostro. Uno de los ojos estaba cubierto por
un mondculo negro que ocultaba una horrible
cicatriz extendida por la mejilla.

—Mi colega el Profesor Rowitz y mi otro
colega, el profesor Duke,—dijo el Dr. Xavier
indicando a un viejo de aspecto agrio, sentado
en un sofd de la habitacién.

—:Cémo se siente usted esta noche, Profesor
Duke ?—pregunté amablemente el Dr. Xavier.

—Pésimamente, y peor cuando me hacen pre-
guntas estipidas.

El Dr. Xavier se alejé sonriendo, seguido de
Halloran y Stevens.

—Debo explicar que el pobre Dr. Duke—
observé el Dr. Xavier ya fuera—formé parte
de una expedicién al Polo hace quince afios, a
consecuencia de la cual quedd paralitico y,
como ustedes habrin podido notar, agriado
de cardcter. Eso no impide que sea uno de los
cirujanos mds brillantes del mundo.

—¢Pero la cicatriz en la cara del otro pro-
fesor P—insistié excitadisimo Halloran.—El ma-
rinero que presencié el asesinato de la fregona
asegura que el culpable tenia la cara mons-
truosa. . .

(Continuard en el préximo nitmero)

CHISPAZOS

A JULITA COMIN la dieron la
protagonista de “Amores de otofio”, y Eduardo
Arozamena aspiraba a ser el galdn. Pero, en
este caso, hubiera sido necesario cambiar el
titulo de la obra y llamarla “Amores de in-
vierno”. Una estacién mads.

HISTORICO. Dos productores,
cuyas mentalidades siguen a la misma altura
que cuando no eran mas que recaderos en sus
respectivos estudios, habiendo dejado de verse
por algin tiempo, se encontraron casualmente
en el andén de la estacién de Albuquerque,
cuando el uno iba del Oeste al Este, y el otro
del Este al Oeste. . . Se abrazaron, hablaron
unos minutos, y cuando los dos trenes que se
cruzdran iban a ponerse en marcha, ambos
productores se subieron a un mismo vagén y
se metieron en el mismo departamento. A las
pocas millas, uno de ellos le dijo al otro: “La
verdad es, querido Sam, que los inventos de
ahora son maravillosos. Ya ves. Yo voy para
Nueva York, y td para Los Angeles, jy los
dos viajamos en el mismo tren!” (Esto no
es un chiste de “Once in a Lifetime”. Conste.)
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EJE que sus propios oidos le digan cuil radio comp-

rar. Estos no son tiempos para confiarse al azar.

Escuche el recepror ““General Eléctric”’, triunfador en

concursos de tono, y decida por si mismo si el tono del

“General Eléctric’” merece o no todos los encomios que
! se le han tributado.

_— Olvidese de ““sensibilidad’", “selectividad’’, “potencia o
efectopentddico” ydemis expresionesanilogasdela radio.

! . Tan sélo oiga el ““General Electric’’! Decida por si mismo

o [ - cual instrumento de radio sueno mejor — la base actual

] ‘ y suprema de comparacion de los radios modernos.
‘ l ’ l Hay un revendedor de aparatos G.E. cerca de Ud. Pidale

que le diga de los concursos de tono. Musicos de fama
mundial han elegido el radio G.E. tdnicamente por la
excelencia de su tono. Para algunos, ver es creer, mas,
al comprar un radio el oidos es lo vue convence. Oiga el

G.E.

A propodsito, si el tiempo hace que la recepcion deje que

descar, el radiogramofono proporcionard no obstante

masica gratisima. Con el cambiadiscos automitico se

pueden tocar diez sin atender el aparato. Vea a su revende-

] dor G.E. o escriba a la International General Eléctric
Company a Schenectady (Nueva York).

La @ltima idea General Elécrric: Un plato porcadiscos de dos
velocidades para tocar discos de concierto, de 15 minuros. Facil
de instalar. No exige herramicntas. Cuesta poco. Lo llevan corrien-
temente los radiofondgrafos G.E.

1. El popularisimo radiograméfono J-88. Precio bajo. )
Excelente mucble de estilo hermoso. Con el bastidor de !
los triunfos, dc 8 valvulas. Plato de dos velocidades |

2. Recepror J-100 de mesa, de 10 limparas-vélvulas, que
da la misma rcpr()ducclon superior dc los grandes. w"
Praccico ¥ muy porratil. I

3. Radiograméfono automirico }-109, con autocambi-
ador de discos. Toca dicz de éstos sin exigir atencidn.
CM-11-328

GENERAL@ ELECTRIC

INTERNATION AL GENERAL FLECTRIC COMPANY. SCHENECTADY, NEW YORK




A_L final de cuentas, la suavidad es lo que més importa
en un cigarrillo, pues ello significa la ausencia absoluta
de todo lo que es 4spero o irritante.

Pruébese el Chesterfield hoy mismo y se descubrira
que las palabras suavidad y Chesterfield quieren decir
exactamente lo mismo. Siempre satisfacen porque son

mas suaves. .
© 1932, LIGGETT & MYERs ToBazco Co.






